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Seccién 1. Carta de Invitacién

Quito,

Seccion 1. Cartade Invitacion

Préstamo No. 1802-OC/EC
Solicitud de Propuestas No. 05-2009-EMAAP-Q BID

Sres.

Ciudad

Sefores/Sefioras

1. La EMAAP-Q ha recibido del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) el
Préstamo 1802-OC/EC para financiar parcialmente el costo del Programa de
Saneamiento Ambiental (PSA) Fase Il, y el Prestatario se propone utilizar parte
de los fondos de la contraparte del Programa para efectuar pagos de gastos
elegibles en virtud del Contrato para el cual se emite esta Solicitud de
Propuestas.

2. El Contratante invita a presentar propuestas para proveer los siguientes servicios
de consultoria: DISENO Y ELABORACION DE BASES DE LICITACION PARA
EL SUMINISTRO, INSTALACION Y SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL
SISTEMA DE TELEMETRIA Y TELECONTROL PARA EL SISTEMA DE
DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE DE QUITO. En los Términos de
Referencia adjuntos se proporcionan mas detalles sobre los servicios.

3. Esta Solicitud de Propuesta (SP) se ha enviado a los siguientes consultores
incluidos en la Lista Corta:

FIRMA O ASOCIACION NACIONALIDAD
WASSER S.AE. ESPANA
INDRA ESPANA
C. LOTTI & ASSOCIATI ITALIA
COLOMBIA -

SWOCOL LTDA. - IEHG S.A. - ASTEC CIA. LTDA. ECUADOR
AGBAR Latinoamérica CHILE

4, Una firma serd escogida mediante Seleccion Basada en la Calidad y el Costo

(SBCC) y siguiendo los procedimientos descritos en esta SP, de acuerdo con los
procedimientos del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) detallados en las
“Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el
Banco Interamericano de Desarrollo” que son parte del Convenio de Préstamo
(se encuentran bajo la siguiente direccion en el sitio de Internet:
http://www.iadb.org/procurement), y que de conformidad con el articulo 3 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, tienen preeminencia
sobre las Leyes Nacionales aplicables sobre la materia.
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5. La SP incluye los siguientes documentos:

Seccion 1 - Carta de invitacion

Seccidn 2 - Instrucciones para los Consultores (incluyendo la Hoja de Datos)
Seccion 3 - Propuesta Técnica - Formularios Estandar

Seccion 4 - Propuesta de Precio - Formularios Estandar

Seccion 5 - Términos de Referencia

Seccion 6 - Contrato estandar

Seccion 7 - Paises Elegibles

6. Por favor informarnos por escrito a la siguiente direccién electronica:
sctconsu@emaapg.gov.ec (con copia a ozevallo@emaapg.gov.ec); facsimile
(593-2) 2994-400 ext. 5411, tan pronto hayan recibido esta carta, indicando:

a) gue han recibido la carta de invitacion, y
b) si presentaran o no una propuesta’.
7. Las propuestas, preparadas en la forma que se indican en estos documentos de

SP, deberan ser entregadas en la Secretaria de la Comisiobn Técnica de
Consultoria de la EMAAP-Q hasta las 15h00 del 15 de Septiembre de 2009, en
la siguiente direccion: Avenida Mariana de Jesus, entre las calles Alemania e
Italia, tercer piso del Nuevo Edificio Matriz, Direccion Juridica, Teléfono (593-2)
2994-445 ext 5423.

8. El Contratante se reserva el derecho de seleccionar y negociar el contrato o
declarar desierto o cancelar el concurso, descalificar o inhabilitar una propuesta,
en guarda de sus intereses, sin que los Oferentes tengan derecho a reclamo o
indemnizacién alguna.

9. Las firmas extranjeras no estdn obligadas a presentar con su Propuesta el
Registro Unico de Proveedores (RUP). Sin embargo, la firma extranjera
adjudicataria, antes de suscribir el Contrato de Consultoria deberd cumplir con
los siguientes requisitos: i) presentar el certificado extendido por el Instituto
Nacional de Contratacion Publica de que se encuentra inscrita y habilitada en el
RUP; vy, ii) debera domiciliarse en el Ecuador cumpliendo los requisitos
establecidos en la Ley de Compafiias .

Atentamente,

Marco Antonio Cevallos Varea
GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA METROPOLITANA DE ALCANTARILLADO
Y AGUA POTABLE DE QUITO (EMAAP-Q) (E).

! Segun lo dispuesto en la Hoja de Datos, numeral 3.3 (a) de la Seccion 2, “Instrucciones para los Consultores”, no se
permite a un Consultor de la Lista Corta la Asociacién con otros Consultores que estén o no estén integrando la Lista
Corta.

2 En consideracién al tiempo que puede demandar la domiciliacion de una consultora extranjera en el Ecuador, los
tramites de domiciliacion deberan iniciarse tan pronto se concluya la negociacién del Contrato, por lo que el Consultor
debera conocer con anticipacion todos los documentos que son necesarios para su domiciliacion en el pais y tenerlos
listos a la fecha de iniciacién del referido tramite.
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Seccion 2. Instrucciones paralos Consultores

Definiciones (@)

(b)

(€)

(d)

(€)

Q]
()]
(h)

0

(k)
0

(m)

(n)

(0)

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo,
Washington, DC, EE.UU.; o cualquier fondo administrado por el
Banco;

“Contratante” significa la agencia con la cual el Consultor
seleccionado firma el Contrato para proveer los servicios;

“Consultor” significa cualquier entidad o persona, incluyendo
asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) que
pueda prestar o preste servicios al Contratante bajo el Contrato;

“Contrato” significa el Contrato firmado por las Partes, y todos los
documentos adjuntos que se enumeran en la Clausula 1 de dicho
Contrato, que son las Condiciones Generales (CG), las Condiciones
Especiales (CE), y los Apéndices;

“Hoja de Datos” significa la seccién de las Instrucciones para los
Consultores que se debe utilizar para indicar condiciones
especificas del pais o de las actividades a realizar;

“Dia” significa dia calendario.
“Gobierno” significa el gobierno del pais del Contratante;

“Instrucciones para los Consultores” (Seccidén 2 de la SP) significa
el documento que proporciona a los Consultores de la Lista Corta
toda la informacion necesaria para preparar sus Propuestas;

“CI"” (Seccién 1 de la SP) significa la Carta de Invitacién que el
Contratante envia a los Consultores de la Lista Corta;

“Personal” significa los empleados profesionales o de apoyo
contratados por el Consultor o por cualquier Subconsultor vy
asignados a la prestacion de los Servicios o de una parte de los
mismos; “Personal extranjero” significa las personas profesionales o
de apoyo que al momento de ser contratadas tienen su domicilio
fuera del pais del Gobierno; “Personal nacional” significa las
personas profesionales o de apoyo que al momento de ser
contratadas tienen su domicilio en el pais del Gobierno;

“Propuesta” significa la Propuesta Técnica y la Propuesta de Precio;

“SP” significa la Solicitud de Propuesta que prepara el Contratante
para la seleccion de Consultores, de acuerdo con la SEP;

“SEP” significa la Solicitud Estandar de Propuesta, que debera ser
utilizada por el Contratante como guia para la preparacion de la SP;

"Servicios” significa el trabajo que debera realizar el Consultor en
virtud del Contrato;

“Subconsultor” significa cualquier persona o entidad que el
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P
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1.2

1.3

1.4

15

1.6

Consultor contrata a su vez para la prestacién de una parte de los
Servicios;

“Términos de Referencia” (TDR) significa el documento incluido en
la SP como Seccién 5 que explica los objetivos, magnitud del
trabajo, actividades, tareas a realizar, las responsabilidades
respectivas del Contratante y el Consultor y los resultados
esperados y productos de la tarea.

Otras definiciones y el significado de las siglas o acrénimos que
constan en toda la SP, se indican en la Hoja de Datos.

El Contratante identificado en la Hoja de Datos seleccionara una
de las firmas / organizaciones incluidas en la Carta de Invitacién,
segun el método de seleccién especificado en la Hoja de Datos.

Se invita a los Consultores de la Lista Corta a presentar una
Propuesta Técnica y una Propuesta de Precio, o una Propuesta
Técnica solamente, segun se indique en la Hoja de Datos, para
prestar los servicios de consultoria requeridos para el trabajo
especificado en la Hoja de Datos. La propuesta constituira la base
para las negociaciones del contrato y, eventualmente, la suscripcion
de un contrato con el Consultor seleccionado.

Los Consultores deben familiarizarse con las condiciones locales y
tenerlas en cuenta en la preparaciébn de sus propuestas. Para
obtener informacién directa sobre el trabajo y las condiciones
locales, se recomienda que los Consultores visiten al Contratante
antes de presentar sus propuestas y que asistan a la reunién previa
a la presentacion de las propuestas, si en la Hoja de Datos se
especifica dicha reunién. La asistencia a esta reunién es optativa.
Los Consultores deberan comunicarse con los representantes del
Contratante indicados en la Hoja de Datos para organizar la visita
0 para obtener informacion adicional sobre la reunién previa a la
apertura de ofertas. Los Consultores deberan asegurarse que estos
funcionarios estén enterados de la visita con suficiente antelacion
para permitirles hacer los arreglos necesarios.

El Contratante oportunamente y sin costo para los Consultores
proporcionara los insumos e instalaciones especificados en la Hoja
de Datos, los asistira en obtener las licencias y los permisos que
sean necesarios para suministrar los servicios y les proporcionara
antecedentes e informes pertinentes al proyecto.

Los Consultores asumirdn todos los costos asociados con la
preparacion y presentacion de sus propuestas y con la negociacion
del Contrato. ElI Contratante no esta obligado a aceptar ninguna
propuesta y se reserva el derecho de anular el proceso de
seleccién en cualquier momento antes de la adjudicacion del
Contrato, sin que incurra en ninguna obligacibn con los
Consultores.

La politica del Banco exige que los Consultores deben dar
asesoramiento profesional, objetivo e imparcial y que en todo
momento deben otorgar méxima importancia a los intereses del
Contratante y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
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Actividades
Conflictivas

Trabajos
Conflictivos

Relaciones
Conflictivas

asignados o con los intereses de las instituciones a que pertenece y
sin consideracion alguna de cualquier labor futura.

1.6.1 Sin que ello constituya limitacién alguna a la clausula anterior,

no se contratara a Consultores o cualquiera de sus afiliados,
bajo ninguna de las circunstancias que se indican a
continuacion por considerarse que tienen conflicto de interés:

(i)

(ii)

(iii)

Una firma, su matriz o sus filiales contratadas por el
Contratante para suministrar bienes, o construir obras o
prestar servicios (fuera de servicios de consultoria) para
un proyecto, estardn descalificadas para prestar
servicios de consultoria relacionados con esos bienes,
construccion de obras o servicios. Reciprocamente, una
firma, su matriz o sus filiales contratadas para prestar
servicios de consultoria para la preparacion o ejecucion
de un proyecto, quedaran descalificadas para
posteriormente  suministrar  bienes, obras de
construccion u otros servicios (fuera de servicios de
consultoria) resultantes de, o directamente relacionados
a los servicios de consultoria prestados por la firma para
dicha preparacion o ejecucion de proyecto. Para los
fines de este parrafo, se denominan servicios, aparte de
los servicios de consultoria, aquellos servicios que
conducen a un producto fisico tangible, por ejemplo
encuestas, perforaciones exploratorias, fotografia aérea
e imagenes via satélite.

Un Consultor (incluyendo su personal y subconsultores),
su matriz o cualquiera de sus afiliados no podra ser
contratado para realizar trabajos que por su haturaleza
estén en conflicto con otros trabajos que el Consultor
ejecute para el mismo u otro Contratante. Por ejemplo,
un Consultor que ha sido contratado para preparar un
disefio de ingenieria para un proyecto de infraestructura
no podra comprometerse a preparar una evaluacion
ambiental independiente para el mismo proyecto, y un
Consultor que esté asesorando a un Contratante sobre
la privatizacion de bienes publicos, no podra comprar, ni
asesorar compradores sobre la compra de tales bienes.
Igualmente, un Consultor contratado para preparar los
Términos de Referencia de un trabajo, no podra ser
contratado para dicho trabajo.

No se le podra adjudicar el contrato a un Consultor
(incluyendo sus empleados y subconsultores) que tenga
un negocio o relaciéon familiar con un miembro del
personal del Contratante que esté directa o
indirectamente involucrado en: (i) la preparacion de los
Términos de Referencia del trabajo; (ii) el proceso de
seleccién para dicho trabajo; o (iii) la supervision del
Contrato. No se podra adjudicar el Contrato a menos
que el conflicto originado por esta relacién haya sido
resuelto a través del proceso de seleccién y ejecucion
del Contrato de una manera aceptable al Banco.
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Ventajas Injustas

Fraudey
Corrupcioén

1.7

1.6.2 Todos los Consultores tienen la obligacion de revelar
cualquier situaciéon actual o potencial de conflicto que pudiera
afectar su capacidad para servir en beneficio del Contratante,
0 que pudiera percibirse que tuviera este efecto. El no revelar
dichas situaciones puede conducir a la descalificacion del
Consultor o a la terminacion de su contrato.

1.6.3 Ninguna agencia o empleados actuales del Contratante
podran trabajar como Consultores bajo sus propios
ministerios, departamentos o0 agencias. Reclutar previos
empleados gubernamentales del Contratante para trabajar
para sus ministerios anteriores, departamentos 0 agencias es
aceptable siempre que no exista conflicto de interés. Cuando
el Consultor sugiere a cualquier empleado del gobierno como
Personal en su propuesta técnica, dicho Personal debera
tener una certificacion por escrito de su gobierno o empleador
confirmando que goza de licencia sin sueldo de su posicion
oficial y cuenta con permiso para trabajar tiempo completo
fuera de esta posicion. El Consultor deberd4 presentar dicha
certificacion como parte de su propuesta técnica al
Contratante.

1.6.4 Si un Consultor de la Lista Corta pudiera tener ventaja
competitiva por haber prestado servicios de consultoria
relacionados con el trabajo en cuestion, el Contratante debera
proporcionar a todos los Consultores de la Lista Corta, junto
con este SP, toda la informacién sobre el aspecto que daria al
Consultor tal ventaja competitiva sobre los otros consultores
que estan compitiendo.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes,
al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas y
consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos y denunciar al
Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcién estan prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos
de: (i) préactica corruptiva; (ii) practica fraudulenta; (iii) practica
coercitiva; y (iv) practica colusoria. Las definiciones que se
transcriben a continuacion corresponden a los tipos mas comunes
de fraude y corrupcién, pero no son exhaustivas. Por esta razon, el
Banco también adoptara medidas en caso de hechos o denuncias
similares relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcioén,
aungque no estén especificados en la lista siguiente. EI Banco
aplicard en todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 1.7 (c).

(@ ElI Banco define las expresiones que se indican a
continuacion:

(i)  Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
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(b)

valor para influenciar las acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias,
gue engarfien, o intenten engafar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(i)  Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafo, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa
0 indirectamente, a cualquier parte o0 a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas
partes realizado con la intenciébn de alcanzar un
proposito inapropiado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos
administrativos del Banco, cualquier firma, entidad o persona
actuando como oferente o participando en un proyecto
financiado por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, contratistas, consultores, prestatarios (incluyendo
los beneficiarios de las donaciones), compradores,
organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha
cometido un acto de fraude o corrupcién, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato o de un contrato adjudicado para
servicios de consultoria financiado por el Banco;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(i)  cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donaciéon, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

(iv)  emitir una amonestacion en el formato de una carta
formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiqguen o participe en
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1.8

contratos bajo proyectos financiados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii)  imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de otras sanciones.

(c) El Banco ha establecido procedimientos administrativos para
los casos de denuncias de fraude y corrupcién dentro del
proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles en el sitio
virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propdsitos
cualquier denuncia debera ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (Oll) para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran ser
presentadas confidencial o anénimamente.

(d) Los pagos estardn expresamente condicionados a que la
participacién de los Consultores en el proceso de adquisiciones
se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco
aplicables en materia de fraude y corrupcion que se describen
en esta Clausula 1.7.

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas en el literal b) de
esta Clausula podra hacerse de forma publica o privada, de
acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendr4 el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, se incluya una
disposicién que exija que los Consultores permitan al Banco revisar
sus cuentas y registros y cualquier otros documentos relacionados
con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra el derecho a exigir
gue se incluya en contratos financiados con un préstamo del Banco
una disposicion que requiera que los Consultores: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcion y pongan a la disposicion del
Banco los empleados o agentes del Consultor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco para responder
las consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado
para la revisibn o auditoria de los documentos. Si el Consultor
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
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Elegibilidad de
los Consultores
y Origen de los
bienes y de los
Servicios

1.9

1.10

obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el
Consultor.

Los Consultores deberan declarar y garantizar:

(a) gue han leido y entendido la prohibicion sobre actos de
fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan a
observar las normas pertinentes;

(b) gue no han incurrido en ninguna infraccibn sobre
fraude y corrupcion descritas en éste documento;
(© gque no han tergiversado ni ocultado ningun hecho

sustancial durante los procesos de adquisicibn o
negociacién del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) gue ninguno de los consultores ni de sus directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados
inelegibles para que se les adjudiguen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados culpables
de delitos vinculados con fraude o corrupcion;

(e) gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o corrupcion;

) gue han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato de consultoria financiado por el
Banco;

(9) gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 1.7 (b).

Los Servicios de Consultoria podran ser prestados por Consultores
originarios de paises miembros del Banco. Los Consultores
originarios de paises no miembros del Banco seran descalificados
de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos
del Banco. En caso que el contrato de prestacién de servicios de
consultoria incluya el suministro de bienes, estos bienes deben ser
originarios de paises miembros del Banco. En la Seccién 7 de este
documento se indican los paises miembros del Banco al igual que
los criterios para determinar la nacionalidad de los Consultores y el
origen de los bienes y servicios. Los Consultores originarios de un
pais miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados, no
seran elegibles si:

(i) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese pais; o

(i)  por un acto de conformidad con una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de esa Organizacién, el pais del
prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese pais o



Seccion 2. Instrucciones para los consultores 11

Solamente Una
Propuesta

Validez de la
Propuesta

Elegibilidad de
los
Subconsultores

2. Aclaraciony
enmiendas a
los
documentos
del SP

1.11

1.12

1.13

2.1

2.2

cualquier pago a personas o entidades en ese pais; 0

(i) los Consultores son declarados inelegibles para que se le
adjudiquen Contratos financiados por el Banco durante el
periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con
lo indicado en la Clausula 1.7 (b) (v).

Los Consultores de la Lista Corta podran presentar solamente una
propuesta. Si un Consultor presenta o participa en mas de una
propuesta, todas las propuestas en que participa seran
descalificadas. Sin embargo, esto no limita la participacion de un
mismo Subconsultor, incluso expertos individuales, en mas de una
propuesta.

La Hoja de Datos indica por cuanto tiempo deberan permanecer
vélidas las propuestas después de la fecha de presentacion.
Durante este periodo, los Consultores deberan disponer del
personal nominado en su Propuesta. El Contratante hard todo lo
que esté a su alcance para completar las negociaciones dentro de
este plazo. Sin embargo, el Contratante podra pedirle a los
consultores que extiendan el plazo de la validez de sus ofertas si
fuera necesario. Los consultores que estén de acuerdo con dicha
extension deberan confirmar que mantienen disponible el personal
indicado en la propuesta, 0 en su confirmacién de la extension de la
validez de la oferta, los consultores pueden someter nuevo personal
en reemplazo y éste sera considerado en la evaluacion final para la
adjudicacion del contrato. Los consultores que no estén de acuerdo
tienen el derecho de rehusar a extender la validez de sus ofertas.

En caso de que un Consultor de la Lista Corta desee asociarse con
un Consultor que no ha sido incluido en la Lista Corta y/o un experto
individual, esos otros Consultores y/o expertos individuales estaran
sujetos al criterio de elegibilidad establecidos en la Clausula 1.10
anterior. Ver AJUSTES en Hoja De Datos.

Los consultores pueden solicitar aclaraciones sobre cualquiera de
los documentos de la SP, dentro del plazo indicado en la Hoja de
Datos y antes de la fecha de presentaciéon de la propuesta. Todas
las solicitudes de aclaracién deberan enviarse por escrito o por
correo electrénico a la direccion del Contratante indicada en la Hoja
de Datos. El Contratante respondera por escrito o0 por correo
electronico a esas solicitudes y enviara una copia de su respuesta
(incluyendo una explicaciéon de la consulta pero sin identificar su
procedencia) a todos los Consultores. Si el Contratante considera
necesario enmendar la SP como resultado de las aclaraciones, lo
hard siguiendo los procedimientos indicados en la clausula 2.2
siguiente.

En cualquier momento antes de la presentacion de las propuestas,
el Contratante puede enmendar la SP emitiendo un addendum por
escrito o por medio de correo electronico. EI addendum debera ser
enviado a todos los Consultores invitados y serd obligatorio para
ellos. El Contratante podré prorrogar el plazo para la presentacion
de propuestas si la enmienda es considerable, con el fin de otorgar
tiempo prudente a los Consultores para tenerla en cuenta en la
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3. Preparacion
de las
Propuestas

Idioma

3.1

3.2

3.3

preparacion de sus propuestas.

La Propuesta (véase clausula 1.2), asi como toda la
correspondencia intercambiada entre el Consultor y el Contratante,
deberd estar escrita en el (los) idioma(s) indicado(s) en la Hoja de
Datos.

Al preparar su Propuesta, los consultores deberdn examinar
detalladamente los documentos que conforman la SP. Cualquier
deficiencia importante en el suministro de la informacion solicitada
podria resultar en el rechazo de una propuesta.

En la preparacion de la propuesta técnica, los Consultores deben
prestar especial atencién a lo siguiente:

(@ Si un Consultor de la Lista Corta considera que puede
optimizar su especialidad para el trabajo asociandose con
otros Consultores en una asociacion en participacion o
consorcio o asociacion (APCA) o subcontratando, lo puede
hacer asocidndose ya sea con (a) consultores que no estén
en la Lista Corta, o (b) con consultores de la Lista Corta si asi
se permite en la Hoja de Datos. Un Consultor de la Lista
Corta primero debe obtener la aprobacion del Contratante si
desea entrar en una APCA con Consultores que estén o no
estén en la Lista Corta. Si se asocia con un Consultor que no
estd en la Lista Corta, el Consultor de la Lista corta actuara
como representante de la APCA. En el caso de una APCA,
todos los socios serdn responsables mancomunada y
solidariamente y deberan indicar quién actuard como el
representante del grupo.

(b) En la Hoja de Datos se indicara el niumero estimado de
persona-meses profesional o el presupuesto para completar
la tarea, pero en ningln caso ambos. Sin embargo, la
propuesta se basarda en el numero de persona-meses
profesional estimado por los Consultores. Para los trabajos
con presupuesto fijo, el presupuesto disponible se presenta en
la Hoja de Datos vy la propuesta de precio no debera exceder
este presupuesto y el nUmero de persona-meses- profesional
no deberd ser revelado.

(c) No se debera proponer personal profesional alternativo y
solamente se presentara un curriculo para cada cargo.

(d) Los documentos que deban producir los Consultores como
parte de estas tareas deberan escribirse en el idioma que se
especifique en el parrafo referencial 3.1 de la Hoja de Datos.
Es recomendable que el Personal de la firma tenga un
conocimiento que le permita trabajar en el idioma nacional del
Contratante.
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Propuestatécnica 3.4 Dependiendo de la naturaleza de la tarea, los Consultores deberan

Formay
Contenido

presentar una Propuesta Técnica Extensa (PTE), o una Propuesta
Técnica Simplificada (PTS). La Hoja de Datos indica la forma de
Propuesta Técnica que debera presentarse. La presentacion del tipo
de propuesta técnica equivocado resultara en que la propuesta sea
rechazada. La Propuesta Técnica debera proporcionar la
informacién indicada en los siguientes parrafos desde (a) a (Q)
utilizando los formularios estandares adjuntos (Seccién 3). El
Parrafo (c) (ii) indica el nimero recomendado de paginas para la
descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo de PTS. Se
entiende por una pagina una cara impresa de papel tamafio A4 o
tamafio carta.

@) () Para la PTE solamente: una breve descripcion de la
organizacion del Consultor y una sinopsis de la
experiencia reciente del Consultor y, en el caso de una
APCA, para cada asociado, en actividades de una
naturaleza similar debera presentarse en el Formulario
TEC-2 de la Seccion 3. Para cada actividad, la sinopsis
debera indicar los nombres de Subconsultores /
personal profesional que participd, duracién de la tarea,
monto del contrato, y la implicacion del Consultor. La
informacion deberd ser proporcionada solamente para
esas tareas para las cuales el Consultor fue legalmente
contratado por el Contratante como una corporacion o
una de las firmas principales dentro de una APCA. Las
tareas completadas por personal profesional individual
trabajando privadamente o a través de otras firmas
consultoras no puede ser presentadas como experiencia
del Consultor o de los asociados del Consultor, pero
puede ser presentada por el personal profesional en sus
curriculos. Los consultores deberan estar preparados
para comprobar la experiencia presentada si asi lo
exigiera el Contratante.

(i) Parala PTS no se requiere la informacién anterior y el
formulario TEC-2 de la seccion 3 no sera utilizado.

(b) () Para la PTE solamente: comentarios y sugerencias a los
Términos de Referencia incluyendo sugerencias
factibles que pudieran mejorar la calidad y efectividad de
la tarea, y sobre los requerimientos del personal de
contrapartida y las instalaciones incluyendo: apoyo
administrativo, espacio de oficina, transporte local,
equipos, informacién, etc. a ser proporcionado por el
Contratante (Formulario TEC-3 de la Seccién 3).

(i)  El Formulario TEC-3 de la Seccion 3 no se utilizara para
la PTS; los comentarios anteriores y sugerencias, si los
hubiera, deberan incorporarse en la descripcion del
enfoque y metodologia (véase el siguiente subpérrafo

3.4 (c)(ii)).

(c) () Parala PTE y la PTS: una descripcion del enfoque,
metodologia y plan de trabajo para ejecutar el trabajo
qgue cubra los siguientes temas: enfoque técnico y
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Propuestas de
Precio

3.5

3.6

metodologia; plan de trabajo y organizacién, y horario
del personal. Una guia del contenido de esta seccion de
las Propuestas Técnicas se provee en el Formulario
TEC-4 de la Seccion 3. El plan de trabajo debera ser
consistente con el Calendario de Trabajo (Formulario
TEC-8 de la Seccién 3) el cual deberd mostrar en un
grafico de barras el tiempo propuesto para cada
actividad.

(i) Para la PTS solamente: la descripcion del enfoque,
metodologia y plan de trabajo debera consistir
normalmente de 10 pé&ginas que incluyan gréficos,
diagramas, y comentarios y sugerencias si los hubiera,
sobre los Términos de Referencia y el personal de
contrapartida y las instalaciones.

(d) La lista del equipo de personal profesional propuesto por area
de especialidad, cargo que sera asignado a cada miembro del
equipo de personal y sus tareas (Formulario TEC-5 de la
Seccibn 3).

(e) Estimado del aporte de personal (persona-meses profesional
extranjero y nacional) necesario para ejecutar el trabajo
(Formulario TEC-7 de la Seccién 3). El aporte de los persona-
meses debera indicarse separadamente para actividades en
la oficina sede y actividades en el campo, y para personal
profesional extranjero y nacional.

() Los curriculos del personal profesional firmados por el
personal mismo, o por el representante autorizado del
personal profesional (Formulario TEC-6 de la Seccion 3).

() Para la PTE solamente: una descripcion detallada de la
metodologia y personal para capacitacion, si la Hoja de Datos
especifica capacitacion como un componente especifico del
trabajo.

La Propuesta Técnica no deberd incluir ninguna informacion de
Precio. Una Propuesta Técnica que contenga informacién
relacionada con la propuesta de precio sera rechazada.

Las Propuestas de Precio deberan ser preparadas utilizando los
Formularios Estandar (Seccién 4) adjuntos. Debera listar todos los
precios asociados con las tareas, incluyendo (a) remuneraciones del
personal (extranjero y nacional, en el campo y en la oficina del
Consultor), y (b) los gastos reembolsables indicados en la Hoja de
Datos. Si corresponde, estos precios deberan ser desglosados por
actividad y de ser necesario por gastos en moneda extranjera y
nacional. Todas las actividades deberdn ser costeadas
separadamente; las actividades y productos descritos en la
Propuesta Técnica pero no costeadas, seran asumidas como
incluidas en los precios de otras actividades o productos.
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Impuestos

4. Presentacion,
recepcion y
apertura de las
propuestas

3.7

3.8

3.9

4.1

4.2

4.3

4.4

El Consultor podré estar sujeto a impuestos nacionales (tales como:
valor agregado o impuesto sobre las ventas, cargos sociales o
impuestos sobre la renta a personal extranjero no residente,
derechos, tasas, gravamenes) sobre los montos pagaderos por el
Contratante bajo el Contrato. El Contratante declarara en la Hoja de
Datos si el Consultor esta sujeto a pago de algun impuesto
nacional. Los montos de dichos impuestos no deberan ser incluidos
en la propuesta de precio puesto que no serdn evaluados, pero
seran tratados durante las negociaciones del contrato, y las
cantidades correspondientes seran incluidas en el Contrato.

Los Consultores pueden expresar el precio por sus servicios hasta
en tres monedas de libre convertibilidad, por separado o en
combinacién. El Contratante podra exigirle al Consultor que declare
la porcidén de su precio que representa costo en moneda del pais del
Contratante si asi lo indica en la Hoja de Datos.

Las comisiones y gratificaciones, si las hay, pagadas o a ser
pagadas por los Consultores y en relacion con los trabajos, deberan
detallarse en el Formulario de Propuesta de Precio PR-1 de la
Seccion 4.

La propuesta original (la propuesta técnica y, si asi se exige, la
propuesta de precio; véase el parrafo 1.2) no deberad contener
escritos entre lineas ni sobre el texto mismo, excepto cuando ello
sea necesario para corregir errores cometidos por los propios
Consultores. La persona que firmé la propuesta deberd rubricar
esas correcciones con sus iniciales. Las cartas de presentacion
tanto de la propuesta técnica como de la de precio, deberan estar
en el Formulario TEC-1 de la Seccion 3, y el formulario PR-1 de la
Seccibn 4, respectivamente.

Un representante autorizado de los consultores debe firmar la
propuesta y poner sus iniciales en todas las paginas del original de
las propuestas: técnica y de precio. La autorizacion del
representante debe respaldarse mediante un poder otorgado por
escrito incluido en la propuesta o en cualquier otra forma que
demuestre que el representante ha sido debidamente autorizado
para firmar. Las propuestas técnica y de precio firmadas deberan
estar marcadas como “ORIGINAL". VER AJUSTES EN Hoja de
Datos

La propuesta técnica deberd marcarse como “ORIGINAL” 0 “COPIA”,
segun el caso. La propuesta técnica debe enviarse a las direcciones
indicadas en el parrafo 4.5 y con el nimero de copias que se indica
en la Hoja de Datos. Todas las copias requeridas de la propuesta
técnica deben hacerse del original. Si hay discrepancias entre el
original y las copias de la propuesta técnica, prevalecera el original.

El original y todas las copias de la propuesta técnica deberan
ponerse en un sobre sellado, marcado claramente como
“PROPUESTA TECNICA”. Asi mismo, el original de la Propuesta de
Precio (si se requiere bajo el método de seleccién indicado en la
Hoja de Datos) debera ponerse en un sobre sellado marcado
claramente como “PROPUESTA DE PRECIO”, seguido del nimero de
préstamo/CT y el nombre del trabajo, y con la siguiente advertencia:
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5. Evaluacién de
las Propuestas

Evaluacion de las
propuestas
técnicas

Propuestas de
Precio para SBC

4.5

4.6

5.1

5.2

5.3

“NO ABRIR AL MISMO TIEMPO QUE LA PROPUESTA TECNICA.” LOS
sobres conteniendo la propuesta técnica y la propuesta de precio
deberan ponerse en un sobre exterior, que también deberé estar
sellado. En este sobre exterior debera figurar la direcciébn donde se
deben presentar las propuestas, numero de referencia y titulo del
préstamo, y la siguiente advertencia marcada con claridad: “ABRIR
SOLAMENTE EN PRESENCIA DEL COMITE DE EVALUACION DESPUES DE
LAS 15H00 DEL 15 DE SEPTIEMBRE DE 2009 (FECHA LIMITE PARA
PRESENTACION DE OFERTAS). El Contratante no asumird
responsabilidad alguna en caso de que la oferta se traspapele, se
pierda o sea abierta prematuramente si el sobre exterior no esta
sellado y/o marcado como se ha estipulado. Esta circunstancia
puede ser causa de rechazo de la oferta. Si la propuesta de precio
no se presenta en un sobre separado, sellado y debidamente
marcado como se ha indicado anteriormente, esto constituira motivo
para rechazar la propuesta.

Las propuestas deben enviarse a la direcciébn / direcciones
indicada(s) en la Hoja de Datos y ser recibidas a mas tardar a la
hora y en la fecha sefialadas en la Hoja de Datos, o0 en la hora y
fecha de prérroga de acuerdo a lo estipulado en parrafo 2.2.
Cualquier propuesta que se reciba después de vencido el plazo
para la presentacion de las propuestas serd devuelta sin abrir.

El Contratante abrira la propuesta técnica en presencia del Comité
de Evaluacion inmediatamente después de la fecha y hora limite
para su presentacion. Los sobres con la propuesta de precio
permaneceran sellados y archivados bajo estricta seguridad.

Desde el momento de la apertura de las propuestas hasta el
momento de la adjudicacion del Contrato, los Consultores no
deberdn comunicarse con el Contratante sobre ningun tema
relacionado con su propuesta técnica o de precio. Cualquier intento
de los Consultores de influir al Contratante en el examen,
evaluacion, clasificacion de las propuestas y la recomendacion de
adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo de la
propuesta de los consultores. Los evaluadores de las propuestas
técnicas no tendran acceso a las propuestas de precio hasta que se
haya completado la evaluacion técnica, y el Banco haya emitido su
“no objecion”. VER AJUSTES en Hoja de Datos

El Comité de Evaluacion evaluara las propuestas técnicas sobre la
base de su cumplimiento con los términos de referencia, aplicando
los criterios y subcriterios de evaluacion y el sistema de puntos
especificados en la Hoja de Datos. A cada propuesta se le asignara
un puntaje técnico (Pt). Una propuesta que en esta etapa no
responda a aspectos importantes de la SP, y particularmente a los
términos de referencia o no logra obtener el puntaje técnico minimo
indicado en la Hoja de Datos, sera rechazada.

Siguiendo la clasificacion de las propuestas técnicas, cuando la
seleccién es basada solamente en la calidad (SBC), el Consultor
clasificado en el primer lugar es invitado a negociar su propuesta y
el Contrato de acuerdo con las instrucciones enunciadas en el
parrafo 6 de estas Instrucciones.
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Apertura publicay 5.4

evaluacion de las
propuestas de
precio
(solamente para
SBCC, SBPF,
SBMC)

5.5

5.6

5.7

Una vez finalizada la evaluacion de la calidad y el Banco haya
emitido su no-objecién (si corresponde), el Contratante notificara a
los consultores que presentaron propuestas el puntaje obtenido en
sus propuestas técnicas, y notificard a los Consultores cuyas
propuestas no obtuvieron la calificacion minima o fueron
consideradas inadmisibles porque no se ajustaron a la SP o a los
términos de referencia, con la indicacién de que sus propuestas de
precio les seran devueltas sin abrir después de terminado el
proceso de selecciobn. ElI Contratante deberd notificar
simultdneamente por escrito a los Consultores que hayan obtenido
la calificacion minima necesaria sobre la fecha, hora y lugar para
abrir las propuestas de precio. La fecha de apertura debera permitir
a los Consultores tiempo suficiente para hacer los arreglos
necesarios para atender la apertura. Asistencia a la apertura de las
propuestas de precio es optativa. VER AJUSTES en Hoja de Datos

Las propuestas de precio seran abiertas en acto publico en
presencia de los representantes de los consultores que decidan
asistir. Se leera en voz alta el nombre de los consultores y los
puntajes técnicos obtenidos. Las propuestas de precio de los
consultores que alcanzaron la calificacibn minima aceptable seran
inspeccionadas para confirmar que los sobres han permanecido
sellados y sin abrir. Estas propuestas de precio seran abiertas
seguidamente, y los precios totales seran leidos en alta voz y
registrados. Una copia del registro serd enviada a todos los
Consultores y al Banco.

El Comité de Evaluacién corregira los errores aritméticos. Al corregir
los errores aritméticos, en caso de alguna discrepancia entre una
cantidad parcial y la cantidad total, o entre palabras y cifras, los
primeros prevaleceran. Ademas de las correcciones enunciadas,
como se anoté en el parrafo 3.6, las actividades y productos
descritos en la propuesta técnica pero no costeadas, seran
asumidas para ser incluidas en los precios de otras actividades o
productos. En caso de que una actividad o rubro en la Propuesta de
precio se declare de diferente manera que en la propuesta técnica,
se procedera asi: (i) si el contrato basado en tiempo trabajado ha
sido incluido en la SP, el Comité de Evaluacioén corregira la cantidad
indicada en la propuesta de precio y la hara consistente con la
indicada en la propuesta técnica, aplicara el precio unitario
pertinente incluido en la propuesta de precio a la cantidad corregida
y corregira el precio total de la propuesta; o (ii) si se ha incluido el
contrato por Suma Global en la SP, ninguna correccion aplicara a la
propuesta de precio en este aspecto. Los precios se convertiran a
una sola moneda utilizando las tasas de cambio tipo vendedor,
fuente y fecha indicadas en la Hoja de Datos.

En el caso de la SBCC, se asignara un puntaje de precio (Pp) de
100 puntos a la propuesta de precio mas baja (Pm). Los puntajes de
precio (Pp) de las demés propuestas de precio se calcularan como
se indica en la Hoja de Datos. Las propuestas se clasificaran de
acuerdo con sus puntajes técnicos (Pt) y de precio (Pp)
combinados, utilizando las ponderaciones (T=ponderacion asignada
a la propuesta técnica; P=ponderacién asignada a la propuesta de
Precio; T + P = 1) indicadas en la Hoja de Datos: Pcomb=Pt x T +
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6. Negociaciones

Negociaciones
técnicas

Negociaciones de
precio

Disponibilidad del
personal
profesional /

5.8

6.1

6.2

6.3

6.4

Pp x P. La firma que obtenga el puntaje técnico y de precio
combinado mas alto sera invitada a negociar.

En el caso de seleccion cuando el presupuesto es fijo (SBPF), el
Contratante seleccionara a la firma que presente la propuesta
técnica con el puntaje mas alto dentro del presupuesto. Las
propuestas que excedan el presupuesto indicado seran rechazadas.
En el caso de Seleccién Basada en el Menor Costo (SBMC), el
Contratante seleccionard la propuesta con el precio mas bajo entre
las que hayan obtenido el puntaje técnico minimo. En ambos casos
el precio evaluado propuesto segun el parrafo 5.6 sera considerado,
y la firma seleccionada sera invitada a negociar.

Las negociaciones se realizardn en la fecha y en la direccién
indicada en la Hoja de Datos. El Consultor invitado, como pre-
requisito para atender a las negociaciones, debera confirmar la
disponibilidad de todo el personal profesional. De no cumplir con
este requisito, el Contratante podria proceder a negociar con el
proximo Consultor clasificado. Los representantes que negocian en
nombre del Consultor deberdn tener autorizacion por escrito para
negociar y concertar el Contrato. VER AJUSTES en Hoja de Datos

Las negociaciones incluiran un analisis de la propuesta técnica, el
enfoque y la metodologia propuestas, el plan de trabajo, la
organizacion y dotacién de personal y las sugerencias formuladas
por el Consultor para mejorar los términos de referencia. El
Contratante y el Consultor especificaran en forma final los términos
de referencia, la planta de personal, el plan de trabajo, la logistica y
la presentacion de informes. Estos documentos seran incorporados
en el Contrato como “Descripcion de los Servicios”. Se prestara
especial atencién a la definicion precisa de los recursos e
instalaciones que el Contratante debe suministrar para asegurar la
ejecucion satisfactoria del trabajo. El Contratante preparara un acta
de las negociaciones que la firmaran el Contratante y el Consultor.

Si corresponde, es obligacion del Consultor, antes de iniciar las
negociaciones de precio, comunicarse con las autoridades locales
tributarias para determinar el monto de los impuestos nacionales
gue el Consultor deba pagar bajo el contrato. Las negociaciones de
precio incluiran una aclaracion (si corresponde) de las obligaciones
tributarias de la firma en el pais del Contratante y la forma en que
dichas obligaciones se incorporardn en el contrato; y reflejaran las
modificaciones técnicas convenidas en el precio de los servicios. En
los casos de SBCC, Seleccion cuando el Presupuesto es Fijo y la
Seleccién basada en el Menor Costo, las tarifas de remuneracion
del personal y otras tarifas unitarias propuestas no seran objeto de
las negociaciones de precio, a menos que existan motivos
excepcionales para ello. Para todos los demas métodos, los
Consultores proporcionaran al Contratante la informacion sobre las
tarifas de remuneracién descrita en el Apéndice adjunto en la
Seccidén 4 — Propuesta de Precio — Formularios Estandar de esta
SP. VER AJUSTES en Hoja de Datos

Al haber seleccionado el Consultor sobre la base de una evaluacion
del personal profesional propuesto, entre otras cosas, el Contratante
espera negociar un contrato basandose en el personal profesional
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expertos

Conclusion delas 6.5
negociaciones

7. Adjudicacion 7.1
del contrato

7.2

8. Confidencialidad 8.1

detallado en la Propuesta. Antes de iniciar las negociaciones del
contrato, el Contratante exigira una confirmacién de que el personal
profesional estard realmente disponible. El Contratante no aceptara
sustituciones durante las negociaciones del contrato a menos que
ambas partes convengan en que las demoras excesivas en el
proceso de seleccidn hacen inevitable tal sustitucién o por razones
de muerte o incapacidad médica. Si éste no fuera el caso, y si se
determinara que en la propuesta se ofrecieron los servicios del
personal profesional sin confirmar su disponibilidad, el Consultor
podréa ser descalificado. Cualquier suplente propuesto debera tener
calificaciones y experiencia equivalentes o mejores que el candidato
original y ser presentado por el Consultor dentro del plazo
especificado en la carta de invitacion a negociar. VER AJUSTES en
Hoja de Datos

Las negociaciones concluiran con una revision del contrato
preliminar. Para completar las negociaciones, el Contratante y el
Consultor deberan rubricar el contrato convenido con sus iniciales.
Si las negociaciones fracasan, el Contratante invitar4 a negociar el
contrato con el Consultor cuya propuesta haya recibido el segundo
puntaje mas alto.

Al concluir las negociaciones, el Contratante adjudicara el Contrato
al Consultor seleccionado, publicara la adjudicacién del contrato en
el sitio de Internet del United Nations Development Business
(UNDB), en el sitio de Internet del Banco, y en el sitio de Internet
anico oficial del pais, si corresponde, y notificara prontamente a los
demas consultores que presentaron propuestas. Después de la
firma del Contrato, el Contratante devolvera las propuestas de
Precio sin abrir a los Consultores que no fueron seleccionados para
Adjudicacion del Contrato.

Se espera que el Consultor inicie el trabajo en la fecha y en el lugar
especificado en la Hoja de Datos.

La informacion relativa a la evaluacién de las propuestas y a las
recomendaciones sobre adjudicaciones no se dara a conocer a los
consultores que presentaron las propuestas ni a otras personas que
no tengan participacion oficial en el proceso hasta que se haya
publicado la adjudicacion del contrato. El uso indebido por algin
Consultor de la informacién confidencial relacionada con el proceso
puede resultar en el rechazo de su propuesta y sujeto a las
previsiones de la politica del Banco contra el fraude y corrupcion.
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Instrucciones para los Consultores

HoJA DE DATOS

Parrafo de
referencia

Definiciones

APCA: significa Asociacion en participacion, consorcio o asociacion.

BID: Banco Interamericano de Desarrollo.

Cl: (Seccion 1 de la SP) significa la Carta de Invitacién que el
Contratante envia a los Consultores de la Lista Corta.

CT: Cooperacion Técnica.

CTC: Comision Técnica de Consultoria de la EMAAP-Q.

EMAAP-Q: Empresa Metropolita de Alcantarillado y Agua Potable de Quito

IC: Instrucciones a los consultores.

INCOP: Instituto Nacional de Contratacion Publica.

LOSNCP: Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

ONG: Organizacién No Gubernamental.

PLAZO:  Significa dias calendario incluidos feriados, sabados y domingos.

PSA: Programa de Saneamiento Ambiental de la EMAAP-Q del Distrito

Metropolitano de Quito.
SBCC: Seleccion Basada en Calidad y Costo.

SEP: significa la Solicitud Estdndar de Propuesta, que debera ser
utilizada por el Contratante como guia para la preparacion de la SP.
SP: significa la Solicitud de Propuesta que prepara el Contratante para

la seleccidon de Consultores, de acuerdo con la SEP.
TERMINO: significa dias laborables sin incluir: feriados, sabados y domingos.
UN: United Nations, Naciones Unidas.
UNDB: Development Business.

11

Nombre del Contratante: Empresa Metropolitana de Alcantarillado y Agua
Potable de Quito, EMAAP-Q

Método de seleccion: Seleccion Basada en la Calidad y el Costo (SBCC)

1.2

La Propuesta de Precio debera ser presentada junto con la Propuesta Técnica
en sobres separados:
Si X No

El nombre del trabajo es: DISENO Y ELABORACION DE BASES DE LICITACION
PARA EL SUMINISTRO, INSTALACION Y SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL
SISTEMA DE TELEMETRIA Y TELECONTROL PARA EL SISTEMA DE DISTRIBUCION
DE AGUA POTABLE DE QUITO

1.3

Se realizara una reunion (Data Room, sala de base de datos de exhibicion de
documentacion indicada en el Parrafo de Referencia 1.4 de la Hoja de Datos)
previa a la presentacién de las propuestas:

SiX No__

Todos los contactos entre el Contratante y el Consultor seran los efectuados
durante el periodo fijado para el Data Room.

El lugar para la reunién (Data Room) previa es: Avenida Mariana de Jesus N32-
132 y Gaspar de Carvajal, Quito, a partir de las 08H30 hasta las 16H30 del dia
martes 18 de agosto de 2009.
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El representante del Contratante es: el Gerente General de la EMAAP-Q.
Direcciéon: Avenida Mariana de JesUs entre calles Alemania e ltalia, Direccién
Juridica, tercer piso del Nuevo Edificio Matriz

Teléfono: (593-2) 299-4445 Ext: 5423

Facsimile (593-2) 299-4400 Ext: 5411

Direccién de correo electronico sctconsu@emaapg.gov.ec

1.4

Lista de antecedentes e Informes pertinentes al Proyecto:

- Planos, topografias y demés informacién de los tanques de distribucion,
asi como la informacion geogréfica y cartografica existente dentro del
Sistema de Informacién Geogréfico.

- TECOM. “Suministro, Instalacién, y Servicio de Mantenimiento del
Sistema SCADA (Telemetria y Telecontrol) de la Red de Distribucion de
Agua Potable del Distrito Metropolitano de Quito”. EMAAP-Q. 2005.

- German Gonzélez. “Servicios de consultoria para evaluacion vy
especificacion de equipos de los sistemas de distribucion de agua
potable, para el control de agua no contabilizada en el DMQ”. EMAAP-Q.
2007.

- C. LOTTI & ASSOCIATI. Informes de la Consultoria “Modelacion
hidraulica de los sistemas principales de distribucién de agua potable de
la ciudad de Quito”, incluido el Informe de Telemetria, con su propuesta
conceptual. EMAAP-Q. 2007-2008.

- Informacién del Proyecto de “Suministro e Instalacion de Bienes,
Infraestructura, Sistemas y Servicios Conexos para integrar nuevas
estaciones en la red de Hidrometeorologia existente de la EMAAP-Q".

1.6.1 (i)

El Contratante considera la necesidad de continuar los servicios de consultoria:
Si No X

1.12

Las propuestas deberan permanecer validas durante 180 dias después de la
fecha de presentacion.

1.13

Ver Hoja de Datos, Numeral 3.3 (a)

2.1

De conformidad con el Art. 21 del Reglamento General de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica, y segun lo previsto en el art. 4 de la
Resolucion 021-09 del INCOP, los Consultores podran solicitar aclaraciones
hasta el dia martes, 25 de Agosto de 2009. El Contratante a su vez tendra
hasta el dia miércoles 02 de Septiembre de 2009 para emitir las respuestas a
las aclaraciones solicitadas; podra hacerlo en forma individual o en grupo. En
todo caso, las respuestas se enviaran a todos los Consultores de la Lista Corta
y se publicardn en el Portal www.compraspublicas.gov.ec y de la EMAAP-Q
(www.emaapg.gov.ec)

La direccion para solicitar aclaraciones es:

Atencion: Presidente de la Comision Técnica de Consultoria de la
EMAAP-Q

Direccion: Avenida Mariana de JesUs entre calles Alemania e Italia,



mailto:sctconsu@emaapq.com.ec
http://www.compraspublicas.gov.ec/
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Direccién Juridica, tercer piso del Nuevo Edificio Matriz

Ciudad: Quito, Ecuador

Facsimil: (593-2) 299-4400 Ext: 5411

Teléfono: (593-2) 994-445 Ext 5423

Direccion de correo electrénico: sctconsu@emaapg.gov.ec y copia a
ozevallo@emaapqg.gov.ec

Ref: Solicitud de Propuestas No. 05-2009-EMAAP-Q BID

3.1

Las propuestas deberdn presentarse en el siguiente idioma: Castellano
(Espafiol) incluyendo toda la informacion de los Formularios, documentos y las
certificaciones solicitadas en la SP. Los titulos profesionales y certificados de
experiencia presentados en otros idiomas, pueden conducir a que se califiquen
con cero puntos los criterios de evaluacion afectados por la falta de traduccion.

3.3(a)

Los Consultores de la Lista Corta se pueden asociar con otros Consultores que
formen parte o no de la Lista Corta:
Si No X

3.3 (b)

El Presupuesto Referencial es de: trescientos treinta y tres mil quinientos
veinte y cinco ddlares de los Estados Unidos de América (US $ 333 525,00)

3.4

La forma de Propuesta Técnica que debera presentarse es: PTE _X _, 0
PTS

3.4 (9)

Capacitacién es un componente de esta tarea: Si No _X

3.6

Gastos reembolsables:

(1) asignaciones de viaticos para el personal del Consultor por cada dia que
el personal esté ausente de la oficina sede y, segln corresponda, fuera
del pais del Contratante a causa de los servicios;

(2) costo por viajes necesarios, incluyendo transporte del personal por el
medio de transporte mas apropiado y ruta mas directa;

(3) costo por espacio de oficinas, investigaciones y estudios;
(4) costo de comunicaciones internacionales o nacionales pertinentes, tales
como el uso del teléfono, Facsimile, Internet necesarios a causa de los

SEervicios;

(5) costo por arrendamiento y flete de instrumentos o equipo que el
Consultor deba suministrar a causa de los servicios;

(6) costo de impresién y envio de los informes que deben ser presentados
como parte de los servicios;

(7)  otras prestaciones cuando corresponda y sumas provisionales o fijas (si
las hay);

(8) Elaboracién de planos técnicos;

(9) Toma de puntos con GPS (precision centimétrica) para ubicacién de
elementos o puntos faltantes de la red de distribucién;

(10) Toma de puntos con GPS de alta precision para ubicacion de referencias
geograficas o puntos de enlace de la red de transmisién de datos; vy,
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(11) Costo de otros productos requeridos para la prestacion de los servicios
no incluidos en la lista precedente (detallar e individualmente justificar).

Nota: Todos los Gastos Reembolsables deben estar incluidos en la
Propuesta de Precio.

3.7 El monto a ser pagado por el Contratante al Consultor en virtud del contrato
esta sujeto a impuestos nacionales: Si X No
En caso afirmativo, el Contratante debera:
Descontar y pagar dichos impuestos en nombre del Consultor: Si X No
Ya que el Contratante actuara como Agente de Retencién de Impuestos,
Tasas, Derechos y Contribuciones en aplicacién de las correspondientes leyes
nacionales.
El Impuesto a la Renta del Consultor y del personal extranjero y nacional
asignado al Proyecto, por sus actividades profesionales efectuadas en el
Ecuador, son de cuenta del Consultor y deben estar incluidos en la Propuesta
de Precio.

3.8 El Consultor deberd declarar los gastos locales en moneda del pais del
Contratante (Dolares de los Estados Unidos de América, US$):
SiX No

4.2 Se debe adjuntar el poder o carta otorgado por escrito autorizando al
representante del Consultor a firmar la Propuesta. En caso de APCA el poder
o la carta debera ser firmado por cada uno de los representantes legales de
cada una de las integrantes.

4.3 El Consultor deberé presentar el original y una copia de la propuesta técnica, y
el original y una copia de la propuesta de precio.

4.5 La direccion para presentar la propuesta es:
Atencion: Presidente de la Comision Técnica de Consultoria de la

EMAAP-Q
Direccion: Avenida Mariana de JesUs entre calles Alemania e Italia,
Direccion Juridica, tercer piso del Nuevo Edificio Matriz

Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
Ref.: Solicitud de Propuestas No. 05-2009-EMAAP-Q BID
Las propuestas deberan presentarse a mas tardar en la siguiente fecha y hora:
martes, 15 de Septiembre de 2009, a las 15H0O0.

5.1 El Contratante se reserva el derecho de seleccionar a un Consultor y con él

negociar el contrato o declarar desierto o cancelar el concurso, descalificar o
inhabilitar una propuesta, en guarda de sus intereses, sin que los Oferentes
tengan derecho a reclamo o indemnizacién alguna.

PRESENTACION DE UNA SOLA PROPUESTA

La propuesta serd evaluada y si cumple sustancialmente con los términos,
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condiciones y requisitos de la SP, se le adjudicara el contrato.
NO PRESENTACION DE PROPUESTAS

Si hasta la fecha y hora fijjada para la presentacibn de propuestas, el
Contratante no hubiera recibido ninguna propuesta, previa la no objecion del
BID (cuando proceda), el Contratante declarara desierto el proceso e iniciara
uno nuevo. El nuevo proceso puede incluir las modificaciones que sean
necesarias en la SP, incluso la lista corta y el presupuesto referencial.

5.2

Siempre que en esta SP se haga referencia al “Comité de Evaluacion” se
entendera que se refiere a la “Comision Técnica” determinada en el Art. 42 de
LOSNCP. Entre las funciones del Comité de Evaluacion se destacan las
siguientes:

i) Calificar y seleccionar las ofertas, sobre la base de los criterios de
calidad y costo, considerando que en ningln caso el costo tendra un
porcentaje de incidencia superior al 20%, con relacion al total de la
calificacion de la oferta;

i) Negociar y suscribir el Acta de Negociacion;

i) Presentar un informe motivado del proceso de evaluacién a la
Gerencia General, con recomendacién, para que adjudique y suscriba el
contrato, o de ser el caso declare desierto o cancele el proceso.

El Comité de Evaluacion en un término no mayor a diez (10) dias, contados a
partir de la fecha de apertura del Sobre N° 1, notificard a todos los Consultores
participantes los resultados finales de esta evaluacion. Para evaluar las ofertas
técnicas presentadas, el Comité podra nombrar una Subcomisién de Analisis.
Para preparar los informes de analisis la subcomision dispondra del término de
5 dias. Los informes de la Subcomisién incluirdn las recomendaciones que se
consideren necesarias, las que seran utilizadas por el Comité de Evaluacion
como ayudas en el proceso de calificacion y seleccién y por ningln concepto
seran asumidas como decisorias. El Comité de Evaluacion obligatoriamente
debera analizar dichos informes y avalar o rectificar la modalidad de los mismos
asumiendo la responsabilidad de los resultados del analisis de las ofertas
técnicas.

Los criterios y subcriterios, y el sistema de puntos que se asignardn a la
evaluacion de las Propuestas Técnicas Extensas son:

CRITERIO PUNTAJE
Experiencia especifica de los Consultores 10
Légica de la metodologia y plan de trabajo 20
Calificaciones del personal profesional clave 65
Participacién de nacionales entre el personal clave 5
propuesto
TOTAL 100

() Experiencia especifica de los Consultores pertinente a las tareas: 10
puntos
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(ii)

4 puntos por cada proyecto similar de US$ 150.000,00 que haya ejecutado
dentro de los ultimos 8 afios. Proyectos similares seran aquellos estudios
de telecontrol y telemetria a nivel de disefio definitivo. Para valores
inferiores o superiores, el puntaje sera calculado proporcionalmente.

Sera motivo de No calificacion de un Consultor que se presente como tal, o
de una APCA, si el Consultor (Firma individual) o si el Consultor propuesto
como lider de una APCA, no acreditan experiencia en al menos un estudio
de disefios de Sistemas de Telecontrol y Telemetria con aplicacion a agua
potable u otro fluido con igual o0 mayor exigencia de control, con un monto
de contrato de consultoria igual o superior a US$ 150.000 y que haya
comprendido como minimo 20 estaciones remotas, durante los ultimos 10
afos.

Légica de la metodologia y plan de trabajo propuestos en respuesta a los
términos de referencia:

a) Enfoque técnico y metodologia 7 puntos
b) Comentarios y sugerencias a los términos de referencia 4 puntos
c) Plan de trabajo 5 puntos
d) Organizacion y dotacién de personal 4 puntos

Total de puntos para el criterio (ii): 20 puntos

Nota * : La Evaluacién del Enfoque técnico y metodologia se realizara de
cada una de las actividades previstas en el Alcance y Profundidad de los
Servicios; (subnumerales 5.2.1 al 5.6.4 de los Términos de Referencia)

Los puntajes parciales que obtengan los Consultores en cada uno de los
conceptos antes indicados resultaran de la multiplicacion de los puntajes
parciales indicados por los factores de evaluacidon obtenidos segun los
siguientes criterios:

CONCEPTO FACTOR DE EVALUACION
Muy buena 1,00
Buena 0,75
Regular 0,50
Mala 0,00

Para propdsitos de Evaluacion de las Propuestas, se considerara que:

Una propuesta MUY BUENA ser& aquella que demuestre de manera clara,
objetiva, precisa, con el detalle suficiente, que el alcance y la metodologia
de trabajo propuestos van mas alla de lo requerido en los Términos de
Referencia y que sus resultados beneficiaran al Proyecto;

Una propuesta BUENA serd aquella que de la manera mas clara y objetiva
demuestre que cumplird estrictamente con el alcance de los trabajos
definido en los términos de referencia;

Una propuesta REGULAR sera aquella de la que clara y objetivamente se
pueda demostrar que, en algunas actividades importantes, no podra
cumplir en su integridad con el alcance de los Términos de Referencia; vy,

Una propuesta MALA serd aquella de la que se pueda demostrar,
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(iii)

objetivamente, que no podrd cumplir con los Términos de Referencia de
esta Solicitud de Propuestas.

Calificaciones del personal profesional clave minimo y competencia para el
trabajo:

a) Director del Proyecto 20 puntos
b) Ing. Civil Hidraulico 10 puntos
c) Experto en Instrumentacion 10 puntos
d) Experto en Telecomunicaciones 10 puntos
e) Experto en Sistemas SCADA 15 puntos

Total de puntos para el criterio (iii): 65 puntos

Los requisitos basicos que deben satisfacer cada uno de los integrantes
del Personal Profesional Clave son:

a) Director del Proyecto:

o Profesional con titulo universitario terminal de tercer nivel en
Ingenieria Civil, Hidraulica, Sanitaria o profesiones afines.

o Experiencia profesional especifica en estudios y disefios de
sistemas de agua potable de por lo menos 5 afios.

0 Haber actuado como Director 0 similar en la especialidad requerida
en la ejecuciéon de al menos un proyecto de agua potable que
incluya automatizacion de los sistemas de distribucién, que cumpla
con uno de los siguientes requisitos: i) un monto de contrato de
consultoria superior a US$ 100 000,00; ii) una duracién de al menos
6 meses, 0 iii) una poblacién mayor a 100 000 habitantes.

b) Especialista en Hidraulica:

o Profesional con titulo universitario terminal de tercer nivel en
Ingenieria Civil, Hidraulica, Sanitaria o profesiones afines.

o Experiencia profesional especifica en proyectos de ingenieria
hidraulica y/o sanitaria que incluyan evaluacion y/o disefios de
sistemas de distribucién y almacenamiento de agua potable de por
lo menos 4 afios.

o Participacién en la especialidad requerida en por lo menos un
proyecto de agua potable que incluya automatizacion de los
sistemas de distribucién, que cumpla con uno de los siguientes
requisitos: i) un monto de contrato de consultoria superior a US$ 100
000,00; ii) una duracion de al menos 6 meses, 4 iii) una poblacion
mayor a 100 000 habitantes.

c) Experto en Instrumentacion:

o Profesional con titulo universitario terminal de tercer nivel en
Ingenieria Civil, Mecanica, Industrial o afin.

o0 Experiencia profesional especifica en proyectos de ingenieria que
incluyan disefio y definiciébn de instrumentacion hidraulica de por lo
menos 4 afios.
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(0]

Participacién en la especialidad requerida en por lo menos un
proyecto de agua potable que incluya automatizacion de los
sistemas de distribucién, que cumpla con uno de los siguientes
requisitos: i) un monto de contrato de consultoria superior a US$ 100
000,00; ii) una duracion de al menos 6 meses, 4 iii) una poblacion
mayor a 100 000 habitantes.

d) Experto en Telecomunicaciones:

0]

(0]

Profesional con titulo universitario terminal de tercer nivel en Ing.
Eléctrica, Electronica o afin.

Experiencia profesional especifica en disefios de sistemas de
comunicaciones y transmisiéon de datos UHF, WIFI, WLAN o
equivalentes de por lo menos 4 afios.

Participacion en la especialidad requerida en por lo menos un
proyecto de agua potable que incluya automatizacion de los
sistemas de distribucién, que cumpla con uno de los siguientes
requisitos: i) un monto de contrato de consultoria superior a US$ 100
000,005 ii) una duracion de al menos 6 meses, 0 iii) una poblacion
mayor a 100 000 habitantes.

e) Experto en Sistemas SCADA:

0]

0]

Profesional con titulo universitario terminal de tercer nivel en Ing.
Mecénica, Eléctrica o Electronica o afin.

Experiencia profesional especifica en disefios de sistemas SCADA,
de programacion de PLC o utilizacién de software SCADA de por lo
menos 4 afos.

Participacion en la especialidad requerida en por lo menos un
proyecto de agua potable que incluya automatizacion de los
sistemas de distribucién, que cumpla con uno de los siguientes
requisitos: i) un monto de contrato de consultoria superior a US$ 100
000,00; ii) una duracion de al menos 6 meses, 0 iii) una poblacion
mayor a 100 000 habitantes.

El personal Clave que no cumpla con uno o0 mas de los requisitos basicos
sera calificado con cero (0,00) puntos. Las Hojas de Vida de los
Profesionales Clave se calificaran sobre un méximo de 100 puntos y tales
calificaciones serdn ponderadas con relacién a los puntajes asignados al
inicio de este parrafo (iii).

Las hojas de vida seran evaluadas con los siguientes subcriterios:

1) Calificaciones generales 20 puntos
2) Competencia para el trabajo (experiencia especifica) 70 puntos
3) Experiencia en la regién y dominio del idioma 10 puntos

Total de puntos: 100 puntos

Los elementos de evaluacion de los curriculum vitae son los siguientes:

1) Calificaciones generales:
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- Titulo de Maestria o equivalente en rama afin, 20 puntos
- Diplomado o Especializacién en rama afin, con una duracion
académica de al menos 4 meses, 5 puntos por cada diploma

2) Competencia para el trabajo (Experiencia especifica):

10 puntos por cada afio de experiencia profesional en su especialidad
indicada en el numeral (i), contado a partir de la fecha de obtencion del
primer titulo profesional terminal de tercer nivel. Para valores superiores o
inferiores, el puntaje sera calculado proporcionalmente.

3) Experiencia en la region y dominio del idioma espafiol:

2 puntos por cada proyecto ejecutado en Latinoamérica con una
participacion efectiva de al menos 4 meses (pueden ser los mismos
proyectos del numeral 2 anterior). Maximo 5 puntos

- Dominio de espafiol (Maximo 5 puntos)

- Habla Bien: 2 puntos; Regular: 1 puntos; Pobre: 0,0 puntos
- Escribe Bien: 2 puntos; Regular: 1 puntos; Pobre: 0,0 puntos
- Lee Bien: 1 punto; Regular: 0.5 punto; Pobre: 0,0 puntos

Los profesionales cuya calificacion curricular no alcance un puntaje total minimo
de 60 puntos, seran calificados con cero (0,00) puntos y no seran aceptados; Y, Si
a la vez el Oferente estuviera en primera posicion para la adjudicacion, durante la
negociacion, debera reemplazar al profesional cuestionado por otro que supere tal
puntaje minimo.

(iv) Participacion de nacionales entre el personal clave propuesto: 5 puntos

(Al Oferente con mayor relacién Personas-Mes Nacionales/total Personas-
Mes se asigna el maximo puntaje. A los otros Oferentes el puntaje
proporcional)

Total de puntos para todos los criterios aplicables: 100 puntos
El minimo Puntaje técnico Pt requerido para calificar es 75 Puntos

ACLARACIONES A LAS PROPUESTAS

Las Ofertas una vez presentadas no podran modificarse. No obstante si
presentaran errores de forma, no sustanciales, podran ser convalidadas por el
Proponente, dentro de un término de hasta 48 horas contados a partir de la
notificacion, segun lo previsto en el art. 23 del RGLOSNCP. El pedido de
convalidacion serd notificado a todos los oferentes calificados a través del
correo electrénico sctconsu@emaapg.gov.ec y sera publicado en el Portal
www.compraspublicas.gov.ec y en el sitio de Internet de la EMAAP-Q
(www.emaapg.gov.ec). Dentro del periodo de convalidacién los Proponentes
podran integrar a su Propuesta documentos adicionales, de tipo histérico, que
no impliquen modificacién del objeto de la oferta. Por lo tanto, los Proponentes
podran subsanar las omisiones no sustanciales sobre su capacidad legal,
técnica o econémica.

CAUSAS PARA EL RECHAZO DE UNA PROPUESTA
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a) Si la propuesta de precio no se presenta en un sobre separado,
sellado y debidamente marcado.

b) Cualquier intento de los Consultores de influir al Contratante en el
examen, evaluacioén, clasificacion de las propuestas y la recomendacion
de adjudicacion.

c¢) El uso indebido por parte del Consultor de la informacion confidencial
relacionada con el proceso, antes de la publicacion de la adjudicacién
del contrato.

d) Cuando los documentos solicitados en la SP estén incompletos, es
decir, por haberse omitidos formularios o certificaciones solicitadas a tal
punto que esta circunstancia no permita sus analisis y evaluacion; vy,
siempre que se consideren como omisiones sustanciales no
subsanables.

e) Si no estuviesen firmados con la firma completa los formularios TEC-
1, Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica y/o el PR-1,
Formulario de Presentacion de la Propuesta de Precio por la persona
autorizada por el proponente.

f) Si el proponente hubiese formulado excepciones, condiciones o
modificaciones sustanciales a la SP.

g) Si el Proponente o alguna de las empresas que conforman el APCA
no cumplen con el requisito de elegibilidad exigidos.

h) Si el Comité de Evaluacion llegase a comprobar que la informacion
proporcionada adolece de falsedad.

i) Si la firma y rdbrica de la persona autorizada por el proponente para
firmar la propuesta presentasen rasgos diferentes que hagan presumir
gue la misma no corresponde a dicha persona.

5.4

La notificacién simultanea podréa efectuarse por correo electrénico

5.6

La moneda Unica para la conversion de precios es: el Délar de los Estados
Unidos de América (US Délar).

La fuente oficial de la tasa de cambio tipo vendedor es: el Banco Central del
Ecuador.

La fecha de las tasas de cambio es: 28 dias antes de la fecha de presentacion
de las propuestas.

5.7

La féormula para determinar los puntajes de precio es la siguiente:
Pp =100 x Pm / Pi

donde Pp es el puntaje de precio, Pm es el precio mas bajo y Pi el precio de la
propuesta en consideracion.

Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas y de precio son:
T=0.8
P=0.2
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6.1

- Se prevé que la fecha para las negociaciones del contrato con el proponente
que obtuvo el mayor puntaje, sea estimativamente luego de transcurridos 90
dias contados a partir de la fecha de presentacion de las propuestas.

- La direccion para las negociaciones es la misma indicada en el numeral 4.5
de esta Hoja de Datos.

Por ser SBCC, la negociacion se limitara exclusivamente a la parte técnica de
la oferta. Por lo tanto no habra negociacion alguna de la oferta de precio por
cuanto, conforme a lo establecido en el numeral 6,3 de las Instrucciones para
los Consultores cuando la Seleccién es Basada en la Calidad y Costo (SBCC),
las tarifas de remuneracion del personal y otras tarifas unitarias propuestas, no
seran objeto de las negociaciones de precio.

6.3

Se aclara que no habra ninguna negociacién de los impuestos directos y
contribuciones locales.

7.2

La fecha para iniciar los servicios de consultoria sera aquella que, una vez
suscrito el contrato, el Contratante haya depositado el anticipo establecido en el
contrato en la cuenta bancaria del Consultor, mediante transferencia a través
del Banco Central del Ecuador.

El lugar para iniciar los servicios de consultoria es el Distrito Metropolitano de
Quito.
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Seccion 3. Propuesta Técnica — Formularios Estandar

[Los comentarios en corchetes [ ] proporcionan orientacién a los Consultores de la Lista
Corta para la preparacion de sus Propuestas Técnicas y no deberdn aparecer en las
Propuestas Técnicas que presenten.]

Véase el parrafo de referencia 3.4 de la Hoja de Datos para la forma de presentar la
propuesta técnica, y el parrafo 3.4 de la Seccién 2 de la SP para los formularios
estandar requeridos y el nUmero de paginas recomendadas.

TEC-1

TEC-2

TEC-3

TEC-4

TEC-5

TEC-6

TEC-7

TEC-8

Formulario de presentacion de la propuesta técnica

Experiencia y organizacion del consultor

A. Organizacion del consultor

B. Experiencia del consultor

Observaciones y sugerencias con respecto a los términos de referencia,
al personal de contrapartida e instalaciones que proporcionara el
contratante.

A. Sobre los términos de referencia

B. Sobre el personal de contrapartida y los servicios e instalaciones (N/A)

Descripcion del enfoque, la metodologia y el plan de actividades para la
ejecucion del trabajo

Composicién del equipo y asignacion de responsabilidades
Hoja de vida del personal profesional propuesto
Calendario de actividades del personal

Plan de trabajo
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FORMULARIO TEC-1 FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROPUESTA TECNICA

[Lugar, fecha]
Préstamo No. 1802-OC/EC
Solicitud de Propuestas (Concurso) No. .......

Atencion: Presidente de la Comision Técnica de Consultoria de la EMAAP-Q

Direccion: Avenida Mariana de JesUs entre calles Alemania e lItalia, Direccién
Juridica, tercer piso del Nuevo Edificio Matriz

Ciudad: Quito, Ecuador

Sefor Presidente:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para el DISENO Y
ELABORACION DE BASES DE LICITACION PARA EL SUMINISTRO, INSTALACION Y SERVICIO DE
MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE TELEMETRIA Y TELECONTROL PARA EL SISTEMA DE
DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE DE QUITO de conformidad con su Solicitud de Propuestas de
fecha ........ de .......... de ........... , presentamos nuestra propuesta, que consta de: esta
propuesta técnica y una propuesta de Precio, que se presenta en sobre separado sellado.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco. En caso que el contrato de
prestacion de servicios de consultoria incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos
comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises miembros
del Banco.

Estamos presentando nuestra propuesta en asociacién con: [Insertar una lista con el nombre
completo y direccién de cada Consultor asociado]®

Si las negociaciones se llevan a cabo durante el periodo de validez de la propuesta, es decir,
antes de la fecha indicada en parrafo referencial 1.12 de la Hoja de Datos, nos
comprometemos a negociar sobre la base del personal propuesto. Esta propuesta es de
caracter obligatorio para nosotros y esta sujeta a las modificaciones que resulten de las
negociaciones del contrato.

Declaramos y garantizamos el cumplimiento de las estipulaciones contenidas en el Numeral 1.7
de la Seccion 2, relacionadas con Fraude y Corrupcion.

Declaramos y garantizamos que mi representada, los socios, el personal de la casa matriz,
incluyendo el personal asignado a los servicios de consultoria, cumplen con los requisitos de
elegibilidad, segun las normas del BID y no se encuentran incursos en ninguna de las
prohibiciones legales y reglamentarias para suscribir contratos con el Estado o el sector publico
del Ecuador. Tampoco estamos incursos en ninguna de las inhabilidades generales y
especiales establecidas en los Articulos 62 y 63 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

Hemos recibido las siguientes Aclaraciones o Addenda con enmiendas a la SP:
Aclaracion o Addendum No. ..... Fecha: ..........coooeveninis

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.

1 [Eliminar en caso de que no se prevea ninguna asociacion]
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Mi representada, en caso de ser adjudicataria, acepta que por ser un contrato por suma global,
el precio del mismo no esta sujeto a ningun ajuste o reajuste durante su ejecucion.

En mi calidad de representante autorizado del Proponente para firmar la propuesta, mis
iniciales constan en todas las paginas del original de las propuestas técnicas y de precio.
Ademas, el poder o carta otorgada por escrito con el que se me autoriza firmar las propuestas,
se encuentra adjunto a este formulario?.

En el caso de que mi representada resultare adjudicataria se compromete a presentar dentro
del plazo de 30 dias contados desde la adjudicacion del contrato, todos los documentos legales
gue le correspondan que se indican en la Clausula Tercera, “Documentos” de la Seccién 6 -
Contrato Estandar — |. Contrato

Aceptamos que, en caso de negarnos a suscribir el contrato, de conformidad con el Articulo 35
de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, la méxima autoridad de la
entidad nos declarard adjudicatario fallido y notificara de esta condicion al Instituto Nacional de
Contratacién Publica (INCOP); y seremos inhabilitados del Registro Unico de Proveedores
(RUP) por el plazo de tres (3) afios, tiempo durante el cual no podremos contratar con las
Entidades Contratantes previstas en la Ley.

Conocemos y aceptamos que la Entidad se reserva el derecho de adjudicar el contrato,
cancelar el proceso, rechazar todas las ofertas o declarar desierto el proceso, si conviniese a
los intereses nacionales o institucionales.

En consideracién del tiempo que puede demandar la domiciliacién de un Consultor extranjero
en el Ecuador, mi representada de ser el caso, se compromete a iniciar los tramites de
domiciliacion tan pronto se concluya la negociacion del Contrato.

Atentamente,

Firma autorizada [completa e iniciales]:
Nombre y cargo del signatario:
Nombre de la firma:

Direccion:

2 Se debe adjuntar a este formulario TEC-1 el poder o carta otorgado por escrito autorizando al representante del proponente a firmar la propuesta.

En caso de APCA el poder o la carta debera ser firmado por cada uno de sus integrantes
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FORMULARIO TEC-2 ORGANIZACION Y EXPERIENCIA DEL CONSULTOR

A — Organizacion del Consultor

[Proporcione aqui una descripcién breve de dos (2) paginas de los antecedentes y organizacion
de su firma/ entidad y de cada uno de los asociados con este trabajo. Indicar: 1) Nombre de la
Firma Consultora, 2) su Direccién; Si es una APCA, la misma informacién de cada uno de los

Asociados
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B — Experiencia del Consultor

[En el siguiente formato, proporcione informacidon sobre cada uno de los trabajos para los
cuales su firma y cada uno de los asociados (APCA) con este trabajo fueron contratados
legalmente, como individuos o como persona juridica, o como una de las principales firmas
integrantes de una asociacion, para prestar servicios de consultoria similares a los solicitados

bajo este trabajo. Use un total maximo de veinte (20) paginas].

Nombre del trabajo:

Valor aproximado del contrato (en US $):

Pais:
Lugar dentro del pais:

Duracion del trabajo (meses):

Nombre del Contratante:

Numero total de persona-meses: Numero
de individuos:

Direccion:

Valor aproximado de los servicios
prestados por su firma bajo el contrato (en
uUs %)

Fecha de iniciacion (mes / afo):
Fecha de terminacion (mes / afio):

Numero de persona-meses profesional
proporcionado por consultores asociados:

Nombre de los consultores asociados, si los
hubo y % de participacion:

Nombre de funcionarios de nivel superior
de su empresa involucrado y funciones

desempefadas (indique los perfiles mas
significativos  tales como Director/
Coordinador de Proyecto, Jefe del Equipo):

Descripcion narrativa del trabajo:

Descripcion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma para el
proyecto:

Nombre de la firma:

NOTA:

Segun lo dispuesto en el numeral 3.4 (a) de la Seccién 2, “Los consultores deberan estar
preparados para comprobar la experiencia presentada si asi lo exigiera el Contratante”.
Con fundamento en lo dispuesto en la Solicitud de Propuestas se debe adjuntar al formulario
TEC-2-B copia simple de la documentacion expedida por el Contratante (Entidad con la que el
Consultor proponente contraté los servicios de Consultoria): Certificados o Contratos o Actas
de Entrega-Recepcion, que certifique cada una de las experiencias indicadas en este
formulario.
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FORMULARIO TEC-3 OBSERVACIONES Y SUGERENCIAS SOBRE LOS TERMINOS
DE REFERENCIA, AL PERSONAL DE CONTRAPARTIDA Y LAS
INSTALACIONES A SER PROPORCIONADOS POR EL
CONTRATANTE

A — Sobre los Términos de Referencia

[Presentar y justificar aqui cualquier observacién o mejora a los términos de referencia que se
propone para mejorar el desemperio en la ejecucién del contrato (tales como eliminar alguna
actividad que no _considere necesaria, 0 agregar otra, o proponer_diferentes etapas de las
actividades). Tales sugerencias deberan ser concisas y puntuales, y estar incorporadas en la

QI’OQUGSta.l
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FORMULARIO TEC-3 OBSERVACIONES Y SUGERENCIAS SOBRE LOS TERMINOS
DE REFERENCIA, AL PERSONAL DE CONTRAPARTIDA Y LAS
INSTALACIONES A SER PROPORCIONADOS POR EL
CONTRATANTE

B — Sobre el personal de contrapartida y las Instalaciones

[Si_ fuese aplicable, comentar aqui sobre el personal y las instalaciones que seran
suministradas por el Contratante de acuerdo al péarrafo referencial 1.4 del la Hoja de Datos
incluyendo: apoyo administrativo, espacios de oficinas, transporte local, equipo, informacion,

etc.

No Aplica
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FOrRMULARIO TEC-4 DESCRIPCION DEL ENFOQUE, LA METODOLOGIA Y EL
PLAN DE ACTIVIDADES PARA LA EJECUCION DEL
TRABAJO

(Para trabajos pequefios o muy simples, el Contratante debera omitir el siguiente texto en
italica)

[El enfoque técnico, la metodologia y el plan de trabajo son componentes claves de la
propuesta técnica. Se sugiere que se presente la propuesta técnica (en maximo cincuenta (50)
paginas incluyendo gréaficos y diagramas) dividida en las tres partes siguientes:

a) Enfoque técnico y metodologia
b) Plan de trabajo, y
c) Organizacion y dotacion de personal.

a) Enfoque técnico y metodologia. El Consultor debera explicar su comprension de los objetivos
del trabajo, enfoque de los servicios, metodologia para llevar a cabo las actividades y obtener
el producto esperado, y el grado de detalle de dicho producto. Debera destacar los problemas
gue se estan tratando y su importancia y explicar el enfoque técnico que adoptara para
tratarlos. El Consultor deberd explicar la metodologia que propone adoptar y resaltar la
compatibilidad de esa metodologia con el enfoque propuesto.

b) Plan de Trabajo. Se debera proponer las actividades principales del trabajo, su contenido y
duracion, fases y relaciones entre si, etapas (incluyendo las aprobaciones provisionales del
Contratante), y las fechas de entrega de los informes. El plan de trabajo propuesto debera ser
consistente con el enfoque técnico y la metodologia, demostrando una compresiéon de los TDR
y habilidad para traducirlos en un plan de trabajo factible. Aqui se deberd incluir una lista de los
documentos finales, incluyendo informes, planos y tablas que deberan ser presentados como
producto final. El plan de trabajo deberd ser consistente con el Programa de Trabajo en el
Formulario TEC-8.

¢) Organizacién y Dotacion de Personal. En este capitulo debera proponer la estructura y
composicion de su equipo. Deberad detallar las disciplinas principales del trabajo, los
especialistas claves responsables, y el personal técnico y de apoyo designado.]
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FORMULARIO TEC-5

COMPOSICION DEL EQUIPO Y ASIGNACION DE RESPONSABILIDADES

1. Personal
Profesional Clave

Nombre del personal

Firma a la que
pertenece

Area de Especialidad

Cargo

Actividad asignada
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FORMULARIO TEC-6 CURRICULO DEL PERSONAL PROFESIONAL PROPUESTO

1. Cargo propuesto [solamente un candidato debera ser nominado para cada
posicion]:

2. Nombre de la firma: [inserte el nombre de la firma que propone al candidato]:

3. Nombre del profesional: [inserte el nombre completo]:

4. Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

5. Educacion: [Indicar los nombres de las universidades y otros estudios
especializados del individuo, dando los nombres de las instituciones, grados
obtenidos y las fechas en que los obtuvo.]

6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades [Indicar otros estudios significativos (diplomados o
especializaciones con periodos de estudio de al menos 4 meses) después de haber
obtenido los grados indicados en el numeral 5 — Donde obtuvo la educacion]:

8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: [Enumere los paises y fechas
donde ha trabajado en los Ultimos diez afios]:

9. Idiomas [Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular,
pobre en hablarlo, leerlo y escribirlo]:

10. Historia Laboral [Empezando con el cargo actual, enumere en orden inverso
cada cargo que ha desempefiado desde que se gradud, indicando para cada
empleo: fechas de empleo, nombre de la organizacion, cargos desempefados]:

Desde [Afio]: Hasta [Afio]
Empresa:
Cargos desempefiados:
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11. Detalle de las 12. Trabajos que harealizado que mejor
actividades asighadas demuestran la capacidad para ejecutar las tareas
asignadas

[Enumere todas las tareas
que desempefiara en este | [Entre todos los trabajos que el profesional ha
contrato] desempefiado, complete la siguiente informacion para
aguellos que mejor demuestran su capacidad para
ejecutar las tareas enumeradas bajo el punto 11.]

Nombre de la tarea o proyecto:

Desde: _(m/a), hasta:__(m/a). No. de meses____

Lugar:

Contratante:

Principales caracteristicas del proyecto:

Actividades desempefiadas:

Datos cuantitativos: US$

13. Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segdn mi conocimiento y mi entender, este curriculo
describe correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy
comprometido como parte del personal profesional clave ofertado por el Consultor
para la consultoria: DISENO Y ELABORACION DE BASES DE LICITACION
PARA EL SUMINISTRO, INSTALACION Y SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE
TELEMETRIA Y TELECONTROL PARA EL SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE DE
QUITO. Entiendo que cualquier declaracion voluntariamente falsa aqui incluida puede
conducir a mi descalificacion o la cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado.

Fecha:
[Firma completa del profesional o de su representante autorizado] Dia / Mes / Afio

[Si fuese aplicable]
Nombre completo del representante autorizado:
Direccién para ser contactado:

NOTA:

Segun lo dispuesto en el numeral 3.4 (a) de la Seccion 2, “Los consultores
deberan estar preparados para comprobar la experiencia presentada si asi lo
exigiera el Contratante”. Con fundamento en lo dispuesto en la Solicitud de
Propuestas se debe adjuntar al formulario TEC 6 copia simple de la documentacion
expedida por la Empresa Contratante, que certifique cada una de las experiencias
relacionadas exclusivamente con el numeral 12 de este formulario. De igual forma
adjuntar copia simple de los titulos obtenidos y de los certificados de diplomados o
especializaciones consignados en los numerales 5 y 7 de este formulario. Los
certificados deben contener la informacion necesaria para ser evaluados de
conformidad con lo dispuesto en el Numeral 5.2 de la Hoja de Datos. Toda la
documentacion, titulos profesionales y certificaciones expedidos en otros idiomas
deben presentarse en la propuesta acomparados de su traduccion al castellano.



42 Seccion 3. Propuesta Técnica — Formularios Estandar

FORMULARIO TEC-7 CALENDARIO DE ACTIVIDADES DEL PERSONAL®

Nombre del Contribucion del personal (en un grafico de barras)2 Total de la cor?]té;beusmon persona:
personal 1 | 2| 3|4 |5 |6 | 7|8 ]9 |10]|11]|12]n Sede | Campo® | Total
Extranjero
1 [Sede]
[Campo]
2
3
n
Subtotal
Local
1 [Sede]
[Campo]
2
n
Subtotal
Total

1  Para el personal profesional el aporte deber ser indicado individualmente, con nombres; para el personal de apoyo, debera ser indicado por categorias (por ejemplo, dibujante, empleado

de oficina; etc.)
2 Los meses se cuentan desde el inicio del trabajo. Para cada empleado indique separadamente el aporte en la sede y en el campo.
3 Trabajo en el campo significa el trabajo realizado fuera en un lugar que no es la oficina sede del Consultor.

Tiempo completo
A/AA7A  Tiempo parcial
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FOrRMULARIO TEC-8 PLAN DE TRABAJO

o 1 Meses?
N° Actividad
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 N
1
2
3
4
5
N

1 Indique todas las actividades principales del trabajo, incluyendo entrega de informes (por ejemplo, inicial, provisional, informes finales), y otras etapas tales como aprobaciones por parte
del Contratante. Para tareas en varias fases, indique separadamente las actividades, entrega de informes y etapas para cada fase.
2 Las duraciones de las actividades deberan ser indicadas en un gréafico de barras.
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Seccion 4. Propuesta de Precio — Formularios Estandar

Los comentarios en corchetes [ ] proporcionan orientacion a los Consultores de la Lista
Corta para la preparacion de sus Propuestas de Precio y no deberan aparecer en las
Propuestas de Precio que presenten.

Los formularios estdndar para las propuestas de Precio deberan ser utilizados para la
preparacion de éstas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en el parrafo 3.6
de la Seccion 2. Dichos formularios deberan usarse segun el método de seleccion
indicado en el parrafo 4. de la Carta de Invitacion.

Formulario PR-1 Presentacion de la propuesta de precio
Formulario PR-2 Resumen de precios

Formulario PR-3 Desglose de precios por actividad (NO APLICA)
Formulario PR-4 Desglose por remuneraciones

Formulario PR-5 Gastos reembolsables
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FORMULARIO PR —1 FORMULARIO DE PRESENTACION
DE LA PROPUESTA DE PRECIO

[Lugar, fecha]
Préstamo No. 1802-OC/EC
Solicitud de Propuestas (Concurso) No. .........

Atencion: Presidente de la Comision Técnica de Consultoria de la EMAAP-Q

Direccion: Avenida Mariana de JesuUs entre calles Alemania e ltalia, Direccion
Juridica, tercer piso del Nuevo Edificio Matriz

Ciudad: Quito, Ecuador

Sefor Presidente:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria: DISENO Y
ELABORACION DE BASES DE LICITACION PARA EL SUMINISTRO, INSTALACION Y
SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE TELEMETRIA Y TELECONTROL
PARA EL SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE DE QUITO, de conformidad
con su pedido de propuestas de fecha (... de ........ de 200..) y con nuestra propuesta
técnica. La propuesta de precio que se adjunta es por la suma de... [monto en palabras y en
cifrasl]. Esta cifra incluye los impuestos directos, contribuciones locales y cualquier otro
tributo legalmente establecidos en el pais. Por lo tanto, el precio incluye el impuesto a la
renta del Consultor y de su personal nacional y extranjero asignado al Proyecto, que deban
pagar en el pais.

Nuestra propuesta de precio sera obligatoria para todos nosotros, con sujecion a las
modificaciones que resulten de las negociaciones del contrato, hasta la expiracion del
periodo de validez de la propuesta, es decir, antes de la fecha indicada en el parrafo
referencial 1.12 de la Hoja de Datos

A continuacién se enumeran las comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o
pagaderas por nosotros a agentes en relacion con esta propuesta y con la ejecuciéon del

. . 2
contrato, en el caso de que el contrato nos sea adjudicado:

Nombre y direccion Monto y moneda Objetivo de la comisién
de los agentes o de la bonificacién

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que
reciban.

Atentamente,

Firma autorizada:

Nombre y cargo del signatario:
Nombre del Consultor proponente:
Direccion:

1 Las cifras deberan coincidir con las indicadas bajo el Precio Total de la Propuesta de Precio, Formulario PR-2.
2 Sicorresponde, reemplace este parrafo con el siguiente texto: Ni nosotros ni nuestros agentes han pagado ni pagaran
comisiones o gratificaciones relacionadas con esta propuesta o la ejecucién del contrato.
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FORMULARIO PR-2 RESUMEN DE PRECIOS

CONTRATO POR SUMA GLOBAL TOTAL

Rubro

Precios

[Indicar moneda
extranjera # 1]1

[Indicar moneda
extranjera # 2]1

[Indicar moneda
extranjera # 3]1

Moneda del pais
del Contratante:
US Doélares

Precio total de la Propuesta

de Precio

1

Indique en corchetes el nombre de la moneda extranjera. Maximo tres monedas; usar las columnas que necesite y

borrar las otras.
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FORMULARIO PR-3 DESGLOSE DE PRECIO POR ACTIVIDAD

NO APLICA
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FORMULARIO PR-4 DESGLOSE POR REMUNERACIONES?

[Este formulario PR-4 sera utilizado solamente cuando el Contrato Estandar por Suma Global ha sido
incluido en la SP. La informacién que debe presentarse en este formulario sera utilizada unicamente
para establecer los pagos al Consultor por posibles servicios adicionales solicitados por el
Contratante]

. 4
Tarifa persona-mes
Nombre? Cargo3 P L,
(Remuneracion)

Personal extranjero

[Sede]

[Campo]
Personal local

[Sede]

[Campo]

1  Elformulario PR-4 debera ser completado para el mismo personal profesional y de apoyo enumerado el formulario TEC-7.

2. El personal profesional debera ser indicado individualmente; el personal de apoyo sera indicado por categoria (por
ejemplo: dibujante, personal de oficina).

3. Los cargos del personal profesional deberan coincidir con los indicados en el Formulario TEC-5.

4 Indique separadamente la tarifa por persona-mes y la moneda por trabajo en la sede y en el campo.
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FORMULARIO PR-5 DESGLOSE POR GASTOS REEMBOLSABLES

[Este Formulario PR-5 solamente debera completarse cuando el Contrato Estandar por Suma Global
ha sido incluido en la SP. La informacion presentada en este formulario sera utilizada GUnicamente
para establecer pagos al Consultor por posibles servicios adicionales que le solicite el Contratante]

Ne Descripcién® Unidad Precio )
Unitario
Viaticos dia
Vuelos internacionales® viaje
Comunicacion entre [indicar el lugar] y
L mes
[indicar el lugar ]
Preparacion y reproduccion de informes informe
Equipo, instrumentos, materiales,
suministros, etc. mes
Uso de computadores, programas mes
Costo de transporte local (incluye
choferes) mes
Arriendo de oficina (incluye mobiliario) mes
Elaboracion de planos técnicos u
Toma de puntos con GPS (precision
centimétrica) u
Toma de puntos con GPS de alta
precision u

OTROS (especificar)

1. Elimine rubros que no corresponden y agregue otros si fuera necesario segun lo dispuesto en el Parrafo Referencial 3.6 de
la Hoja de Datos.

2 Indique el precio unitario en US $.

3 Indique la ruta de cada vuelo y si el viaje es una via o ida y regreso.
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TERMINOS DE REFERENCIA

Los presentes Términos de Referencia constituyen una descripcion clara y precisa de los
objetivos y metas del trabajo. En ellos se determina el alcance y profundidad de los servicios
requeridos, asi como los resultados que el Contratante espera obtener. Los mismos han sido
agrupados en actividades no limitativas ni secuenciales y los Consultores deberan preparar
sus ofertas con las respectivas descripciones, cronogramas de trabajo y de participacion del
personal. En estos términos de referencia se precisa ademas, la informaciéon con la que
cuenta el Contratante.

5.1 ANTECEDENTES

Ante el continuo crecimiento de la demanda y de la infraestructura de abastecimiento de agua
potable en la ciudad, la EMAAP-Q ha visto la necesidad de ir automatizando sus procesos de
produccion y distribucion de agua potable. Un factor primordial de esta actividad es el
monitoreo de los sistemas, que hace posible conocer las variaciones espaciales y temporales
de la calidad y cantidad de agua que esta siendo distribuida. Para ello es necesario
implementar elementos de adquisicién y transmision de datos de las variable monitoreadas
(i.e.: altura de tanque, caudal, presion, etc.) hacia una oficina central de comando de
operaciones.

Las experiencias de este tipo dentro de la EMAAP-Q han sido materializadas a través del uso
de sistemas SCADA (Supervisory Control and Data Acquisition, en espafiol, Control
Supervisor y Adquisiciéon de Datos) en el Departamento de Sistemas Especiales de la
Gerencia de Operacién y Mantenimiento, especificamente en las lineas de conduccion de
agua cruda del Sistema Papallacta y del Sistema La Mica. Mas recientemente, el
Departamento de Distribucién ha implementado sistemas SCADA en algunas estaciones de
bombeo. Cabe indicar que también se han implementado sistemas SCADA en los procesos
de plantas de tratamiento de agua potable como Bellavista y el Troje.

Es importante destacar que la EMAAP-Q cuenta con una red hidrometeorologica, que al
momento se encuentra en un proceso de ampliacién y cuyos datos son transmitidos hacia
una estacion central administrada por la Unidad de Hidrologia.

Los sistemas SCADA son ampliamente usados en entornos industriales y por las grandes
compafiias de agua para controlar y monitorear las operaciones de sus instalaciones®. A fin
de continuar el proceso de mejoramiento y potenciar la utilizacién de la tecnologia actual, la
EMAAP-Q requiere realizar el Disefio del Sistema de Telemetria para el Sistema de
Distribucion de Agua Potable de Quito.

5.2 OBJETIVOS Y FASES DE LA CONSULTORIA
5.2.1 Objetivo General

El objetivo general de los servicios de consultoria es preparar el “Disefio y elaboracion
de Bases de Licitacion para el Suministro, Instalacion y Servicio de Mantenimiento del
Sistema de Telemetria y Telecontrol para el Sistema de Distribucién de Agua Potable
de Quito“, con sus respectivas cantidades de equipamiento, planos de detalle,
especificaciones técnicas y documentos contractuales de licitacion, de manera que

L “\Water Distribution System Analysis: Field Studies, Modeling, and Management,” A Reference Guide for Utilities. U. S.
Environmental Protection Agency. EPA/600/R-06/028 December 2005.
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permita a la EMAAP-Q iniciar una licitacion para contratar la implementacién de este
sistema de Telemetria y Telecontrol y asi poder contar con un sistema centralizado de
monitoreo y control de las principales instalaciones de distribucion de agua potable de
Quito.

5.2.2 Objetivos Especificos
Los objetivos especificos son los siguientes:

o Contar con un diagnéstico completo sobre la situacién actual de las actividades de
telemetria con que cuenta la EMAAP-Q, definir las necesidades de automatizacion
del sistema de agua potable, asi como las aplicaciones y beneficios a lograr con la
implementacion del proyecto.

o Elaborar el Disefio conceptual en base al diagndstico de la situacion actual.

o0 Contar con los Disefios Definitivos del Proyecto, aceptados y aprobados tanto en
sus aspectos técnicos (informes, planos de disefios, especificaciones, manuales
de operacion y mantenimiento, etc.), econdmicos-financieros (cantidades de obra,
costos, indicadores, etc.).

o Contar con los documentos precontractuales (pliegos de licitacién), que permitan
la contratacién, construccibn de las obras, su operacién y servicios de
mantenimiento, sin tener que afrontar cambios o situaciones imprevistas durante la
ejecucion de los trabajos y su operacion.

5.2.3 Fases de la Consultoria

El Consultor proponente debera presentar su oferta considerando las siguientes Fases
con sus respectivos alcances, los mismos que constituyen una guia y no un esquema
gue limite la actividad del Consultor quien a su vez puede proponer actividades
complementarias que mejoren el alcance para un mejor cumplimiento de los objetivos
del presente Estudio:

» Fase l: Diagnostico y definicion de necesidades de automatizacion
» Fase II: Disefio del Sistema de Telemetria y Telecontrol
» Fase lll: Preparacién de Documentos de Licitacion

5.3 ALCANCE DE LA FASE |I: DIAGNOSTICO Y DEFINICION DE NECESIDADES DE
AUTOMATIZACION

Consiste en recopilar, analizar y evaluar toda la informacion basica y estudios existentes
afines al tema del estudio, que posea el Contratante.

Una fuente clave en el analisis de la informacion por parte del Consultor, es el documento
“Suministro, Instalacién, y Servicio de Mantenimiento del Sistema SCADA (Telemetria y
Telecontrol) de la Red de Distribucién de Agua Potable del Distrito Metropolitano de Quito”,
elaborado por la firma TECOM y que sera entregado al Consultor. Este estudio fue realizado
a nivel de factibilidad y constituye una buena referencia para la ejecucion del presente
estudio.

Adicionalmente, el Consultor realizara inspecciones y analizara tanto en su parte conceptual
como tecnoldgica los proyectos de telemetria que ha ejecutado e implementado los
departamentos de Sistemas Especiales y Distribucion, en las lineas de conduccion de agua
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cruda de los Sistemas Papallacta y La Mica, asi como en algunas estaciones de bombeo en
ciudad.

El Consultor tendra acceso al modelo hidraulico del sistema de distribucion de la ciudad de
Quito, desarrollado en los “Estudios de Modelacion Hidraulica de los principales Sistemas
de Distribucién de la ciudad de Quito”, asi como a todos los informes de aquella consultoria,
dando especial énfasis al analisis y validacién del Informe de Telemetria presentado y la
propuesta conceptual que alli se detalla. De ser necesario, el Consultor complementara este
disefio conceptual, de manera que se ajuste a las circunstancias operativas y tecnolégicas
de la EMAAP-Q.

Las diferentes dependencias de la EMAAP-Q, como Unidad de Agua No Contabilizada
(UANC), Programa de Saneamiento Ambiental, Disefio, Catastro, Archivo, etc., colaboraran
para suministrar los planos, topografias y demas informacion de los tanques de reserva y
las redes de distribucion.

También se revisara el proyecto de ampliacién de la red meteoroldgica que se encuentra en
proceso de ampliacion, con el objeto de verificar la disponibilidad de sus estaciones
repetidoras y el tipo de tecnologia de transmisién de datos que esta siendo utilizada.

La Gerencia de Desarrollo Institucional de la EMAAP-Q a través de la Unidad de
Geoprocesamiento entregara la informacion geogréfica y cartografica, relacionada a los
sistemas de abastecimiento. ElI Consultor recopilara y analizara esta informacion valorando
la calidad de la misma, complementando y recomendando los aspectos necesarios para su
plena utilizacién dentro del Sistema de Informacion Geografica de Agua Potable que maneja
la Empresa. Para conocimiento del Consultor, en el campo de Sistemas de Informacion
Geografica, el Contratante trabaja con la linea ESRI. El software ArcGIS 9 (o la versién que
la EMAAP-Q utilice al momento de la contratacion) sera el que la Consultora debera utilizar
para el desarrollo de los trabajos. En el Anexo No. 1 se indican con mayor detalle los
requerimientos de la informacién GIS.

Durante esta Fase de los Estudios, el Consultor coordinara con la supervision, el acceso a
toda la infraestructura de la EMAAP-Q que se requiera visitar, asi como las entrevistas con
sus técnicos y la oportuna recopilacién de informacion.

Como producto individual de esta Fase se entregara un informe que incluya:

o Descripcion general de los proyectos de telemetria ejecutados al momento por la
EMAAP-Q.

0 Andlisis y evaluacion de la informacion recopilada. Toda la informacién que se
recopile y presente debera ser entregada en los medios que se indiquen en cada
caso. Deberan ademas efectuarse las conclusiones y recomendaciones que se
estimen importantes.

o Disefio conceptual del Sistema de Telemetria y Telecontrol, debidamente
actualizado y listo para ser elevado a disefio definitivo en la Fase Il

54 ALCANCE DE LA FASE Il: DISENO DEL SISTEMA DE TELEMETRIA Y
TELECONTROL

A partir del disefio conceptual completado en la Fase anterior, el Consultor debera realizar
el disefo definitivo del Sistema de Telemetria y Telecontrol, para lo cual se proponen como
minimo las siguientes actividades:
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5.4.1 Definicién del alcance del proyecto

El principal objetivo de esta actividad es definir cuales estaciones remotas seran
automatizadas. Los pasos sugeridos son:

a. Analisis del sistema de distribucibn de agua potable e identificacion de las
prioridades de las estaciones remotas a automatizar

El Consultor deberé realizar un andlisis técnico y/o econémico para determinar las
estaciones que se incluyan en el proyecto. El Consultor tendra acceso al “Modelo
Hidraulico del Sistema de Distribucién de Agua Potable de Quito”, elaborado en una
anterior consultoria, para efectuar las simulaciones necesarias y definir hidraulica y
econOmicamente las estaciones a ser automatizadas. Se analizard de un
aproximado de 291 estaciones cuales son las prioritarias a ser automatizadas. Estas
291 estaciones que se encuentran distribuidas en el area de competencia de la
EMAAP-Q y se indican en el Anexo No. 2 corresponden a los principales tanques de
reserva y/o estaciones de bombeo del Sistema de Distribucién de Quito. Como
referencia se detalla el nUmero de tanques de reserva con su correspondiente rango

de volumen:
RANGO DE VOLUMEN (m3) TOTAL TANQUES
20 - 250 101
>250 hasta 500 58
> 500 hasta 1 000 65
> 1 000 hasta 5 000 55
> 5 000 hasta 20 000 12

b. Identificacibn de los requerimientos de automatizacion y definicion de la
instrumentacion necesaria de las diferentes estaciones remotas

Una vez escogidas las estaciones a ser automatizadas (Tanques, Estaciones de
Bombeo, Pozos, Sub-sectores e Interfases con las Plantas de Tratamiento), el
Consultor realizara las investigaciones necesarias para realizar los levantamientos
de infraestructura y electromecanicos de cada uno de ellas, a fin de evaluar sus
necesidades de adaptacién al Disefio Conceptual. Esta actividad se la realizara en
base a recorridos de campo, con la asistencia de personal del Contratante,
conocedor de los sistemas de distribucion y en el analisis del estudio preparado por
el Ing. German Gonzélez, “Servicios de consultoria para evaluacion y especificacion
de equipos de los sistemas de distribucion de agua potable, para el control de agua
no contabilizada en el DMQ”, en donde se detalla con precision el equipamiento
existente en los tanques de reserva de la ciudad y parroquias. La ubicacion
geogréfica de tanques y accesorios que no se encuentren catastradas en la EMAAP-
Q se la realizara con la ayuda de toma de puntos con un Sistema de
Posicionamiento Global GPS (precisién centimétrica). El resultado de esta actividad
es cuantificar la obra civil y electromecanica necesaria para la automatizacion de
cada una de las estaciones escogidas.

c. ldentificacion de los requerimientos y de los puntos de medicidn de calidad del agua

Haciendo uso del modelo hidraulico antes mencionado, se realizaran las
simulaciones necesarias para definir los lugares Optimos de instalacion de
estaciones de monitoreo de cloro residual y/o algin otro parametro de calidad del
agua previamente acordado entre el Consultor y el Contratante. Se haran
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inspecciones de campo para confirmar su factibilidad y se estableceran los
requerimientos de obra civil y electromecanica para su inclusiéon dentro del Disefio
Definitivo.

5.4.2 Revision de las especificaciones de los equipamientos de las estaciones
remotas

En esta actividad el Consultor desarrollara la lista de especificaciones técnicas de cada uno
de los equipos electromecanicos que deberan ser adquiridos para implementar la
automatizacion en cada una de las estaciones definidas previamente. Para cada una de las
estaciones remotas definidas se prepararan planos de disefio con el suficiente detalle y
todas las especificaciones necesarias, desarrollando por lo menos los siguientes
documentos de ingenieria:

Layout y plano de la estacion remota (interno y externo)
Descripcion del proceso a automatizar

P&l Drawing (esquema de Proceso e Instrumentacion)
Listado de sefales I/O

Tabla de cantidades

O O0OO0OO0Oo

Con exclusidn de los layouts y planos sera posible agrupar estaciones remotas que tengan
el mismo P&l.

Dichas especificaciones deberan ser adecuadamente escogidas para que se adapten al
Disefio Conceptual del proyecto, a las innovaciones tecnolégicas y a la situacién actual de
equipamiento de la EMAAP-Q.

5.4.3 Definicién de las especificaciones para los enlaces de comunicacion al Centro
de Control

Con base en el Disefio Conceptual de la Fase I, el Consultor propondra las especificaciones
de enlace entre las estaciones y el Centro de Control con un estudio detallado de
telecomunicaciones, que definiré:

a) Las tecnologias (FO, UHF, GPRS, UMTS, HDSPA, WIFI, WIMAX, etc) a utilizarse de
acuerdo a los requerimientos definidos en el Disefio Conceptual para las diferentes
tipologias de estaciones remotas, y al correspondiente analisis de beneficio/costo.

b) El detalle del equipamiento y el estudio de enlaces de acuerdo a pruebas de campo
a efectuarse en las estaciones.

c) La estrategia de interrogacién de las estaciones remotas que en principio se basara
en los mecanismos de Polling, Unsolicited Report By Exception (URBE) o en un mix
de ambos, con la salvedad de garantizar un tiempo de interrogacion/respuesta entre
el Centro de Control y la estacién remota no superior a los 2 segundos.

Cada estacion remota contara con un radio Médem o equipamiento equivalente de acuerdo
a la tecnologia definida. En lineas generales estos equipos podran ser agrupados en celdas
0 zonas que comprenderan una cantidad a definirse de estaciones remotas; cada celda
tendra una radio maestra que se encargara de conectar las estaciones remotas (enlaces
punto multipunto) al Centro de Control o se utilizaran repetidoras en los casos donde la
cobertura de la radio maestra no resulte suficiente.

Si al momento de la ejecucion de este contrato la EMAAP-Q tuviere un proyecto de
Backbone de comunicaciones de la Empresa, el Consultor deberd realizar el enlace de las
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radios maestras a los puntos de acceso de este Backbone. En caso contrario, el enlace de
las maestras al Centro de Control se realizara a través de repetidoras, cuya ubicacién se
debera definir con un estudio de escritorio inicialmente y con pruebas de campo
sucesivamente. De ser necesario, el Consultor definira las coordenadas de las repetidoras a
través de rastreo con puntos GPS de precision.

Esta actividad deber& considerar el sistema de Telecomunicaciones de la Red de Monitoreo
Hidrometeorolégico de la EMAAP-Q, la cual ha sido ampliada y optimizada para la
obtencion de informacion en tiempo real. Las consideraciones deberan ser tomadas en
cuenta tanto en los aspectos de tecnologia de las comunicaciones asi como en la
evaluacion de impactos ambientales, en caso de que se requiera la instalacion de nuevas
repetidoras, una vez que la ampliacién de esta red posee licencia ambiental otorgada por la
Autoridad Ambiental respectiva.

5.4.4 Definicién de las especificaciones del equipamiento del Centro de Control

La EMAAP-Q, por recomendacion indicada en el estudio de “Suministro, Instalacion, y
Servicio de Mantenimiento del Sistema SCADA (Telemetria y Telecontrol) de la Red de
Distribucion de Agua Potable del Distrito Metropolitano de Quito” esta orientada a implantar
el Centro de Control del Sistema de Telemetria al interior del sitio de la planta de
tratamiento de Bellavista.

Este lugar se encuentra en posicidn baricéntrica y con una buena vista panoramica respecto
al Distrito Urbano, es decir en una posicion favorable para recibir los sefiales de las
estaciones remotas que serdn distribuidas en el territorio.

De cualquier forma, el Consultor analizara esta posibilidad o recomendara una mejor
ubicacién del Centro de Control. Las especificaciones estaran sujetas a lo indicado en el
Disefio Conceptual de la Fase | y en la existencia 0 no de un proyecto de Backbone de
comunicaciones empresarial. Adicionalmente, la ubicacién del Centro de Control debe
considerar la posibilidad de enlace con estaciones remotas ubicadas en las parroquias
cercanas a la ciudad de Quito, y que por su importancia en el sistema de distribucion
podrian ser incluidas en un futuro cercano.

El Consultor realizara dichas especificaciones a nivel de disefio definitivo tanto los aspectos
arquitectonicos, de obra civil, electromecanicos y de comunicaciones. El Centro de Control
tendra un disefio arquitecténico funcional, que se adapte a los requerimientos fisicos del
equipamiento a ser instalado y de confort del personal que alli laborard, incluyendo por lo
menos: sala de computadoras, sala de UPS, sala de control, sala de programadores e
ingenieros, sala de personal de mantenimiento y oficinas (responsable del sistema,
secretaria, archivo de documentos e informes, almacén de repuestos, etc). La definiciéon de
areas y espacios tomara en consideracion si el proyecto de Backbone empresarial se
encuentra o no ejecutando. Se presentaran los planos de detalle y las cantidades de obra
para su inclusion en el presupuesto general del proyecto.

El Consultor analizara los costos de realizacién e implementacion del sistema a través de:
a) Un estudio de precios de mercado de los componentes principales.

b) Un listado de cantidades y presupuesto referencial del sistema, que se valorara
con los precios indicados en el literal a).

¢) Una evaluacion de los costos de operacién y mantenimiento del sistema basada
en un analisis organizacional de requerimientos de personal.
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5.5 ALCANCE DE LA FASE Illl: PREPARACION DE DOCUMENTOS DE LICITACION

El Consultor elaborarda y entregard toda la informacion necesaria para contratar la
materializacion del Sistema de Telemetria y Telecontrol, adjuntando los documentos base
qgue se requieren para licitar la implementacion de las obras y todos los bienes a ser
adquiridos. Para ello utilizara los documentos modelo de la EMAAP-Q y el BID, a los cuales
los revisara y adecuara en funcion de las condiciones propias del proyecto.

Sera indispensable que el Consultor elabore los requerimientos minimos para los
Participantes, sus responsabilidades y los criterios de evaluacion. Adicionalmente, sera
esencial la elaboracion del cronograma detallado de implementacién de las obras y del
presupuesto total de las mismas, como paso previo a su inclusion en los documentos de
licitacion.

5.6 PRODUCTOS ESPERADOS E INFORMES

Los resultados que obtenga el Consultor en la ejecucién de los trabajos, seran presentados
en tres Informes, conforme se detalla mas adelante. El Consultor estructurara la informacioén
principal en volumenes y las de respaldo en anexos.

Los Informes se presentaran en castellano, debidamente encarpetados, incluyendo caréatula,
indice general, indice de cuadros e ilustraciones, en formato INEN A4, debidamente
numerado. Los textos seran elaborados con la utilizaciéon del procesador de palabras MS
WORD vy los calculos elaborados mediante hoja electronica MS EXCEL, de dultimas
versiones. Si el Consultor utilizare un software diferente 0 no compatible con los que usa el
Contratante, estara obligado a entregar el software con por lo menos una licencia sin costo
alguno para el Contratante.

Los Informes seran presentados en forma secuencial, clara, precisa y de facil interpretacion.
Cada informe contendra la descripcion de los métodos de calculo empleados, asi como de
las hipotesis y criterios adoptados, el origen de los parametros y supuestos, asi como
alcances y limitaciones de los resultados obtenidos.

En los anexos se incluird las memorias de calculo detalladas (no sélo hojas de calculo), con
una descripcion clara y precisa del respaldo tedrico y con la explicacion de los
procedimientos, a fin de que se puedan realizar las verificaciones que fueren necesarias. Se
incluird también en anexos cualquier otra informacién de sustento necesaria.

Todos los planos, mapas y graficos que desarrolle el Consultor, seran realizados a la escala
necesaria y de conformidad con las especificaciones que sobre el particular indicara la
Supervision del Contratante, particularmente en lo relacionado a las coordenadas del Plano
de Quito. Los planos seran entregados en formato INEN Al, con tarjetas de la EMAAP-Q,
gue serdn suministradas por el Contratante, y seran realizados en formato AutoCAD o
ArcGIS, segun corresponda. Como guia los planos deberan ordenarse de acuerdo con la
siguiente estructura: indice general de planos, planos de informacion y estudios basicos,
planos de detalle y de construccion. Los planos contendran la informacién sobre los
responsables de su elaboracion y estaran debidamente aprobados y legalizados por el
Director del Proyecto y por cada uno de los especialistas del Consultor. Toda la informacion
cartogréafica, (a excepcién de planos de disefio, estructurales y demas relacionados
exclusivamente con detalles constructivos) debera ser estructurada e integrada al SIG del
Proyecto con sus respectivos atributos tematicos.
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El Programa de Saneamiento Ambiental (PSA) realizara una supervision concurrente de los
estudios y la revision de los Informes. Cada uno de los informes, sus anexos y los planos
respectivos, se presentardn inicialmente en dos ejemplares en formato INEN A4 y A3
(planos) en papel bond para su revision por parte del Contratante, el cual los revisara en el
plazo de 15 dias calendario. En caso de que la Supervision encuentre errores de fondo en
el informe que se encuentra en revision y que ameriten el no continuar con la siguiente fase
del Estudio, podra solicitar al Consultor la suspension del avance de los trabajos de la
siguiente fase hasta que los errores sean subsanados a entera satisfaccion del Contratante,
sin que esto signifique costo o plazo adicional a los estipulados en el contrato.

El Consultor, a su vez, dispondra de un plazo maximo de 15 dias calendario por una sola
vez en cada Informe parcial, para presentar la version final corregida en funcion de las
observaciones que realice el Contratante. En caso de que el Consultor no satisfaga las
observaciones realizadas, el tiempo adicional requerido para la entrega de los Informes
corregidos no sera imputable al plazo total del contrato y dara lugar a las multas
establecidas en el contrato.

Una vez atendidas las observaciones, el Consultor entregara dos ejemplares en original en
formato INEN A4 y Al (planos); asi como los archivos digitales de los mismos.

También se incluiran el software utilizado con los respectivos archivos de datos y copia de
las referencias bibliogréaficas utilizadas.

Asimismo, con la entrega de cada uno de los Informes se realizara un taller de presentacion
de los principales resultados a las autoridades del Contratante y otras instituciones
vinculadas al tema.

La totalidad de los Informes, con sus respectivos anexos, planos, cuadros, figuras, etc.,
seran entregados también en formato digital, con los archivos debidamente organizados a
fin de poder reimprimirlo sin inconveniente alguno. Para tal efecto, los cuadros, figuras,
mapas y demas que consten dentro del cuerpo de los informes, ademas de ser entregados
en su forma y en formatos originales, también deben ser grabados como imagen dentro del
software utilizado para generarlos e incluirlos como imagen dentro de la parte pertinente del
informe correspondiente.

En cada uno de los Informes el Consultor preparara en documento aparte un Resumen
Ejecutivo de la Consultoria efectuada de las Fases respectivas del estudio.

5.6.1 Informe No. 1

A los 30 dias calendario del inicio de la Consultoria, se debera entregar el Informe
No. 1 “Diagnéstico de la Situacién” que deberd contener todas las actividades
realizadas en la Fase |, descritas en el Numeral 5.3 de esta Seccion, para el analisis
y aprobacion por parte del Contratante.

5.6.2 Informe No. 2
A los 150 dias calendario del inicio de la Consultoria, se deber& entregar el Informe
No. 2, “Disefio del Sistema de Telemetria y Telecontrol”, que debera contener todas
las actividades realizadas en la Fase Il descritas en el Numeral 5.4 de esta Seccion,
para el andlisis y aprobacién por parte del Contratante.

5.6.3 Informe No. 3
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5.7

A los 180 dias calendario del inicio de la Consultoria, se deber& entregar el Informe
No. 3 “Preparacion de Documentos de Licitacién” que deberd contener todas las
actividades realizadas en la Fase lll y descritas en el Numeral 5.5 de esta Seccion,
para el andlisis y aprobacién por parte del Contratante.

El Informe Final deber4 anexar planos impresos en hojas formato Al, donde
constaran los datos basicos y los resultados de los disefios definitivos, de tal manera
gue se pueda revisar los disefios sobre la base de esa Unica documentacion. En
documento aparte el Consultor prepararda un Resumen Ejecutivo de la Consultoria.

Informe Final

Este informe incluird el compendio de los tres informes parciales, con todos sus
volimenes y anexos, y sera entregado a los 210 dias calendario contados a partir de
la fecha de suscripcion del contrato y de la notificacion de que el anticipo esta
disponible para ser cobrado, para el andlisis y aprobacion por parte del Contratante y
del BID.

El Informe Final debera anexar planos impresos en hojas formato Al, donde
constaran los datos basicos y los resultados de los disefios definitivos, de tal manera
gue se pueda revisar los disefios sobre la base de esa Unica documentacién. Este
Informe contendra, los elementos principales y sus obras especiales, asi como el
presupuesto y todo el pliego licitatorio. En documento aparte el Consultor preparara
un Resumen Ejecutivo de la Consultoria.

INFORMACION QUE DISPONE EL CONTRATANTE Y QUE SE PONDRA A
DISPOSICION DEL CONSULTOR

Se entregaré la informacion digital existente que posee el Contratante: planos, topografias y
demas informacion de los tanques de distribucion, asi como la informacion geografica y
cartografica existente dentro del Sistema de Informacién Geografico. Adicionalmente, el
Consultor podra hacer uso de los siguientes Estudios ya ejecutados:

(0]

TECOM. “Suministro, Instalacién, y Servicio de Mantenimiento del Sistema SCADA
(Telemetria y Telecontrol) de la Red de Distribucién de Agua Potable del Distrito
Metropolitano de Quito”. EMAAP-Q. 2005.

German Gonzélez. “Servicios de consultoria para evaluacién y especificacion de
equipos de los sistemas de distribucion de agua potable, para el control de agua no
contabilizada en el DMQ”. EMAAP-Q. 2007.

C. LOTTI & ASSOCIATI. Informes de la Consultoria “Modelacion hidraulica de los
sistemas principales de distribucién de agua potable de la ciudad de Quito”, incluido
el Informe de Telemetria, con su propuesta conceptual. EMAAP-Q. 2007-2008.

Informacion del Proyecto de “Suministro e Instalacion de Bienes, Infraestructura,
Sistemas y Servicios Conexos para integrar nuevas estaciones en la red de
Hidrometeorologia existente de la EMAAP-Q”.

El plazo total de las actividades de la Consultoria es de doscientos diez (210) dias
calendario, los mismos que empezaran a correr a partir de la fecha en que se suscriba el
contrato de consultoria y de la naotificacién de que el anticipo esta listo para ser cobrado. El
siguiente cuadro esquematiza el cronograma tentativo de actividades por fases:
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MESES

FASES / INFORMES 1 2 3 4 5 6 7

DIAGNOSTICO DE LA SITUACION
INFORME |

FASE |

DISERO DEL SISTEMA DE TELEMETRIA Y TELECONTROL
INFORME Il

FASE Il

PREPARACION DE DOCUMENTOS DE LICITACION

FASE IlI

INFORME Il

INFORME FINAL _

La forma de pago se realizara de la siguiente manera:

a)

b)

d)

Un anticipo equivalente al 30 % del monto del contrato, como maximo hasta
los 15 dias de su suscripcion, una vez que el Consultor haya entregado una
garantia bancaria o fianza instrumentada en una péliza de seguro a favor de la
Contratante por igual valor, a satisfacciéon de la Contratante, de acuerdo a lo
establecido en el Art. 75 de la LOSNCP por el 100 % del valor del mismo. El
anticipo se ira amortizando en cada uno de los pagos que se indican a
continuacion. El valor de la garantia podra ir reduciéndose conforme se va
amortizando el anticipo;

Primer pago, equivalente al 20% del monto total del contrato, a la aprobacién
del Primer Informe estipulado en el numeral 5.6.1 de los términos de
referencia,

Segundo pago, equivalente al 50% del monto total del contrato, a la
aprobacién del Segundo Informe estipulado en el numeral 5.6.2 de los
términos de referencia;

Tercer pago, equivalente al 30% del monto total del contrato, a la aprobacion
del Tercer Informe estipulado en el numeral 5.6.3 de los términos de
referencia; vy,

Ultimo pago, que constituira el valor total de las retenciones realizadas del 10
% de cada uno de los tres pagos anteriores, una vez que el Contratante haya
recibido el Informe Final, estipulado en el numeral 5.6.4 de los términos de
referencia

5.8 RESPONSABILIDAD DEL CONSULTOR

El Consultor es legal y econdmicamente responsable de la validez técnica de los estudios y
disefios contratados, asi como de su aplicabilidad, dentro de los términos contractuales, las
condiciones de informacion disponible y el nivel cientifico técnico existente en la actualidad.
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Es obligacion del Consultor, a través de su personal técnico, asistir a todas las reuniones
que convoque la Supervision. El Consultor ademas, brindara todas las facilidades para que
la Supervisién pueda acceder a sus oficinas y sitios de trabajo, asi como a la informacion
técnica del proyecto, con el objeto de constatar el desarrollo de las actividades previstas en
el Plan de Trabajo presentado en el Primer Informe.

Es responsabilidad del Consultor disponer del personal de apoyo idéneo y capacitado para
realizar el trabajo propuesto de acuerdo a los Términos de Referencia y cumplir con los
requisitos legales que la relacién laboral exige. Por tal motivo, su responsabilidad implica el
proveer de transporte a su personal, dotarle de equipo de trabajo, asi como de todos los
aditamentos de seguridad industrial que se requiera.

El Consultor asume para si todas las obligaciones laborales consagradas en el Codigo de
Trabajo y en la Ley de Seguridad Social, por tanto tendra la calidad de patrono o empleador
frente a su personal, sin que la EMAAP-Q tenga responsabilidad por estos conceptos, ni a
titulo de solidaridad patronal y respecto de los cuales observara las normas del Reglamento
de Seguridad y Salud de los Trabajadores y Mejoramiento del Medio Ambiente del Trabajo y
sus reformas. ElI Consultor debera presentar, junto con cada informe, a excepcion del
Primer Informe, una copia del rol de pagos del personal de planta asignado al proyecto, asi
como copia de las facturas de pago del personal temporal contratado por honorarios
profesionales para el proyecto.

Es responsabilidad del Consultor coordinar sus trabajos con la Supervision y el personal del
Contratante, asi como de participar en todas las reuniones de trabajo que realizaran la
EMAAP-Q para analizar y exponer los trabajos y sus avances.

El Consultor utilizara la informacion que entregue la EMAAP-Q, Gnica y exclusivamente para
los objetivos del presente estudio, ademas se compromete a no entregar a terceros: ni
datos, ni ningun producto del mismo, sin la debida autorizacién escrita de la EMAAP-Q.

El Consultor presentard sus informes en los plazos previstos, debiendo la Supervision
aprobar o presentar las observaciones pertinentes en el plazo de 15 dias, las que el
Consultor debera atender igualmente en el plazo de 15 dias, contados a partir de la fecha
de recepcion. La recepcioén, revision y ajustes a los informes que presente el Consultor y
realice la Supervision, no incidiran en los tiempos establecidos para la fase siguiente o
recepciones y se consideraran como actividades paralelas respecto a los otros trabajos de
la consultoria.

5.9 ADMINISTRACION Y SUPERVISION DEL CONTRATO

Corresponde a la Direccion Ejecutiva del PSA, a través de su Direccion de Estudios, la
Administracion de este Contrato. El Director Ejecutivo designar4d un Administrador del
Contrato quien velara por el cabal y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones derivadas del mismo. Adoptara las acciones que sean necesarias para evitar
retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a que hubiere lugar. El
Administrador del Contrato supervisara el cabal cumplimiento por parte del Consultor de los
Términos de Referencia, del cumplimiento de los cronogramas de ejecucion, para lo que
contara con el apoyo de los técnicos de la Unidad Ejecutora del PSA y de otros funcionarios
de las areas especializadas de la EMAAP-Q.

La Supervisidon de tipo concurrente sera realizada por el personal técnico de la Unidad
Ejecutora del PSA de la EMAAP-Q, con el apoyo de personal de los Departamentos de
Agua No Contabilizada, Distribucion e Ingenieria Operativa de la Gerencia de Operacion y
Mantenimiento, el cual serd designado para el efecto y con quienes el Consultor debera
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mantener permanente contacto para coordinar cualquier actividad necesaria en el
cumplimiento de su cometido.

En el desarrollo de la consultoria, las relaciones entre el Contratante y el Consultor seran a
través del Administrador del Contrato y el Director del Proyecto designado por el Consultor.

El Administrador del Contrato para cumplir con sus obligaciones y responsabilidades, contara
con el apoyo que se establece en las Condiciones Especiales del Contrato.

Todas las relaciones entre el Consultor y el Contratante se canalizaran por escrito a través
del Administrador del Contrato.

El avance de los trabajos y el cumplimiento de las disposiciones contractuales,
especialmente de los Términos de Referencia, sera evaluado en reuniones mensuales de
trabajo en la que obligatoriamente participaran el Director del Proyecto del Consultor, el
Administrador del Contrato y, adicionalmente, el personal técnico clave que el Consultor y la
EMAAP-Q estimen conveniente.

El Consultor tiene la obligacion de brindar las adecuadas y necesarias facilidades para que
la Supervisién pueda cumplir con sus obligaciones y responsabilidades, entre otras, le
facilitard en sus instalaciones una oficina equipada con el mobiliario y los servicios
requeridos, especialmente teléfono y correo electrénico.

510 MARCO LEGAL

En forma supletoria a las estipulaciones y normas contenidas en el Contrato de Préstamo
BID 1802/0OC-EC y sus anexos, el procedimiento precontractual y el contrato de consultoria
se regiran, en lo no estipulado en las referidas normas, por las siguientes leyes de la
Republica del Ecuador:

- Ley Orgéanica de Sistema Nacional de Contratacion Publica (LOSNCP);

- Reglamento General de la LOSNCP.

- Lalegislacion tributaria vigente;

- Caodificacién del Cédigo Civil;

- Caodificacion del Cédigo del Trabajo;

- Ley de Seguridad Social; y,

- Otras leyes nacionales aplicables, segun el objeto de los servicios de
consultoria.

- Resoluciones del Instituto Nacional de Contratacién Publica (INCOP)

5.11 PRESUPUESTO REFERENCIAL

El Presupuesto Referencial de la consultoria que considera las estimaciones de Costos
Directos, Indirectos y Subcontratos y Servicios es de trescientos treinta y tres mil quinientos
veinte y cinco délares de los Estados Unidos de América (US $ 333 525,00).

5.12 REQUISITOS MINIMOS DEL CONSULTOR

En lo referente a los requisitos de experiencia, el Consultor y su personal técnico clave
minimo, debera cumplir con lo establecido en el Numeral 5.2 de la Hoja de Datos.
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ANEXO No. 1
ESPECIFICACIONES, CARACTERISTICAS Y ORGANIZACION DE LA INFORMACION

CARTOGRAFICA DIGITAL REQUERIDAS POR EL SISTEMA DE INFORMACION
GEOGRAFICA DEL PROGRAMA DE SANEAMIENTO AMBIENTAL - PSA

INDICE
1. Antecedentes
2. Especificaciones Técnicas
2.1. Sistema de Coordenadas utilizado
2.2 Estructuracion de la Cartografia Basica y Tematica
2.3 Caracteristicas generales del formato SIG utilizado
2.4 Informacion SIG
2.5 Organizacion de los archivos
2.6 Plantillas de Impresién
2.7 Anexos de Informes

2.8 Toma de informacion de tuberias y elementos faltantes de la Red de Agua
Potable



64 Seccién 5. Términos de Referencia

1. Antecedentes

El modo en que se halla organizada la informacién cartogréfica, tanto basica como
tematica, constituye, un insumo indispensable en el proceso de implementacién del SIG-
PSA, de hecho, si no se llegase a disponer de la informacién debidamente estructurada, se
incurriria en una serie de inconsistencias espaciales que obligaria a modificar ciertas
caracteristicas graficas inherentes del terreno representado. El proceso de ingreso y edicién
de la informacién cartografica, se lo efectuard en un software CAD (AutoCAD o
MicroStation), y su resultado se representara en un formato compatible con los programas
descritos: DWG para AutoCAD o DGN para MicroStation.

Respecto a la informacion SIG, la Consultora utilizar4 y entregard toda la informacion
cartogréafica georeferenciada, vinculada a sus correspondientes atributos descriptivos, en el
formato del software GIS utilizado por el SIG-PSA de la EMAAP-Q: ArcGIS de la casa
ESRI (la version sera compatible con la que al momento de realizarse la consultoria esté
utilizando el PSA y la EMAAPQ).

Igualmente, la aplicacion SIG exige que, una vez que la informacion gréfica ha sido
estructurada en un software CAD, ésta deba estructurarse e integrarse al ambito del
software SIG, y alli alcanzar un adecuado nivel de preparacién; por lo tanto, la Consultora
tendra la obligacion de editar, crear la topologia, definir los atributos descriptivos,
estructurar las tablas de cada uno de los temas o coberturas utilizadas, generar archivos
tipo lyr. y las respectivas plantillas de impresion.

En aquellos capitulos o estudios donde la Consultora requiera efectuar un modelamiento
SIG, por ejemplo la identificacion de zonas amenazadas por fendmenos de remocién en
masa, la Consultora proporcionara todos los mapas preliminares que fueron utilizados para
generar el mapa asi como subproductos intermedios (debidamente editados, estructurados
y con topologia), de tal forma que la EMAAP-Q, pueda facilmente reconstruir o modificar el
escenario planteado por la Consultora. Ademas, debera entregar una Memoria Técnica
donde se explique, de forma clara, el proceso técnico de el o los modelamientos SIG
desarrollados.

2. Especificaciones Técnicas

Sistema de Coordenadas utilizado

El sistema de Proyeccion Transversa de Mercator TM es un sistema local de coordenadas
planas, definido para Quito.

Las especificaciones técnicas para este sistema se encuentran detalladas en la Tabla 1

TABLA 1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Elipsoide de referencia WGS84
Semieje mayor del elipsoide 6°378.137,00000 m
Semieje menor del elipsoide 6°356.752,314 m
Achatamiento 1/298,257223563
Coeficiente zonal de segundo grado 1.082630 * 10~
Constante gravitacional geocéntrica 3.986,005 * 10° m*/s”
Velocidad angular terrestre 7.292,115* 10" rad/s

Sistema de Coordenadas

Datum WGS84
Origen horizontal WGS84
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Origen vertical | Estacién mareografica La Libertad

Proyeccion Transversa de Mercator TM con parametros modificados para Quito

Meridiano central 78°30" longitud oeste
Factor de escala 1,0004584

Falso norte (m) 10°000.000

Falso este (m) 500.000

Zona 17

Toda la informacién cartogréfica (basica y teméatica) debera ser elaborada tomando en
cuenta estas especificaciones. En caso de que la Consultora requiera presentar los datos
con otras especificaciones, necesitara la aprobacion expresa de la EMAAP-Q. Los trabajos
topogréaficos, de ajustes de poligonales, toma de puntos GPS y otra relacionada puede
realizarse en otro sistema de coordenadas adecuado y al final de los procesos de calculos y
ajustes, transformarla al sistema de coordenadas especificado en la Tabla 1, siempre y
cuando en el proceso de propagacion de errores el resultado final guarde las tolerancias
especificadas para las escalas de trabajo utilizadas.

2.2. Estructuracion de la Cartografia Basicay Teméatica generada en CAD

El detalle de la estructuracion y los atributos graficos de la informacién cartogréfica
generada en CAD, se encuentra resumido en la Tabla 2 de Estructuracion y Atributos
Gréficos de la Informacion Cartografica Basica a Escalas Grandes, la cual debera ser
considerada por la Consultora para elaborar la cartografia basica que sustentara el
desarrollo de los estudios. Esta estructura de datos es la utilizada por el Instituto Geografico
Militar.

La estructuracion y atributos graficos anteriormente descritos, se aplican a la informacion
cartogréfica basica, no obstante, la informacion cartogréfica tematica deberd sujetarse a
una organizacion explicita que describa las unidades tematicas representadas. Los
elementos de un tema que tengan las mismas caracteristicas espaciales [puntos, lineas o
poligonos] deben localizarse en capas separadas. Por ejemplo, el tema de geologia se
puede representar mediante tres capas: formaciones geoldgicas [poligonos], fallas y
pliegues [lineas], y buzamientos [puntos].

TABLA 2
TABLA DE ESTRUCTURACION Y ATRIBUTOS GRAFICOS DE LA INFORMACION CARTOGRAFICA BASICA A ESCALAS
GRANDES
CATEGORIA NOMBRE DEL DETALLE TIPO NIVEL COLOR ESTILO GROSOR
PLANIMETRIA | MANZANA POLIGONO 1 0/NEGRO 0/CONTINUO 1
SOLAR / PREDIO POLIGONO 2 0/NEGRO 0/CONTINUO 2
EDIFICACION POLIGONO 3 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
EDIFICIO PUBLICO POLIGONO 3 10/ROJO 0/CONTINUO 1
ESCUELA POLIGONO 3 10/ROJO 0/CONTINUO 1
COLEGIO POLIGONO 3 10/ROJO 0/CONTINUO 1
INSTALACION POLIGONO 4 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
\C’S’EEQ'E(TESADA Y ELEMENTO DE LINEA 5 4/AMARILLO |  O/CONTINUO 0
ACHURADO DE EDIFICACION LINEA 6 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
TANQUE POLIGONO 7 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
MURO LINEA 8 4/AMARILLO | O/CONTINUO 2
CERCA LINEA 8 0/NEGRO 0/CONTINUO 1
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ALAMBRADA LINEA 8 | 53MAGENTA | O/CONTINUO 1
PALIZADA LINEA 8 4/AMARILLO | O/CONTINUO 0
PARQUE POLIGONO 9 11/VERDE 0/CONTINUO 0
CANCHA POLIGONO 10 | 6/NARANJA | O/CONTINUO 0
MONUMENTO LINEA 11 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
POSTE PUNTO 12 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
LINEA DE ALTA TENSION LINEA 13 | 5/MAGENTA | O/CONTINUO 0
TORRE DE ALTA TENSION PUNTO 14 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
POLIDUCTO LINEA 15 UAZUL 3/SEGMENTADO 0
VEGETACION | CERCA VIVA LINEA 16 2)\VERDE 0/CONTINUO 0
AREA DE BOSQUE POLIGONO 17 2)\VERDE 0/CONTINUO 1
AREA DE MATORRAL POLIGONO 18 2/VERDE 0/CONTINUO 0
CULTIVO POLIGONO 19 2\VERDE | 3/SEGMENTADO 0
ARBOL AISLADO PUNTO 20 2/VERDE 0/CONTINUO 0
VIALIDAD PARTERRE LINEA 21 0/NEGRO 0/CONTINUO 2
CALLE LINEA 22 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
VIA LINEA 23 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
CAMINO LINEA 24 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
SENDERO LINEA 25 O/NEGRO | 3/SEGMENTADO 0
VIA EN PROYECTO LINEA 26 O/NEGRO | 3/SEGMENTADO 0
PUENTE LINEA 27 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
ESTACIONAMIENTO LINEA 28 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
HIDROGRAFIA | RIO PERENNE LINEA 29 1/AZUL 0/CONTINUO 1
RIO INTERMITENTE LINEA 30 UAZUL 3/SEGMENTADO 1
ACEQUIA LINEA 31 7ICELESTE | O/CONTINUO 1
CANAL LINEA 32 7ICELESTE | O/CONTINUO 1
ZANJA LINEA 33 | 4/AMARILLO | O/CONTINUO 1
HEAATR%'/'\'??‘))GRAF'CO (LAGUNA. | 561 1GoND 34 UAZUL 0/CONTINUO 1
POZO DE AGUA PUNTO 35 UAZUL 0/CONTINUO 0
ALCANTARILLA PUNTO 36 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
PISCINA POLIGONO 37 UAZUL 0/CONTINUO 1
FISIOGRAFIA ORAVAICAVERNAESCARPAY... POLIGONO 38 9/GRIS 8/SEGMENTADO 0
LIMITES LIMITE CANTONAL LINEA 39 | 36/AMARILLO | 3/SEGMENTADO 2
LIMITE PARROQUIAL LINEA 40 43)ROJO | 3/SEGMENTADO 2
LIMITE SECTORIAL LINEA 41 | 68/AMARILLO | 3/SEGMENTADO 1
LIMITE DE BARRIO LINEA 42 59/ROJO | 3/SEGMENTADO 1
LIMITE DE URBANIZACION LINEA 43 59/ROJO | 3/SEGMENTADO 1
ALTIMETRIA | CURVA DE NIVEL INDICE LINEA 44 3/ROJO 0/CONTINUO 1
CURVA DE NIVEL INTERMEDIA LINEA 44 | 4/AMARILLO | O/CONTINUO 0
PUNTO ACOTADO PUNTO 45 | 4/AMARILLO | O/CONTINUO 0
PUNTO DE CONTROL VERTICAL PUNTO 45 | 4/AMARILLO | O/CONTINUO 0
P o CONTROL PUNTO 45 0/NEGRO 0/CONTINUO 0
CUADRICULA | BORDE CUADRICULA PRINCIPAL LINEA 46 9/GRIS 0/CONTINUO 1
LA DE CUADRICULA LINEA 46 9IGRIS 0/CONTINUO 0
TEXTOS * TEXTO DE EDIFICACION TEXTO 47 0/NEGRO 0
NOMBRE DE AVENIDA TEXTO 47 0/NEGRO 0
NOMBRE DE CALLE TEXTO 47 0/NEGRO 0
COOPERATIVA POBLADO, .. TEXTO | 47 | OINEGRO 0
NOMBRE DE PARQUE, CANCHA, TexT0 . NEGRO 0

PLAZA, CEMENTERIO, ...

NOMBRE DE ESTRUCTURA, TEXTO 47 0/NEGRO 0
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DIQUE, ...

NOMBRE DE FABRICA, FINCA,

HACIENDA, DESCRIPCION, ... TEXTO 47 0/NEGRO 0
NOMBRE DE RELIEVE, CERRO, TEXTO 48 AAMARILLO 0
LOMA, ...

VALOR DE PUNTO ACOTADO TEXTO 49 4/AMARILLO 0
VALOR DE CURVA DE NIVEL TEXTO 50 4/AMARILLO 0
VALOR DE ELEVACION DE

CONTROL VERTICAL TEXTO 51 4/AMARILLO 0
NOMBRE DE RIO TEXTO 52 1/AZUL 0
NOMBRE DE QUEBRADA TEXTO 52 1/AZUL 0
NOMBRE DE LAGUNA TEXTO 52 1/AZUL 0
NOMBRE DE REPRESA TEXTO 52 1/AZUL 0
VALOR DE COTA SOBRE AGUA TEXTO 52 1/AZUL 0
TEXTO DE ACEQUIA, ZANJA,

CANAL.... TEXTO 52 1/AZUL 0
TEXTO DE VEGETACION,

BOSQUE. . TEXTO 53 2/VERDE 0
TEXTO DE ALTA TENSION TEXTO 54 0/NEGRO 0
INFORMACION MARGINAL TEXTO 55 0/NEGRO

. El Font de los textos sera ARIAL y el tamafio dependera de la escala de trabajo
De existir elementos que no consten en esta tabla pero que sean parte del estudio, la Consultora los ubicara en un
nivel diferente y con atributos especificos, los cuales detallaran en un informe descriptivo

2.3. Caracteristicas generales del formato SIG utilizado

La informacion, basica y tematica, que haya sido generada y utilizada en el software CAD,
deberd ser estructurada e incorporada dentro de un proyecto SIG, cuyo formato y
estructura de archivos sea consistente con el formato establecido por la aplicacion del
SigPSA y el moédulo SigAP de la EMAAP-Q. Por lo tanto, el Consultor entregara uno o
varios proyectos (segun sea el caso) en formato .MXD (ArcGIS), y los respectivos archivos
.SHP. GRIDS, TIN y demas utilizados en el estudio, asi como las plantillas de impresién
elaboradas (layouts).

2.4, Informacioén SIG

Una vez que toda la informacién grafica ha sido preparada en el ambiente CAD, y sobre
todo, luego de haber definido el software y el formato del SIG que adoptard toda la
informacion, es importante establecer los procesos y las condiciones de la informacion del
SIG. Por lo tanto, la Consultora, debera, inicialmente, crear la topologia, para establecer el
tipo de elemento que almacena cada capa de informacién (puntos, lineas o poligonos), las
propiedades de los elementos (area y perimetro de los poligonos, longitud de las lineas) y
las relaciones espaciales entre los elementos geogréficos de una misma capa (por ejemplo,
conectividad entre lineas o adyacencia entre poligonos). Si es necesario, este proceso se
deberd repetir hasta que la capa de informacion se encuentre libre de errores topoldgicos,
los cuales se presentan cuando hay poligonos abiertos, sin identificador o con multiples
identificadores, lineas que no se conectan o lineas innecesarias. A través, de este proceso
se creardn tablas de atributos de las capas de informacion, las cuales contendran
informacion tematica ligada a cada elemento de la capa de informacion, tal como
propiedades e identificadores.

Los elementos susceptibles a ser ingresados al SIG son aquellos que provengan de todas
las Fases del Estudio: mapas base, mapas tematicos, imagenes de satélite, fotografias
aéreas, zonificacién, peligros y amenazas, tenencia, levantamientos topograficos, archivos
de restituciones fotogramétricas, ubicacién de puntos GPS y demas estudios especificos
(en el caso de que se hubieren realizado estos trabajos), entre otros.
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Se debera definir los atributos que describen los diferentes elementos geogréficos,
mediante la adicion de nuevos items a las tablas asociadas con cada capa tematica. Estos
campos deberan ser concensuados en conjunto por la EMAAP, para lo cual la Consultora
presentara un documento de disefio preliminar del Sistema.

La Consultora debera generar un archivo .MXD por cada mapa creado

Los archivos MXD deben ser grabados utilizando paths relativos (File / Map Properties /
Data Source Options / activar la opcion Store relative path names)

Para los nombres de carpetas y archivos NO utilizar tildes, punto o signos especiales
La carpeta principal del Proyecto debe encontrarse en C:\

Todas las coberturas (tanto de cartografia basica como tematica) debera estar
correctamente editada (empalmes de hojas, overshoots, undershoots, sliver polygons,
evitar faltas de ortografia en tablas de atributos), estructurada e incorporada al 6 a los
proyectos .MXD

Adicionalmente, la Consultora debera definir y presentar el correspondiente diccionario de
datos, el cual consiste en la descripcion de los archivos creados, ubicacion dentro de la
estructura de la informacién, significado de los nombres codificados en las tablas de
atributos y demas.

En la Tabla 3 se detalla un ejemplo de diccionario de datos de una cobertura cualquiera, el
cual contiene algunos de los posibles campos que pudiera contener:

TABLA 3
INFORMACION GENERAL DE CADA COBERTURA
Nombre de la cobertura: CURVAS.shp
Tema: Curvas de nivel
Contenido : Contornos de las curvas de nivel indice y aux
Unidades de coordenadas : | Metros
Sistema de coordenadas : Transversa de Mercator Modificada -
modificada
Datum WGS84
Escala de captura: 1:1000
Topologia Linea

2.5. Organizacién de los archivos

El SigPSA y el SigAP son parte integrante del SigEMAAP, por lo tanto la estructura y
organizacion de los archivos en formato SIG que entregue la Consultora debe estar acorde
a la estructura que al momento del contrato tengan estos médulos.

La Consultora deberd mantener una reunién previa con el personal de Geoprocesamiento,
del SigPSA vy del SigAP para conocer dicha estructura y organizacion y después planteara
su propuesta en el documento de Disefio del Sistema el cual debe ser aprobado por la
EMAAP-Q.

2.6. Plantillas de impresidn
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Las plantillas de impresion deberan estar acorde con los formatos utilizados por el PSA y
EMAAP-Q, se coordinara con los respectivos funcionarios la entrega de un modelo de la
misma. En caso de que la Consultora proponga otro disefio, éste deberd ser aceptado
expresamente por la EMAAP-Q.

2.7. Anexos de Informes

Ya que la mayor parte de los documentos cartograficos que se presentan constituyen parte
integrante de los informes de Consultoria (incorporados al documento mismo o0 como
anexos), se solicita que, adicional a la entrega de los mapas en formato impreso y de las
coberturas SHP, GRIDS y demas utilizadas dentro de los MXD, se exporte los planos y
mapas en formato de imagen (PDF y JPG) y sean incorporados dentro del documento word
de los correspondientes informes.

Ademas se entregard una copia impresa de los mapas generados en el SIG.
2.8. Toma de informacion de tanques de reserva, estaciones de bombeo y pozos

Uno de los trabajos que el Consultor debe realizar en este estudio es la verificacién de
todos los elementos que conforman los tanques de reserva, las estaciones de bombeo y en
casos especificos algunos pozos.

El Consultor debera volcar toda la informacién recopilada de estos elementos dentro del
modulo SigAP; en caso de no estar establecidos los campos de atributos, debera
proponernos a la Unidad de la EMAAP-Q que se encarga del mantenimiento de esta
informacién para que sea esta unidad la que revise la propuesta y la apruebe. Esta
propuesta debera tomar en cuenta los sistemas informéticos interconectados que tiene la
EMAAP-Q, la codificacion de nombres, definicion de estandares de llenado, ubicacién de
archivos, caracteristicas topoldgicas y demas aspectos relacionados con la adecuada
estructuracion de este tipo de informacién y su uso dentro de los sistemas de la EMAAP-Q.

Es posible que para complementar parte de esta informacion sea necesario el
levantamiento de informacién en sitio, para lo cual el Consultor informara a la EMAAP-Q de
este particular y propondra la metodologia y equipos a ser utilizados para tal efecto. La
Supervision verificara la idoneidad de los equipos y los métodos propuestos. ElI Consultor
correra con todos los costos relacionados con esta toma de datos (alquiler de equipos, compra
de datos de una estacion base de rastreo fija, personal, logistica, software de post-
procesamiento y todos los relacionados).El Consultor detallara en una memoria técnica cada
uno de estos trabajos.

Los elementos que hayan sido levantados o actualizados por estos medios deberan constar en
los planos y mapas presentados en las respectivas fases de la Consultoria.
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ANEXO No. 2

LISTA DE LOS PRINCIPALES TANQUES Y/O ESTACIONES DE BOMBEO DEL SISTEMA
DE DISTRIBUCION DE QUITO

SIMBOLOGIA

1~ Division Politica-Administrativa

_m Limite Urbana e Quite
Distritos de Agua Potable

[ Nor-Occidente

H [ I Norte

[ Nor-Oriente

[ centro

[ sur Rural

Centro Rural

[ sur

[ ] La Mica-Quito Sur

)

1:500,000
0 2300000 10000 15.000 20000 25 000ters
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LISTADO DE UNIDADES
Ne NOMBRE DE LA UNIDAD DISTRITO ri(s)rrrﬁ VOI(_nL1J2;IEN AL;I'r:IJ)RA
C-1 |TANQUE MONJAS ALTO No. 1 CENTRO 2922 25 2.50
C-2 |[TANQUE MONJAS ALTO No. 2 CENTRO 2903 1000 3.00
C-3 |TRP MONJAS No. 1 CENTRO 2836 250 3.70
C-4 |TRP MONJAS No. 2 CENTRO 2782 250 3.50
C-5 |TRP MONJAS No. 3 CENTRO 2714 250 3.50
C-6 |TANQUE ALMA LOJANA ALTO CENTRO 3041 250 3.40
C-7 |TANQUE ALMA LOJANA MEDIO CENTRO 2982 100 3.00
C-8 |TANQUE ALMA LOJANA BAJO CENTRO 2957 1000 4.00
C-9 |[ESTACION DE BOMBEO SAN JUAN MEDIO CENTRO 2978 60 2.00
C-10 [ESTACION DE BOMBEO SAN JUAN BAJO CENTRO 2951 100 2.00
C-11 [TANQUE GUAPULO No. 1 CENTRO 2804 250 3.80
C-12 [TANQUE GUAPULO No. 2 CENTRO 2751 250 3.50
C-13 |[ESTACION DE BOMBEO LA LIBERTAD BAJO CENTRO 2924 400 3.50
C-14 |TANQUE PLACER ALTO CENTRO 2961 1500 4.20
C-15 |[TANQUE PLACER MEDIO CENTRO 2942 3500 3.50
C-16 [TANQUE PLACER BAJO CENTRO 2926 3500 3.50
C-18 |TANQUE SAN JUAN ALTO CENTRO 2984 250 3.30
C-19 [ESTACION DE BOMBEO EL PANECILLO CENTRO 2914 150 2.50
C-20 |TANQUE EL PANECILLO CENTRO 3007 250 3.50
C-21 |TANQUE LIBERTAD ALTO CENTRO 2996 400 3.30
C-22 |TANQUE CAROLINA ALTO CENTRO 2900 7000 5.00
C-23 |[ESTACION DE BOMBEO CAROLINA ALTO CENTRO 2900 7000 5.00
C-24 |TANQUE CAROLINA BAJO CENTRO 2854 500 3.00
C-25 |TANQUE CAROLINA MEDIO CENTRO 2877 1700 5.00
C-26 |TANQUE GRANJA MEDIO CENTRO 2958 2500 5.00
C-27 |TANQUE GRANJA BAJO CENTRO 2935 4000 5.00
C-28 |[TANQUE GRANJA ALTO CENTRO 2995 3100 5.00
C-30 |[TANQUE CASAS ALTO CENTRO 3121 1000 4.00
C-31 |[TANQUE PRIMAVERA CENTRO 3175 250 3.50
C-32 |PLANTA RUMIPAMBA CENTRO 3180 100 2.50
C-33 |PLANTA TOCTIUCO CENTRO 3225 750 4.00
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Ne NOMBRE DE LA UNIDAD pisTRITO | SOTA VO(L”L]’QS'EN A'-(Tnl]J)RA
C-34 [TANQUE ITCHIMBIA ALTO CENTRO 2914 2880 4.30
C-35 [TANQUE ITCHIMBIA MEDIO CENTRO 2894 250 3.50
C-36  [TANQUE ITCHIMBIA BAJO CENTRO 2860 250 3.50
C-37 [TANQUE CHAUPICRUZ No. 1 CENTRO 2903 1500 3.50
C-38  [TANQUE CHAUPICRUZ No. 2 CENTRO 2921 3000 5.00
C-39 [TANQUE SAN FRANCISCO DE MIRAVALLE | CENTRO 2656 1000 3.00
C-40 [TRP MIRAVALLE No. 2 CENTRO 2780 20 3.00
C-41 [TRP MIRAVALLE No. 3 CENTRO 2635 25 3.40
C-42 [TANQUE MIRAVALLE ALTO CENTRO 2562 165 3.00
C-43 [TANQUE TANDA ALTO CENTRO 2570 500 4.10
C-44 [TANQUE TANDA MEDIO CENTRO 2491 500 4.10
C51  [TANQUE GUAPULO No. 3 CENTRO 2688 250 3.00
C52 [TRP HUERTOS DE NAYON CENTRO 2335 20 2,50
C-53 [TANQUE RANCHO DE SAN FRANCISCO CENTRO 2408 100 2,50
CR-1 [TANQUE PALLARES N 2523 3000 4.50
CR-2 [TANQUE SANTA LUCIA N 2447 200 2.80
CR-3 [TANQUE TRIGOLOMA R 2492 250 3.50
CR-4 [TANQUE SAN FRANCISCO MEDIO CREL’J\'FIELO 2602 1000 3.50
CR-5 [TANQUE SAN FRANCISCO ALTO N 2685 500 3.50
CR-6 [TANQUE PINSHA RO 2521 500 3.10
CR-7 [TANQUE JACARANDA CREL’J\'FIELO 2420 500 3.10
CR-9 [TANQUE PRIMAVERA No.1 N 2356 250 3.10
CR-10 [TANQUE PRIMAVERA No. 2 (EL BOSQUE) o 2395 250 3.00
CR-13 [TANQUE TUMBACO BAJO CREL’J\IFIEB 2367 1000 4.10
CR-15 [TANQUE TUMBACO ALTO o 2409 1200 4.10
CR-16 [TANQUE TOLA BAJO o 2495 500 4.10
CR-17 [TANQUE TOLA ALTO CREL’J\IFIEB 2546 500 4.10
CR-18 [TANQUE CHUSPIYACU N 2635 250 4.10
CR-25 [TANQUE CHAUPIMOLINO o 2565 1000 4.00
CR-27 [TANQUE SAN JOSE EXISTENTE CREL’J\IFIEB 2496 100 2.00
CR-29 [TANQUE CUSCUNGO N 2613 300 3.70
CR-30 [TANQUE RUMIHUAYCO o 2497 500 2.90
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Ne NOMBRE DE LA UNIDAD pisTRITO | SOTA VO(L”L]’Q;'EN A'-(Tnl]J)RA
CR-31 |[ESTACION DE BOMBEO CHIRIMOYAS o 2215 150 2.00
CR-33 [TANQUE QUINCHE MEDIO o 2684 500 3.00
CR-34 [TANQUE QUINCHE ALTO CRI’EL’J\EELO 2699 100 2.70
CR-35 [TANQUE QUINCHE BAJO N 2654 500 3.00
CR-36 |PLANTA YARUQUI o 2675 1000 3.80
CR-38 [TANQUE TABABELA CRI’EL’J\EELO 2567 100 3.00
CR-41 |[ESTACION DE BOMBEO PISQUE N 2639 250 2.00
CR-42 [TANQUE VEGA o 2620 500 2.90
CR-44 [TANQUE CALLUMA RO 2693 150 2.10
CR-45 [TANQUE CORAZON N 2735 1000 4.00
MQS-1 [TANQUE CHILLOGALLO ALTO No. 2 (8) MICASITO | 3000 3000 5.00
MQS-2 [TANQUE TURUBAMBA ALTO No. 2 (10) M'CQS;'TO 3073 1000 4.00
MQS-3 [TANQUE TURUBAMBA MEDIO No. 2 (9) MCRSITO | 3045 1000 4.00
MQS-4 [TANQUE TURUBAMBA MEDIO No. 1 (4) MICASYTO | 3048 1000 4.00
MQS-5 [TANQUE TURUBAMBA BAJO No. 1 (5) M'CQS;'TO 3024 1000 4.00
MQS-6 [TANQUE TURUBAMBA ALTO No. 1 (3) MERSITO | 3076 2000 4.00
MQS-7 [TANQUE TROJE BAJO No. 1 (2) MICASYTO | 3107 1000 4.00
MQS-8 [TANQUE TROJE MEDIO No. 1 (1) M'CQS;'TO 3136 1000 4.00
MQS-9 [TANQUE TROJE ALTO MCRSITO | 3148 3000 4.00
MQS-11 [TANQUE TURUBAMBA BAJO No. 2 (7) MICRSYTO | 3020 2000 4.00
MQS-12 [ESTACION DE BOMBEO GUAMANI BAJO (11) | MR QYTO | 3105 2000 4.00
MQS-13 [TANQUE SOLANDA No. 2 MCRSITO | 2014 10000 5.20
MQS-14 [TANQUE GUAMANI MEDIO (12) MICASITO | 3135 1000 4.00
MQS-15 [TANQUE SAN FERNANDO (14) M'C’;L?;'TO 3259 2000 4.00
MQS-16 [TANQUE GUAMANI ALTO (13) MCRSYTO | 3102 1500 4.00
MQS-17 [TANQUE TILICUCHO (16) MICRSITO | 3374 500 3.00
MQS-19 [TANQUE BUENAVENTURA MEDIO (17) MICASITO L 3131 1000 4.10
MQS-20 [TANQUE BUENAVENTURA ALTO (18) MCRSITO | 3195 400 4.10
MQS-21 [TANQUE CHILLOGALLO ALTO No. 3 (15) MICRSITO | 2008 2000 4.10
MQS-22 [TANQUE CHILLOGALLO ALTO No. 1 (6) M'C’;L?;'TO 2996 2000 4.20
NW-1 [TANQUE PARCAYACU NOR- 2753 1000 3.90

OCCIDENTE
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Ne NOMBRE DE LA UNIDAD pisTRITO | SOTA VO(L”L]’Q;'EN A'-(Tnl]J)RA
NW-2 [TANQUE CANGAHUA BAJO NOR- 2785 1000 4.00
OCCIDENTE
NW-3 [TANQUE CANGAHUA MEDIO ocaOR | 2817 500 4.00
NW-4 [TANQUE CANGAHUA ALTO ch'lgENTE 2838 500 4.00
NW-5 [TANQUE ROLDOS BAJO ocaoR e | 2868 1000 450
NW-6 [ESTACION DE BOMBEO ROLDOS MEDIO | o SoR | 2000 3000 4.00
NW-7 [TANQUE COLINAS DEL NORTE BAJO ch'lgENTE 2960 1000 4.00
NW-8 [TANQUE COLINAS DEL NORTE MEDIO ocadR | 3032 1000 4.00
NW-9 [TANQUE COLINAS DEL NORTE ALTO ocaoR | 3080 2200 4.20
NW-10 [TANQUE SAN ANTONIO BAJO ocaOR e | 2451 2500 4.00
NW-11 [TANQUE SAN ANTONIO MEDIO ocadR e | 240 1000 4.00
NW-12 [TANQUE SAN ANTONIO ALTO oo e | 2830 500 3.00
NW-13 [TANQUE LA MARCA ch'lg';;\lTE 2710 500 3.00
s [ SR BTG S0 I R
NW-16 [TANQUE LA JOYA ocaOR e | 2408 250 3.10
NW-17 [TANQUE VINEDOS ch'lg';;\lTE 2451 500 3.10
NW-19 [TANQUE LAS TOLAS ocad e | 2840 250 3.50
NW-20 [TANQUE KENNEDY ocaOR e | 2648 2000 4.00
NW-26 [ESTACION DE BOMBEO LAMARCANo.1 | o NOR* | 2513 50 2.00
NW-27 [TANQUE CANTARILLA ch'lgENTE 2613 500 4.00
NW-29 [ESTACION DE BOMBEO EL CARNERO R e | 270 25 2.00
NW-30 [TANQUE CALACALI VIEJO (BAJO) ocaOR e | 2837 150 2.40
NW-31 [TANQUE CALACALI (ALTO) ch'lgENTE 2901 1000 3.00
NE-1 [TANQUE SAN MIGUEL DEL COMUN ALTO RN 2619 200 2.90
NE-2 [TANQUE SAN MIGUEL DEL COMUN MEDIO | (NOR- 2578 100 3.00
NE-3 [TANQUE SAN MIGUEL DEL COMUN BAJO ORIENTE 2493 100 3.00
NE-4 [TANQUE OYACOTO RN 2413 100 3.00
NE-5 [TANQUE LLANO GRANDE ALTO RN 2679 1000 4.40
NE-6 [TANQUE LLANO GRANDE BAJO ORIENTE 2609 1000 4.40
NE-7 [TANQUE SAN JOSE DE MORAN No. 1 RN 2732 2000 5.00
NE-8 [TANQUE SAN JOSE DE MORAN No. 2 OF’;‘EE'TE 2757 1000 3.90
NE-9 [TANQUE CUATRO ESQUINAS No. 2 OF’;‘EE'TE 2693 2500 5.00
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NO NOMBRE DE LA UNIDAD DISTRITO r(]ig;n/: Vo'('”L]’g;'EN AL(Tnl]J)RA
NE-10 [TANQUE CUATRO ESQUINAS No. 1 OSICEE'TE 2693 1000 4.10
NE-11 ;ANQUE SAN JUAN DE CALDERON BAJO No. . I’?\lI(IgE:I'E 2842 1000 4.40
NE-12 [TANQUE MARIANA DE JESUS No. 1 OSIEE'TE 2770 750 3.40
NE-13 [TANQUE MARIANA DE JESUS No. 2 OQ'IEE'TE 2769 2000 5.00
NE-14 Ei‘[gCEIIF?CI)\INDE BOMBEO PROYECTO . I’?\lI(IgE:I'E 9745 50 290
NE-15 [TANQUE PLAN DE VIVIENDA ECUADOR OSIEE'TE 2572 250 3.00
NE-16 [TANQUE BRISAS DEL NORTE OQ'IEE'TE 2660 500 5.00
NE-17 [TANQUE CARRETAS BAJO No. 1 OSIEE'TE 2732 500 3.00
NE-18 [TANQUE CARRETAS BAJO No. 2 OQ‘EE'TE 2732 1000 4.40
NE-19 [TANQUE ARENAL No. 1 OQ'IEE'TE 2697 1000 4.20
NE-20 [TANQUE ARENAL No. 2 OSIEE'TE 2697 1000 4.20
NE-21 [TANQUE SAN JUAN RN 2254 500 2.90
NE-22 [TANQUE EL MOLINO OQ'IEE'TE 2204 500 2.70
NE-23 [TANQUE TOLITA OSICEE'TE 2289 250 3.10
N-1 [TANQUE EL CARMEN ALTO NORTE 2872 250 3.50
N-2 [TANQUE EL CARMEN BAJO NORTE 2805 50 2.30
N-3 [TANQUE CARCELEN ALTO NORTE 2793 5000 4.80
N-4 [TANQUE CARCELEN JNV NORTE 2791 2000 4.80
N-5 [TANQUE CARCELEN MEDIO NORTE 2763 1100 3.00
N-6 [TANQUE AMERICANO NORTE 2701 250 3.60
N-7 [TANQUE 29 DE ABRIL NORTE 2667 500 2.90
N-8 [TANQUE CORAZON DE JESUS NORTE 2742 250 2.80
N-9 [TANQUE BALCON DEL NORTE NORTE 2752 500 3.00
N-10 [TANQUE CALDERON NORTE 2769 1000 4.10
N-11 [TANQUE MARISOL BAJO NORTE 2813 405 3.60
N-12 [TANQUE MARISOL ALTO NORTE 2870 405 3.40
N-13 [TANQUE PONCIANO MEDIO (9) NORTE 2891 250 3.60
N-14 [TANQUE COLLALOMA ALTO (13) NORTE 2978 2000 4.30
N-15 [TANQUE COMITE DEL PUEBLO (14) NORTE 2891 1700 5.00
N-16 [TANQUE COTOCOLLAO ALTO NORTE 2843 5000 5.00
N-17 [TANQUE COTOCOLLAO BAJO NORTE 2808 2500 5.00
N-18 [TANQUE SAN EDUARDO NORTE 2804 200 3.00
N-19 [TANQUE BARCINO NORTE 2873 300 3.00
N-20 [TANQUE PARQUE DE LOS RECUERDOS NORTE 2871 500 3.00
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N-21 |TANQUE COLLALOMA BAJO No. 1 (15) NORTE 2923 9000 5.00
N-22 |TANQUE COLLALOMA BAJO No. 2 (11) NORTE 2923 5000 4.70
N-23 [TANQUE PUERTA DEL SOL NORTE 2834 500 3.60
N-24 |[TANQUE PONCIANO ALTO No. 2 NORTE 2892 3100 5.00
N-25 [TANQUE PONCIANO BAJO No. 2 NORTE 2827 1000 4.00
N-26 [TRP COMITE DEL PUEBLO No. 1 NORTE 2827 250 3.50
N-27 [TRP COMITE DEL PUEBLO No. 2 NORTE 2775 250 3.50
N-28 [TRP COMITE DEL PUEBLO No. 3 NORTE 2713 250 3.50
N-29 |TANQUE COLLALOMA MEDIO (12) NORTE 2953 9000 4.70
N-30 [TANQUE COCHAPAMBA ALTO NORTE 3171 250 3.50
N-31 [TANQUE COCHAPAMBA MEDIO NORTE 3106 250 3.50
N-32 |TANQUE COCHAPAMBA BAJO NORTE 3041 250 3.50
N-33 [ESTACION DE BOMBEO EL BOSQUE NORTE 2917 50 2.50
N-34 [TANQUE QUITO TENIS BAJO NORTE 2926 750 3.30
N-35 [TANQUE QUITO TENIS ALTO NORTE 2958 750 3.30
N-36 [TANQUE NOROCCIDENTE BAJO No. 2 NORTE 2931 1000 4.10
N-37 [ESTACION DE BOMBEO EL PEDREGAL NORTE 2898 50 2.50
N-38 |PLANTA NOROCCIDENTE NORTE 3036 3000 4.50
N-39 |TANQUE NOROCCIDENTE ALTO NORTE 2985 1800 4.50
N-40 |[TANQUE NOROCCIDENTE MEDIO NORTE 2957 1750 4.00
N-41 |[TANQUE GRANDA GARCES NORTE 2898 250 2.50
N-42 |[TANQUE NOROCCIDENTE BAJO No. 1 NORTE 2929 1750 4.50
N-43 [ESTACION DE BOMBEO EL PORVENIR NORTE 2909 25 2.00
N-45 IE:'OIDI_EIE_ZFS,\I}?MISION BELLAVISTA - NORTE 2965 10000 3.00
N-45-2 I(':'OljligfguiMISION BELLAVISTA - NORTE 2965 20000 9.00
N-50 [TANQUE BELLAVISTA ALTO NORTE 2906 7800 5.00
N-51 |[TANQUE BELLAVISTA MEDIO NORTE 2872 9000 5.00
N-52 [TANQUE BELLAVISTA BAJO NORTE 2843 4000 4.80
N-53 [TANQUE ARROYO DELGADO NORTE 2838 200 2.50
N-54 |TANQUE MONTESERRIN NORTE 2936 3100 4.80
N-55 [TANQUE PONCIANO ALTO No. 1 (10) NORTE 2891 300 3.10
N-56 [TANQUE PONCIANO BAJO No. 1 (MEDRANO) NORTE 2859 1000 3.00
N-58 [TANQUE CONDADO BAJO NORTE 2808 500 3.10
N-59 [TANQUE CONDADO MEDIO NORTE 2866 250 3.00
N-60 [TANQUE CONDADO ALTO NORTE 2934 250 3.10
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N-63 [TANQUE INAQUITO NORTE 3012 1000 3.00
N-64 [TANQUE WILSON MONGE NORTE 2689 126 3.00
N-65 [TANQUE ATUCUCHO ALTO NORTE 3213 800 4.00
N-66 [TANQUE ATUCUCHO ALTO (ADUCCION) NORTE 3208 100 3.10
N-67 [TANQUE ATUCUCHO MEDIO NORTE 3158 250 3.40
N-68 [TANQUE ATUCUCHO BAJO NORTE 3111 250 3.40
N-69 [TANQUE LA PULIDA ALTO ( DE CARGA) NORTE 3268 250 3.10
N-70 [TANQUE NAYON IEOS MEDIO NORTE 2635 500 3.00
N-71 [TANQUE NAYON ALTO NORTE 2730 250 3.00
N-72 [TANQUE NAYON BAJO NORTE 2570 250 3.00
N-73 [TANQUE ZAMBIZA MEDIO NORTE 2674 250 3.00
N-74 [TRP ZAMBIZA NORTE 2812 20 3.00
N-75 [TANQUE ZAMBIZA ALTO NORTE 2739 250 3.90
N-76 [TANQUE BELLA AURORA MEDIO NORTE 2805 250 3.00
N-77 [TANQUE BELLA AURORA BAJO NORTE 2744 250 3.40
N-78 [TANQUE LLANO CHICO ALTO NORTE 2695 500 4.20
N-79 [TANQUE LLANO CHICO MEDIO NORTE 2672 250 3.00
N-80 [TANQUE LLANO CHICO BAJO NORTE 2575 500 3.00
N-89 [TRP MONTESERRIN NORTE 2812 20 2.80

N-104 [TANQUE LOS PINOS ALTO No. 1 NORTE 2959 250 2.80

N-105 [TANQUE LOS PINOS ALTO No. 2 NORTE 3063 250 3.00
S-1 [TANQUE SAN CRISTOBAL ALTO SUR 2929 800 4.00
S-2  [TANQUE SAN CRISTOBAL BAJO SUR 2904 1000 4.00
S-3  [TANQUE MIRAVALLE SUR 2870 500 2.90
S-4  [TANQUE SAN ISIDRO ALTO SUR 3087 1000 4.00
S-5  [TANQUE SAN ISIDRO BAJO SUR 3051 750 3.00
S-6  [TANQUE PINOS ALTO SUR 2925 500 3.00
S-7  [TANQUE PUENGASI ALTO SUR 3015 1000 4.20
s-o  [LINEA DE TRANSMISION PUENGASI - SUR 2087 15000 5.00
S-11 [TANQUE SAN BARTOLO SUR 2913 750 3.90
S-12  [TANQUE CHIRIYACU MEDIO SUR 2962 2000 5.00
S-13  [TANQUE EDEN DEL VALLE SUR 2925 2000 4.50
S-14 [TANQUE ALPAHUASI ALTO SUR 2861 8450 4.20
S-15 [TANQUE CHIRIYACU BAJO SUR 2916 1000 4.00
S-16 [TANQUE CHIRIYACU ALTO SUR 3033 3600 4.20
S-17 [TANQUE FERROVIARIA ALTO SUR 3191 2000 4.50
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S-18 |TANQUE FERROVIARIA MEDIO No. 2 SUR 3135 250 3.40
S-19 |TANQUE FERROVIARIA MEDIO No. 1 SUR 3134 250 3.40
S-20 |[TANQUE FERROVIARIA MEDIO No. 3 SUR 3139 250 3.50
S-21 [TANQUE FERROVIARIA BAJO SUR 3081 1000 3.50
S-22 |[TANQUE ARGELIA ALTA SUR 3016 500 3.00
S-23  [TANQUE SOLANDA SUR 2927 3200 3.00
S-24 |[TANQUE ARGELIA BAJO SUR 2951 1000 4.00
S-25 |[TANQUE FORESTAL ALTO SUR 3184 1000 4.20
S-26 [TANQUE FORESTAL BAJO SUR 3073 500 3.00
S-27 [TANQUE FORESTAL MEDIO SUR 3143 1000 3.00
S-28 [TANQUE GUAJALO BAJO SUR 3017 800 3.50
S-29 [TANQUE GUAJALO ALTO SUR 3134 800 4.20
S-30 [TANQUE GUAJALO MEDIO SUR 3082 1800 4.20
S-31 |[TANQUE CHILLOGALLO MEDIO SUR 2957 5000 5.10
S-32 |[TANQUE CHILLOGALLO BAJO SUR 2927 10000 5.10
S-33 |[TANQUE MENA TARQUI No. 2 SUR 2977 800 2.80
S-34 |[TANQUE SANTA ROSA ALTO No. 1 SUR 3054 500 3.00
S-35 |[TANQUE SANTA ROSA No. 2 SUR 3045 1000 2.80
S-36 |[TANQUE REINO DE QUITO BAJO SUR 3108 1000 4.10
S-37 |PLANTA CHILIBULO SUR 3041 1000 4.80
S-38 [TANQUE SAN IGNACIO ALTO SUR 3166 500 3.00
S-40 [TANQUE SAN IGNACIO BAJO SUR 3048 250 2.80
SR-1 |[TANQUE MIRA SIERRA SUR RURAL 2485 500 3.00
SR-2 |TANQUE NUEVOS HORIZONTES SUR RURAL 2540 500 3.10
SR-3 |TANQUE SAN JUAN ALTO SUR RURAL 2745 1000 3.10
SR-4 |TANQUE ONTANEDA SUR RURAL 2834 500 3.10
SR-5 |PLANTA CONOCOTO SUR RURAL 2887 2000 3.10
SR-6 [PLANTA CONOCOTO No. 2 SUR RURAL 2887 500 2.50
SR-7 |TANQUE 6 DE DICIEMBRE SUR RURAL 2750 500 3.10
SR-8 [TANQUE SANTA MONICA SUR RURAL 2666 1000 3.10
SR-9 |TANQUE SAN JUAN MEDIO SUR RURAL 2667 500 3.00
SR-10 [TANQUE SAN JUAN BAJO SUR RURAL 2592 3000 5.00
SR-11 |TANQUE SAN JUAN LOMA SUR RURAL 2560 1000 4.10
SR-12 |TANQUE LA FLORESTA SUR RURAL 2628 1000 4.10
SR-13 [TANQUE LA GRANJA SUR RURAL 2708 500 3.00
SR-14 |TANQUE SAN JUAN DE LOS CHILLOS SUR RURAL 2763 500 3.00
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SR-15 [TANQUE ARUPOS MAG SUR RURAL 2610 250 3.00
SR-16 [TRP PODER JUDICIAL No. 2 SUR RURAL 2762 25 3.00
SR-17 |TRP COLLACOTO SUR RURAL 2833 25 3.00
SR-27 |TRP CONOCOTO No. 1 SUR RURAL 2715 50 4.00
SR-28 [TRP CONOCOTO No. 2 SUR RURAL 2662 50 3.40
SR-29 |TRP CONOCOTO No. 3 SUR RURAL 2535 50 4.00
SR-31 |TANQUE VIRGEN DE LOURDES SUR RURAL 2648 150 2.00
SR-37 |TANQUE SUPERINTENDENCIA SUR RURAL 2506 250 3.50
SR-39 |TANQUE TRES CRUCES NUEVO (PAREDES) | SUR RURAL 2655 1000 4.00
SR-40 |TANQUE TRES CRUCES VIEJO SUR RURAL 2654 150 2.10
SR-41 [TANQUE EL EJIDO SUR RURAL 2633 25 2.00
SR-42 |[ESTACION DE BOMBEO PAREDES SUR RURAL 2591 30 2.50
SR-44 |TANQUE PLANTA TESALIA (T-1) SUR RURAL 2773 300 3.50
SR-45 |TANQUE CACHIPICHA (T-2) SUR RURAL 2700 250 3.50
SR-46 |[TANQUE MEDRANO SUR RURAL 2724 500 4.50
SR-47 |[ESTACION DE BOMBEO MEDRANO SUR RURAL 2647 50 2.50
SR-48 [TANQUE PROVIDENCIA ALTA (T-6) SUR RURAL 2667 2000 4.00
SR-49 |TANQUE ONTANEDA (T-14) SUR RURAL 2589 3100 5.00
SR-50 |[TANQUE ONTANEDA (T-15) SUR RURAL 2592 3100 5.00
SR-51 |[TANQUE SAN ISIDRO PINTAG SUR RURAL 2829 500 2.50
SR-52 [TRP SAN JUANITO SUR RURAL 2752 20 3.00
SR-53 [TANQUE SAN FRANCISCO SUR RURAL 2920 500 2.50
SR-54 |TANQUE EL CHORRO SUR RURAL 2975 1000 3.50
SR-57 |TRP VALENCIA No. 3 SUR RURAL 2829 25 3.00
SR-58 |TRP SANTA TERESITA No. 1 SUR RURAL 2757 25 3.00
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|. PROYECTO DE CONTRATO

PRIMERA: COMPARECIENTES

Intervienen en la celebracion de este Contrato, por una parte la Empresa Metropolitana de
Alcantarillado y Agua Potable de Quito — EMAAP-Q, representada legalmente por el Gerente

General; 'y, por ofra la oieiiieeiiiiiiiiiii e (NOMBRE DEL
CONSULTOR O ASOCIACION CONFORMADA POR LOS SIGUIENTES CONSULTORES:
............................................. ). legalmente representada por

............................................... (NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL O
PROCURADOR COMUN), conforme el nombramiento que se adjunta, a quienes en adelante
se les denominard el CONTRATANTE y el CONSULTOR, respectivamente.

SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1 El 12 de diciembre del 2007 se suscribié el Contrato de Préstamo No. 1802-OC/EC
entre la Empresa Metropolitana de Alcantarillado y Agua Potable de Quito (EMAAP-Q),
y el Banco Interamericano de Desarrollo, BID, para ejecutar el Programa de
Saneamiento Ambiental (PSA) del Distrito Metropolitano de Quito (DMQ), Fase Il. para
cuya realizacibn se requiere, entre otras actividades, desarrollar el DISENO Y
ELABORACION DE PLIEGOS DE LICITACION PARA EL SUMINISTRO,
INSTALACION Y SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE TELEMETRIA
Y TELECONTROL PARA EL SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE DE
QUITO.

2.2 De acuerdo a las estipulaciones del Contrato referido y previos los informes y estudios
internos, considerando la necesidad de realizar los estudios objeto de este contrato, se
tomo la decision de efectuar el Concurso de Consultoria Internacional No......... [indicar],
el mismo que se rigié por las Politicas para la Seleccién y Contratacién de Consultores
Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (GN-2350-7, que forman parte
del Convenio de Préstamo).

2.3 Mediante publicaciones en el UNDB ONLINE de las Naciones Unidas y en portal de
compras publicas (www.compraspublicas.gov.ec), se difundié la invitacion a firmas
Consultoras de los paises miembros del BID para presentar Expresiones de Interés y
conformar la lista corta.

2.4 El Gerente General de la EMAAP-Q, el (fecha) aprobo la Solicitud de Propuestas
del Concurso de Consultoria y la Lista Corta de firmas consultoras integrada por las
siguientes firmas:

Ademas, con oficio No. del _de de
200_invit6 a las referidas firmas a presentar sus propuestas técnicas y econoémicas.

2.5 ] (fecha) se recibieron ........ ofertas las que fueron evaluadas por la CTC
de la EMAAP-Q.

2.6 El Gerente General de la EMAAP-Q, con fundamento en el Informe de evaluacion
presentado por la CTC de la EMAAP-Q y sus recomendaciones, mediante Oficio No.
_____de __(fecha) adjudico el presente contrato a (nombre
del Consultor), que fue comunicado con oficio No. del _ de del
200 _.
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2.7 Se cuenta con la Certificacion de Disponibilidad de Fondos Presupuestarios No.

TERCERA: DOCUMENTOS

3.1 Forman parte del contrato y se protocolizan con él los siguientes documentos:

(@)
(b)

(©

(d)
(€)

(f)

Nombramiento del Gerente General de la EMAAP-Q.

Copias de los oficios de adjudicacién del contrato y notificacion de la
adjudicacion.

Certificado de habilitacion del Consultor en el Registro Unico de Proveedores
(RUP) del Ecuador.

El acta de negociacion de la propuesta.

Certificado actualizado de Disponibilidad de Fondos Presupuestarios No.
.................. ,de ............(fecha)

Los siguientes Apéndices:

Apéndice A: Descripcion de los Servicios (Términos de Referencia acordados)
Apéndice B: Requisitos para la presentacion de informes

Apéndice C: Personal Clave y Subconsultores / Programas de trabajo del
Personal Clave

Apéndice D: Desglose del precio del contrato en moneda extranjera

Apéndice E: Desglose del precio del contrato en moneda nacional

Apéndice F: Servicios e instalaciones suministradas por el Contratante (Lista de
antecedentes e Informes pertinentes al Proyecto )

Apéndice G: Modelo de garantia por anticipo

Apéndice H: Formulario “Certificado del Proveedor”. NO APLICA

3.2 Forman parte del contrato, sin necesidad de protocolizacion:

(@)

(b)
(€)
(d)
(e)

(f)

La Solicitud de Propuestas del Concurso de Consultoria y los alcances con
aclaraciones o modificaciones emitidos entre las fechas de la Solicitud de
Propuestas y de la recepcion de ofertas.

Condiciones Generales y Condiciones Especiales del Contrato.

La Propuesta técnica y de precio presentada por el Consultor.

El Informe de Evaluacién de la Propuesta.

Los curriculum vitae con los documentos de respaldo del personal que fue
cambiado en la negociacion.

La garantia bancaria del anticipo presentada por el Consultor y aceptada por
el Contratante.

CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO

4.1 El

Consultor se obliga para con el Contratante a realizar el DISENO Y

ELABORACION DE PLIEGOS DE LICITACION PARA EL SUMINISTRO,
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INSTALACION Y SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE TELEMETRIA
Y TELECONTROL PARA EL SISTEMA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE DE
QUITO, trabajos que se realizaran bajo la Supervision y Coordinacién de la Unidad
Ejecutora del Programa de Saneamiento Ambiental (PSA) del Distrito Metropolitano
de Quito y de acuerdo con los Términos de Referencia, la propuesta técnica
negociada, la propuesta de precio que incluye, cuando proceda, la correccion de
errores aritméticos y demas documentos que forman parte integrante del presente
contrato.

QUINTA: PLAZO

51 El plazo para la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, es el indicado en el
Apéndice A, esto es doscientos diez (210) calendario, contados desde la fecha en
que el anticipo fue depositado en la cuenta bancaria del Consultor, mediante
transferencia efectuada por el Contratante a través del Banco Central del Ecuador.

5.2 En las Condiciones Especiales del Contrato y en el Apéndice A constan también los
plazos parciales que debe cumplir el Consultor.

SEXTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

PAGOS EN US DOLARES

CONTRATO POR SUMA GLOBAL TOTAL

El valor por Suma Global Total del presente contrato asciende a la cantidad de
...................................... US délares (US$ .....................). Este valor total se compone
de: i) remuneraciones del personal el Consultor que ascienden al valor total fijo de
..................................................... UD délares; y ii) gastos reembolsables fijos, que
ascienden al valor total fijo de .......c.cccceevernen. US dolares (USS.............. ). El indicado valor de
la Suma Global Total incluye impuestos, tasas, contribuciones y otros derechos y gravamenes
establecidos en la legislacién nacional.

El Contratante pagara al Consultor el valor antes estipulado, con cargo a la partida y
disponibilidad de fondos presupuestarios Compromiso CO ................... del ... de ...... de
200., suscrita por la Jefe de Administracidbn Presupuestaria de la EMAAP-Q. con cargo al
Programa de Saneamiento Ambiental (PSA), Fase Il, que cuenta con recursos de la
contraparte local y financiamiento del BID, de la siguiente manera:

a) Un anticipo equivalente al 30 % del monto del contrato, como maximo hasta
los 15 dias de su suscripcion, una vez que el Consultor haya entregado una
garantia bancaria o fianza instrumentada en una pdéliza de seguro a favor de la
Contratante por igual valor, a satisfaccién de la Contratante, de acuerdo a lo
establecido en el Art. 75 de la LOSNCP por el 100 % del valor del mismo. El
anticipo se ira amortizando en cada uno de los pagos que se indican a
continuacién. El valor de la garantia podrd ir reduciéndose conforme se va
amortizando el anticipo;

b) Primer pago, equivalente al 20% del monto total del contrato, a la aprobacién
del Primer Informe estipulado en el numeral 5.6.1 de los términos de
referencia;
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¢) Segundo pago, equivalente al 50% del monto total del contrato, a la
aprobacién del Segundo Informe estipulado en el numeral 5.6.2 de los
términos de referencia;

d) Tercer pago, equivalente al 30% del monto total del contrato, a la aprobacion
del Tercer Informe estipulado en el numeral 5.6.3 de los términos de
referencia; vy,

e) Ultimo pago, que constituira el valor total de las retenciones realizadas del 10
% de cada uno de los tres pagos anteriores, una vez que el Contratante haya
recibido el Informe Final, estipulado en el numeral 5.6.4 de los términos de
referencia

Por ser un contrato por suma global, el precio del contrato no esta sujeto a ningln ajuste o
reajuste durante su ejecucion.

PAGOS EN DIFERENTES MONEDAS, INCLUYENDO US DOLARES

Cuando a peticién el Consultor los pagos se efectien en otras monedas (MAXIMO 3), el valor
del contrato (suma global total o valor estimado total), se descompone en las siguientes
monedas:

SR SLoBAL 0 VALK
1.- GASTOS EN EL EXTRANJERO
(INDICAR MONEDA 1) %
(INDICAR MONEDA 2) %
(INDICAR MONEDA 3) %
2.- GASTOS EN EL ECUADOR
US DOLARES %
TOTAL 100 %

Todos los gastos a efectuarse en el Ecuador, se deben incluir dentro del porcentaje del Valor
Total del Contrato a ser pagado en US Dolares.

El Contratante pagara al Consultor el valor antes estipulado, con cargo a la partida CO
................ y denominacion “............................"” del presupuesto del Contratante, con
cargo al Programa de Saneamiento Ambiental (PSA), Fase Il, que cuenta con recursos de la
contraparte local y financiamiento del BID, de la siguiente manera:

Todos los pagos parciales y deducciones se efectuardn en las proporciones de las monedas
en que esta expresado el valor del Contrato.

SEPTIMA: PAGOS INDEBIDOS

La Contratante se reserva el derecho de reclamar al Consultor, en cualquier tiempo, antes o
después de la entrega de los servicios de consultoria sobre cualquier pago indebido por error
de célculo o por cualquier otra razon, obligandose el Consultor a satisfacer las reclamaciones
gue por este motivo le llegare a plantear la Contratante, reconociendo los intereses
correspondientes, desde la fecha en que se efectué el pago indebido. Caso contrario, la
Contratante puede realizar retenciones de valores que el Consultor tenga a su favor. La falta
de reclamacion de la Contratante no se considerard como condonaciéon del mismo. Se tendra
por pago indebido cualquier desembolso que se realizare sin fundamento legal o contractual; o,
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cuando el Consultor no hubiere prestado el servicio, o lo hubiere cumplido solo parcialmente,
sin perjuicio de la responsabilidad penal a que hubiere lugar.

El Consultor autoriza en forma expresa a la Contratante, a debitar de cualquier otro valor que
estuviere pendiente de pago a su favor, los montos resultantes de la liquidacion de multas o de
cualquier otro concepto, establecido por la Supervision y/o administracion del contrato, o por la
Direccion Ejecutiva del PSA, asi como de aquellas sumas que en concepto de responsabilidad
administrativa o civil, se hubieren establecido en su contra.

OCTAVA: GARANTIA DE ANTICIPO

Previo a la entrega por parte de la Contratante del anticipo previsto en este contrato, el
Consultor antes de recibirlo, presentara una garantia bancaria o fianza instrumentada en una
poliza de seguro a favor de la Contratante por igual valor, a satisfaccién de la Contratante, de
acuerdo a lo establecido en el Art. 75 de la LOSNCP. Esta garantia se reducira en la medida
gue se amortice el anticipo, hasta su total cancelacion.

Segun lo previsto en el art. 117 del Reglamento General de la LOSNCP, la garantia indicada
sera entregada en cualquiera de las formas previstas en los numerales 1y 2 del Art. 73 de la
LOSNCP.

Las garantias seran otorgadas en dolares de los Estados Unidos de América.

El Consultor tiene la obligacion de mantener vigente la garantia del anticipo recibido hasta su
cancelacién y en la parte no amortizada del mismo.

De no renovar la garantia por lo menos cinco dias antes de su vencimiento, el Contratante la
hara efectiva.

La garantia del anticipo ira reduciéndose conforme éste vaya amortizandose, y se devolvera al
Consultor una vez cancelado en su totalidad el anticipo recibido.

La garantia debera ser incondicional, renovable, irrevocable y de cobro inmediato sin clausula
de tramite administrativo ni judicial previo, bastando para su ejecucion, el requerimiento del
contratante, a través de la Gerencia Financiera, beneficiaria de la garantia.

La garantia de anticipo sera ejecutada cuando, efectuada la liquidacion del contrato y
requerido el Contratista a devolver los valores no devengados de dicho anticipo, no lo hiciere.

Garantia de fiel cumplimiento.- En el presente contrato no se exige la presentaciéon de la
Garantia de Fiel Cumplimiento en virtud de las estipulaciones del Contrato de Préstamo y de
las vigentes disposiciones de las Politicas del BID para la Seleccién y Contratacién de
Consultores GN-2350-7 que forman parte del Contrato de Préstamo, asi como del Documento
de Solicitud Estandar de Propuestas para la Seleccién de Consultores que obligan a utilizar
tales politicas.

NOVENA: MULTAS

9.1 Plazos parciales. En caso de que el Consultor no concluya cada una de las fases o
etapas en que se ha dividido el objeto del Contrato dentro del plazo previsto para el
efecto, pagard al Contratante el 0,2% del valor de la fase o etapa en la que incurriese
en mora por cada dia de atraso.

9.2 Plazo Total. Si el plazo contractual total hubiese concluido y los trabajos de consultoria
se encontrasen aun pendientes, el Consultor pagara en adelante al Contratante una
multa equivalente al 0,2% del valor del Contrato por cada dia de mora.
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9.3 Ademas, el Contratante sancionara al Consultor en los siguientes casos y mientras
duren los incumplimientos:

1). Con el 0.2% del valor del Contrato por cada dia de atraso en el caso de que el
Consultor no asignare el personal técnico clave que consta en el Apéndice C en las
fechas fijadas para el efecto.

2). Con el 0.02% del valor del Contrato por cada dia de atraso, si el Consultor no
acatare las disposiciones del administrador del contrato relacionadas con el
cumplimiento del mismo, sus documentos e Informes.

Independientemente del origen de las Multas, estas se aplicardn en las mismas
monedas y con los mismos porcentajes en que se encuentra expresado el valor total
del contrato.

9.4 Si las multas acumuladas superasen el 10% del valor total del contrato el Contratante
podra declarar su terminacién unilateral y anticipada.

9.5 De los pagos que deba hacer la EMAAP-Q retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el Contrato.

DECIMO: DECLARACION Y COMPROMISO

10.1 La El Consultor se compromete a no participar en la construccion del Proyecto, en el
suministro de materiales y equipos para el mismo o en la realizacion de actividades de caracter
financiero relacionadas con el Proyecto.

10.2 (ESTE NUMERAL SE INCLUIRA EN CASO DE QUE UNO VARIOS DE LOS
CONSULTORES ESTEN INMERSAS EN LAS INCOMPATIBILIDADES SENALADAS EN EL
NUMERAL 1.6 DE LA SECCION 2: "INSTRUCCIONES PARA LOS CONSULTORES")

El Consultor declara que tiene parte en el paquete
accionario de la(s) empresa(s) que se indica(n) a continuacion (lo que corresponda):

(nombre), Constructora
(nombre), Proveedora de equipos
(nombre), Holding Company

DECIMO PRIMERA: RECEPCION DEFINITIVA

De conformidad con el articulo 81 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, existird una sola recepcidén y tendra los efectos de recepcion definitiva.

11.1 Procedencia de la Recepcion

Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato. el
Consultor entregard a la entidad contratante el informe final provisional; cuya fecha de
entrega servira para el computo y control del plazo contractual. Salvo que en el contrato
se sefale un tiempo menor, la entidad contratante dispondra de 15 dias término para la
emision de observaciones y de 15 dias término, adicionales para absolver dichas
observaciones y presentar el informe final definitivo.
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11.2

11.3

Conjuntamente con el Informe Final Definitivo de Consultoria el Consultor solicitara al
Contratante la recepcion del contrato de consultoria. EI Contratante podra, dentro del
término de 10 dias contados a partir de la solicitud de recepcién del contratista,
negarse a recibir los estudios por razones justificadas, relacionadas con el
cumplimiento de las obligaciones contractuales asumidas por el Consultor. La negativa
se notificara por escrito al Consultor y se dejara constancia de que la misma no fue
practicada.

En este segundo caso, el Contratante concedera un plazo perentorio al Consultor para
gue realice las enmiendas a las que hubiere lugar. Si el Consultor no realizare las
enmiendas dentro del plazo perentorio concedido, serd sancionado con la multa diaria
establecida en la clausula novena (Multas) de este Contrato.

Si el Contratante no hiciere pronunciamiento alguno ni suscribiese el acta, dentro del
término de 10 dias antes indicado, operara sin mas tramite la recepcién de pleno
derecho, para lo cual el Consultor notificara por intermedio de un Juez Civil de la
Provincia de Pichincha o un Notario Publico del Cantén Quito.

Dentro del término de diez dias, contados a partir de la fecha de decision de proceder a
recibir los trabajos, y una vez que el Contratante haya aprobado el Informe Final del
Contrato presentado por el Consultor, se podra suscribir entre las partes el acta de
recepcion definitiva (Unica), siempre que no existan observaciones pendientes con
relacion a los Trabajos de Consultoria y al Informe Final sobre el objeto del Contrato.

Acta de recepcién: El acta de recepcion contendra los antecedentes, condiciones
generales de ejecucion, condiciones operativas, liquidacién econémica, liquidacion de
plazos, constancia de la recepcion, cumplimiento de las obligaciones contractuales, y
cualquier ofra circunstancia que se estime necesaria, de conformidad con lo
establecido en el Art. 124 del Reglamento General de la LOSNCP.

El acta sera firmada dentro de los tres dias habiles siguientes a la terminacién del
proceso de recepcion por el Consultor o su delegado y los miembros de la comision
designada por la méxima autoridad del Contratante, conformada por el Administrador
del Contrato y un técnico que no haya intervenido en el proceso de ejecucién. El acta,
una vez firmada constituye documento publico y deberd ser publicada en el portal
www.compraspublicas.gov.ec.

Responsabilidades de los que intervengan en la entrega recepcién. Quienes
intervengan en la entrega-recepcion de los estudios y disefios, objeto de este contrato,
y suscriban las actas respectivas seran, responsables administrativa, civil y penalmente
por los datos que consignen en ellas.

DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDAD

De conformidad con el Art. 100 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica del Ecuador, los consultores nacionales y extranjeros son legal y
econdmicamente responsables de la validez cientifica y técnica de los servicios
contratados y su aplicabilidad, dentro de los términos contractuales, las condiciones de
informacion bésica disponible y el conocimiento cientifico y tecnolégico existente a la
época de su elaboraciéon. Esta responsabilidad prescribe en el plazo de cinco afios,
contados a partir de la recepcion definitiva de los estudios.

Si por causa de los estudios elaborados por los consultores, ocurrieren perjuicios
técnicos o econdmicos en la ejecucion de los contratos, establecidos por la via judicial
o arbitral, la maxima autoridad del Contratante dispondra que el Consultor sea
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suspendido del RUP por el plazo de cinco (5) afios, sin perjuicio de las demas
sanciones aplicables.

En el caso de ejecucion de la obra, objeto de la consultoria, asimismo seran
suspendidos del RUP por el plazo de cinco (5) afios, sin perjuicio de su responsabilidad
civil, los consultores que elaboraron los estudios definitivos y actualizados si es que el
precio de implementacion de los mismos sufriere una variacion sustancial a la prevista,
por causas imputables a los estudios, siempre y cuando dicho perjuicio haya sido
establecido por la via judicial o arbitral. Para la comparacién se considerara el
presupuesto referencial y los rubros a ejecutar seguin el estudio, frente al precio final de
la obra sin reajuste de precio.

DECIMO TERCERA: IMPUESTOS Y CONTRIBUCIONES:

13.1 Sera de cuenta del Consultor, el pago de los gastos notariales por la protocolizacion
ante Notario Publico del contrato suscrito, que deberd entregar a la EMPRESA
METROPOLITANA DE ALCANTARILLADO Y AGUA POTABLE DE QUITO.

En caso de terminacién del contrato, por mutuo acuerdo, el pago de los gastos notariales y de
las copias certificadas y simples de la escritura sera también, de cuenta del Consultor
contratista.

13.2. De conformidad con la Ley Reformatoria para la Equidad Tributaria del Ecuador,
publicada en el Tercer Suplemento del Registro Oficial No. 242, de 29 de diciembre de 2007, el
servicio recibido por la entidad Contratante se encuentra gravado con tarifa cero, del Impuesto
al Valor Agregado, I.V.A. El Contratante actuard como agente de retencion del Impuesto a la
Renta, en los porcentajes respectivos, de conformidad con lo establecido en el articulo 45 de la
Ley de Régimen Tributario Interno y las Resoluciones vigentes de la Direccidbn General del
Servicio de Rentas Internas. Ademas sera responsable de los pagos de todos los impuestos y
contribuciones.

DECIMO CUARTA.- DOMICILIO, JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO:

Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio en la
ciudad de Quito, renunciando el Consultor a cualquier otro domicilio o fuero especial, que en
razon del domicilio pueda tener.

Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccién, las
siguientes:

EMAAP-Q: Av. Mariana de Jesus entre Alemania e Italia (Apartado 17-01-1370)

CONSULTOR:

DECIMO QUINTA.- ACEPTACION

15.1 Las partes declaran expresamente su aceptacion de todas las estipulaciones
contractuales, a las cuales se someten.

Representante Legal del Contratante Representante Legal el Consultor
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[I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO (CGC)

1.1 Definiciones

1. Disposiciones generales

Cuando los siguientes términos se utilicen en este Contrato, tendran
los significados que se indican a continuacion a menos que el
contexto exija otra cosa,:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

(9)
(h)
(i)
()
(k)
()

(m)

(n)

“Ley aplicable” significa las leyes y cualquiera otra disposicion
gue tengan fuerza de ley en el pais del Gobierno o en el pais
que se especifigue en las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC) y que de cuando en cuando puedan dictarse y
estar vigentes;

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo,
Washington, D.C., EE.UU.; o cualquier otro fondo administrado
por el Banco Interamericano de Desarrollo;

“Consultor” significa cualquier entidad puablica o privada,
incluyendo asociaciéon en participacion, consorcio 0 asociacion
(APCA) que prestara los servicios al Contratante bajo el
contrato;

“Contrato” significa el Contrato firmado por las Partes y todos los
documentos enumerados en su clausula 1, que son estas
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales
(CEC) y los Apéndices;

“Precio del Contrato” significa el precio que se ha de pagar por
la prestacion de los servicios, de acuerdo con la clausula 6.

“Fecha de entrada en vigor” significa la fecha en la que el
presente Contrato entre en vigor y efecto conforme a la
subclausula 2.1 de las CGC;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda que no sea la
del pais del Contratante;

“CGC” significa estas Condiciones Generales del Contrato;
“Gobierno” significa el gobierno del pais del Contratante;
“Moneda nacional” significa la moneda del pais del Contratante;

“Integrante” significa cualquiera de las entidades que conforman
una asociacioén en participacién, consorcio 0 asociacién (APCA);
e “Integrantes” significa todas estas firmas;

“Parte” significa el Contratante o el Consultor, segun el caso, y
“Partes” significa el Contratante y el Consultor;

“Personal” significa los empleados contratados por el Consultor
0 Subconsultores para la prestacion de los Servicios o de una
parte de los mismos;

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato por las
cuales pueden modificarse o complementarse las CGC;
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1.2

1.3

1.4

15

1.6

1.7

1.8

1.9

Ley que rige el
Contrato

Idioma

Notificaciones

Lugar donde se
prestaran los
Servicios

Facultades del
Integrante a
cargo

Representantes
autorizados

Impuestos y
derechos

Fraude y
Corrupcion

1.9.1 Definiciones

(o) “Servicios” significa el trabajo que el Consultor debera realizar
conforme a este Contrato, y descrito en el Apéndice A adjunto;

(p) “Subconsultor” significa cualquier persona o firma con la que el
Consultor subcontrata la prestacion de una parte de los
Servicios;

(q) “Por escrito” significa cualquier medio de comunicacion en forma

escrita con prueba de recibo.

Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacion que crea
entre las Partes se regiran por la ley aplicable.

Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC, por el
gue se regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el
mismo o con su significado o interpretacion.

1.4.1 Cualquier aviso, solicitud o aprobaciéon que deba o pueda
cursarse o darse en virtud de este Contrato se hara por escrito.
Se considerara que se ha cursado o dado tal aviso, solicitud o
aprobacién cuando haya sido entregada por mano a un
representante autorizado de la Parte a la que esté dirigida, o
cuando se haya enviado a dicha Parte a la direccién indicada
en las CEC.

1.4.2 Una Parte puede cambiar su direccion para estos avisos
informando por escrito a la otra Parte sobre dicho cambio de la
direccién indicada en las CEC.

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A
y cuando no esté indicado el lugar donde habra de cumplirse una
tarea especifica, se cumplir4 en el lugar que el Contratante apruebe,
ya sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.

Si el Consultor es una asociacion en participacién, consorcio o
asociacion (APCA) formados por varias firmas, los Integrantes
autorizan a la firma indicada en las CEC para que ejerza en su
nombre todos los derechos y cumpla todas las obligaciones del
Consultor frente al Contratante en virtud de este Contrato, inclusive y
sin limitacién, para recibir instrucciones y percibir pagos del
Contratante.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier
medida que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en
virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Consultor, el Subconsultor y el Personal pagaran los impuestos
indirectos, derechos, gravamenes y demas imposiciones que
correspondan segun la ley aplicable segin se indica en las CEC,
cuyo monto se estima que ha sido incluido en el Precio del Contrato.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al
igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en proyectos financiados por el Banco
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1.9.2 Medidas
que
deberan
adoptarse

incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas vy
consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos y denunciar al
Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcién estan prohibidos. Fraude y corrupciéon comprenden actos
de: (a) préactica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica
coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se
transcriben a continuaciéon corresponden a los tipos mas comunes de
fraude y corrupcién, pero no son exhaustivas. Por esta razén, el
Banco también adoptard medidas en caso de hechos o denuncias
similares relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcion,
aungue no estén especificados en la lista siguiente. ElI Banco aplicara
en todos los casos los procedimientos establecidos en la Clausula
1.9.2 (c) de las CGC. A efectos de su cumplimiento:

(@) El Banco define las expresiones que se indican a
continuacion:

() Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(i) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que engafien, o intenten engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o
de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(i) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar las acciones de una
parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencion de alcanzar
un propdésito inapropiado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas,  consultores, prestatarios  (incluyendo
beneficiarios de las donaciones), compradores,
organismos ejecutores u organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), ha cometido un acto de fraude o
corrupcién, el Banco podré:

(@ decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato o de un contrato adjudicado para
servicios de consultoria financiado por el Banco;
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(c)

(d)

(ii)

(iif)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

emitir una amonestacion en el formato de una carta
formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiquen o participe en
contratos bajo proyectos financiados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

remitr el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podrdn ser impuestas en forma adicional o en
sustitucién de otras sanciones.

El Banco ha establecido procedimientos administrativos
para los casos de denuncias de fraude y corrupcion
dentro del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un
contrato financiado por el Banco, los cuales estan
disponibles en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org).
Para tales propdsitos cualquier denuncia debera ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional del
Banco (Oll) para la realizacién de la correspondiente
investigacion. Las denuncias podran ser presentadas
confidencial o an6bnimamente.

Los pagos estaran expresamente condicionados a que la
participacion de los Consultores en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcion que se describen en esta Clausula 1.9 de las
CGC.


http://www.iadb.org/
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(e)

(f)

)

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas en el
literal b) de esta Clausula podra hacerse de forma publica
o privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Consultores
permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y
cualquier otros documentos relacionados con la
presentaciéon de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicién
gue requiera que los Consultores: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato, de conformidad con la Clausula 3.8
de las CGC; vy (ii) entreguen todo documento necesario
para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcion
y pongan a la disposicion del Banco los empleados o
agentes del Consultor que tengan conocimiento del
proyecto financiado por el Banco para responder las
consultas provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de
los documentos. Si el Consultor incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revisién del asunto por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas
apropiadas contra el Consultor.

Los Consultores declaran y garantizan:

() que hemos leido y entendido la prohibicién sobre
actos de fraude y corrupciéon dispuesta por el
Banco y nos obligamos a observar las normas
pertinentes;

(i)  que no hemos incurrido en ninguna infraccion de
las politicas sobre fraude y corrupcion descritas en
este documento;

(i)  que no hemos tergiversado ni ocultado ningun

hecho sustancial durante los procesos de
adquisicion o negociacion del contrato o
cumplimiento del contrato;

(iv)  que ninguno de los consultores ni de nuestros

directores, funcionarios o accionistas principales han
sido declarados inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni
han sido declarados culpables de delitos vinculados
con fraude o corrupcion;

(v) que ninguno nuestros directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario
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1.10

Elegibilidad

0 accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible para
que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion;

(vij que hemos declarado todas las comisiones,
honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con el contrato o el contrato de
consultoria financiado por el Banco;

(vii)  que reconocemos que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 1.9 de las CGC.

Los Consultores y sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Consultor tiene la
nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(@ Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro
del Banco si el o ella satisface uno de los siguientes
requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide” y estd legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacién, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

En caso que el contrato de prestacion de servicios de consultoria
incluya el suministro de bienes y servicios conexos, estos bienes y
servicios conexos deben ser originarios de paises miembros del
Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han
sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais
miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion
0 propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes. En el caso de un bien que consiste de varios
componentes individuales que requieren interconectarse (lo que
puede ser ejecutado por el proveedor, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de
la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible para
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su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se
hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacion de
varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que
proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con
destino al comprador. Para efectos de determinacion del origen de
los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, estos
seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Union Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina
el origen de los mismos.

El Consultor deberd suministrar el formulario denominado
"Certificado de Proveedor" (Apéndice H), contenido en los
Formularios del Contrato, declarando que los bienes tienen su origen
en un pais miembro del Banco. Este formulario deberéa ser entregado
al Contratante como condicidon para que se realice el pago de los
Bienes. El Contratante se reserva el derecho de pedir al Consultor
informacién adicional con el objeto de verificar que los Bienes son
originarios de paises miembros del Banco.

2. Inicio, cumplimiento, modificacién y rescision del Contrato

2.1 Entradaen
vigor del
Contrato

2.2 Comienzo de la
prestacion de
los Servicios

2.3 Expiracion del
Contrato

2.4 Modificaciones
0 cambios

2.5 Fuerza mayor

2.5.1 Definiciéon

2.5.2 No
violacién
del

Este Contrato entrara en vigor y tendra efecto desde la fecha en que
fue firmado por ambas partes u otra fecha posterior que esté
indicada en las CEC. La fecha en que el contrato entra en vigor se
define como la Fecha de Entrada en Vigor.

El Consultor comenzara a prestar los Servicios no mas tarde del
namero de dias después de la fecha de entrada en efectividad,
indicado en las CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto
en la subclausula 2.6 de estas CGC, este Contrato expirara al final
del plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de
entrada en vigor.

So6lo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato,
incluyendo cualquier modificacibn o cambio al alcance de los
Servicios, mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No
obstante, cada una de las Partes debera dar la debida consideracion
a cualquier modificacién o cambio propuesto por la otra Parte.

Para los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” significa un
acontecimiento que esta fuera del control de una de las Partes, y que
hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa
Parte resulte imposible o tan poco viable que puede considerarse
imposible bajo tales circunstancias. Ver ajustes en CEC

El incumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus
obligaciones en virtud del Contrato no se considerard como violacion
del mismo ni como negligencia, cuando este incumplimiento se deba
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Contrato

2.5.3 Prorroga
del plazo

2.5.4 Pagos

2.6 Terminacion

2.6.1 Por el
Contratante

2.6.2 Por el
Consultor

a un evento de fuerza mayor, y que la Parte afectada por tal evento,
(a) haya adoptado todas las precauciones posibles, puesto debido
cuidado y tomado medidas alternativas razonables a fin de cumplir
con los términos y condiciones de este Contrato, y (b) ha informado a
la otra Parte prontamente del acontecimiento del dicho evento.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea
en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel
durante el cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como
consecuencia de un evento de fuerza mayor.

Durante el periodo de incapacidad para prestar los servicios como
resultado de un evento de fuerza mayor, el Consultor tendréa derecho
a continuar recibiendo los pagos bajo los términos de este contrato,
asi como a ser reembolsado por gastos adicionales razonables y
necesarios incurridos en funcion de los servicios y reactivacion de los
mismos después del final de dicho periodo.

El Contratante podra dar por terminado este Contrato si sucede
cualquiera de los eventos especificados en los parrafos (a) a (f) de
esta subcldusula 2.6.1 de las CGC. En dicha circunstancia, el
Contratante enviara una notificacion de terminacion por escrito al
Consultor por lo menos con (30) dias de anticipacién a la fecha de
terminacion, y con sesenta (60) dias de anticipacion en el caso
referido en la subclausula (e).

(@ Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, dentro de los treinta
(30) dias siguientes de haber sido notificado o dentro de otro
plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado
posteriormente por escrito;

(b) Si el Consultor llegara a declararse insolvente o fuera
declarado en quiebra.

(c) Si el Contratante determina que el Consultor ha participado en
practicas corruptas o fraudulentas durante la competencia o la
ejecucion del contrato.

(d) Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios
durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias;

(e) Si el Contratante, a su sola discrecion y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato. VER AJUSTES EN CEC

(H Si el Consultor no cumple cualquier resolucion definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de estas CGC,;

El Consultor podra rescindir este contrato, mediante una notificacion por
escrito al Contratante con no menos de treinta (30) dias de anticipacion,
en caso de que suceda cualquiera de los eventos especificados en los
parrafos (a) a (c) de esta subclausula 2.6.2 de las CGC:
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2.6.3 Pagos al
terminarse
el Contrato

3.1 Generalidades

3.1.1 Calidad de los
Servicios

3.2 Conflicto de
intereses

3.2.1 Prohibicién al
Consultor de
aceptar
comisiones,
descuentos,

)

(b)

(€)

Al

Si el Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor
en virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de
controversia conforme a la clausula 7 de estas CGC, dentro de
cuarenta y cinco (45) dias después de haber recibido la
notificacion por escrito del Consultor con a respecto de la mora
en el pago.

Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios
durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

Si el Contratante no cumpliera cualquier decision definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la cldusula 8 de estas CGC.

terminarse este Contrato conforme a lo estipulado en las

subclausulas 2.6.1 6 2.6.2 de estas CGC, el Contratante efectuara
los siguientes pagos al Consultor:

a)

b)

Pagos en virtud de la cldusula 6 de estas CGC por concepto de
Servicios prestados satisfactoriamente antes de la fecha de
entrada en vigor de la terminacion; y

Salvo en el caso de terminacién conforme a los parrafos (a) a
(c) y (f) de la subclausula 2.6.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la rescision répida y
ordenada del Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso
del Personal y de sus familiares dependientes elegibles.

3. Obligaciones del Consultor

El Consultor prestara los Servicios y cumplird con sus
obligaciones en virtud del presente Contrato con la debida
diligencia, eficiencia y economia, de acuerdo con normas y
practicas profesionales generalmente aceptadas; asimismo,
observara préacticas de administracion prudentes y empleara
tecnologia apropiada y equipos, maquinaria, materiales y métodos
eficaces y seguros. El Consultor actuar4 en todos los asuntos
relacionados con este Contrato o con los Servicios, como asesor
leal del Contratante, y siempre debera proteger y defender los
intereses legitimos del Contratante en todas sus negociaciones
con Subconsultores o con terceros.

Los Consultores deben otorgar maxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracion alguna respecto de
cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con
otros trabajos asignados o con los intereses de su firma.

La remuneracion del Consultor en virtud de la Clausula 6 de estas
CGC constituira el tnico pago en conexién con este contrato y el
Consultor no aceptara en beneficio propio ninguna comision
comercial, descuento o0 pago similar en relacion con las
actividades estipuladas en este Contrato, o en el cumplimiento de
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etc.

3.2.2 Prohibicién al

Consultory a
sus filiales de
participar en
ciertas
actividades

3.2.3 Prohibicién de

3.3

3.4

3.5

3.6

desarrollar
actividades
conflictivas

Confidencialidad

Seguros que
deberda contratar el
Consultor

Acciones del
Consultor que
requieren la
aprobacion previa
del Contratante

Obligacion de
presentar informes

sus obligaciones; ademdas, el Consultor hara todo lo posible por
prevenir que ningun Subconsultor, ni el Personal ni los agentes
del Consultor o del Subconsultor, reciban alguno de dichos pagos
adicionales.

El Consultor conviene en que, durante la vigencia de este
Contrato y después de su terminacién, tanto el Consultor, su
matriz y cualquiera de sus filiales, como cualquier Subconsultor,
su matriz y sus filiales seran descalificados para suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de Servicios
de consultoria) como resultado de o directamente relacionado con
los servicios prestados por el Consultor para la preparacién o
ejecucion del proyecto.

El Consultor no podra participar, ni podra hacer que su personal ni
sus Subconsultores o su personal participen, directa o
indirectamente en cualquier negocio o actividad profesional que
esté en conflicto con las actividades asignadas a ellos bajo este
contrato.

El Consultor y su Personal, excepto previo consentimiento por
escrito del Contratante, no podran revelar en ningdn momento a
cualquier persona o entidad ninguna informacion confidencial
adquirida en el curso de la prestacion de los servicios; ni el
Consultor ni su personal podran publicar las recomendaciones
formuladas en el curso de, o como resultado de la prestacion de
los servicios.

El Consultor (a) contratard y mantendrd, y hara que todos los
Subconsultores contraten y mantengan, a su propio costo (o al del
Subconsultor, segun el caso) y en los términos y condiciones
aprobados por el Contratante, seguros contra los riesgos y por las
coberturas que se indican en las CEC; y (b) a solicitud del
Contratante, presentara evidencia que demuestre que dichos
seguros han sido contratados y mantenidos y que las primas
vigentes han sido pagadas.

El Consultor debera obtener por escrito aprobacion previa del
Contratante para tomar cualquiera de las siguientes acciones:

(@) la suscripcion de un subcontrato para la ejecucion de
cualquier parte de los servicios;

(b) nombramiento de miembros del personal no incluidos en el
Apéndice C; y

(c) cualquier otra accibn que pueda estar estipulada en las
CEC.

(@) El Consultor presentara al Contratante los informes vy
documentos que se especifican en el Apéndice B adjunto, en
la forma, la cantidad y dentro de los plazo establecidos en
dicho Apéndice.

(b) Los informes finales deberan presentarse en disco compacto
(CD ROM) ademas de las copias impresas indicadas en el
apéndice.
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3.7 Propiedad del
Contratante de los
documentos
preparados por el
Consultor

3.8 Contabilidad,
Inspeccion y
Auditoria

4.1 Descripcion del
Personal

4.2 Remocion y/o
sustitucién del
Personal

(@) Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefios,
informes, otros documentos y programas de computacion
presentados por el Consultor en virtud de este Contrato
pasaran a ser de propiedad del Contratante, y el Consultor
entregard al Contratante dichos documentos junto con un
inventario detallado, a méas tardar en la fecha de expiracion
del Contrato.

(b) ElI Consultor podra conservar una copia de dichos
documentos y de los programas de computacién. Cualquier
restriccion acerca del uso futuro de dichos documentos, si las
hubiera, se indicara en las CEC.

El Consultor (i) mantendrd cuentas y registros precisos y
sistematicos respecto de los Servicios, de acuerdo con principios
contables aceptados internacionalmente, en tal forma y detalle
que identifigue claramente todos los cambios por unidad de
tiempo y costos, y el fundamento de los mismos; y (b) permitira
que el Contratante, o su representante designado y/o el Banco
periddicamente los inspeccione, hasta tres afios después de la
expiracién o la rescisiébn de este Contrato, obtenga copias de
ellos, y los haga verificar por los auditores nombrados por el
Contratante o el Banco, si asi lo exigiera el Contratante o el Banco
segun sea el caso.

4. Personal del Consultor

El Consultor contratara y asignara Personal y Subconsultores con
el nivel de competencia y experiencia necesarias para prestar los
Servicios. En el Apéndice C se describen los cargos, funciones
convenidas y calificaciones minimas individuales de todo el
Personal clave del Consultor, asi como el tiempo estimado
durante el que prestaran los Servicios. El Contratante aprueba por
este medio el personal clave y los Subconsultores enumerados
por cargo y nombre en el Apéndice C.

(a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se
efectuaran cambios en la composicidn del personal clave. Si
por cualquier motivo fuera del alcance del Consultor, como
jubilacion, muerte, incapacidad médica, entre otros, fuera
necesario sustituir a algun integrante del Personal, el
Consultor lo reemplazara con otra persona con calificaciones
iguales o superiores a las de la persona reemplazada.

(b) Si el Contratante descubre que cualquier integrante del
personal (i) ha cometido un acto serio de mala conducta o ha
sido acusado de haber cometido un acto criminal, o (ii) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho con el
desempefio de cualquier integrante del Personal, mediante
solicitud por escrito del Contratante expresando los motivos
para ello, el Consultor debera reemplazarlo por otra persona
cuyas calificaciones y experiencia sean aceptables para el
Contratante.

c¢) El Consultor no podrd reclamar costos adicionales o
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5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

Colaboracion y
exenciones

Modificacién de la
ley aplicable
pertinentes a los
impuestos y
derechos

Servicios e
instalaciones

Pago de suma
global

Precio del Contrato

Pagos por servicios
adicionales

Plazos y
condiciones de

pago

incidentales originados por la remocién y/o reemplazo de un
miembro del personal.

5. Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el Gobierno
otorgue al Consultor la asistencia y exenciones especificadas en
las CEC.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera
cualquier cambio en la ley aplicable en relacién con los impuestos
y los derechos que resultare en el aumento o la reduccién de los
gastos en que incurra el Consultor en la prestacion de los
Servicios, entonces la remuneracion y los gastos reembolsables
pagaderos al Consultor en virtud de este contrato seran
aumentados o disminuidos segun corresponda por acuerdo entre
las Partes, y se efectuaran los correspondientes ajustes de los
montos estipulados en la subclausula 6.2 (a) o (b) de estas CGC,
segun corresponda.

El Contratante facilitara al Consultor y al Personal, para los fines
de los Servicios y libres de todo cargo, los servicios, instalaciones
y bienes enumerados en el Apéndice F.

6. Pagos al Consultor

El pago total al Consultor no deber exceder el precio del contrato
gue es una suma global que incluye todos los gastos requeridos
para ejecutar los servicios descritos en el Apéndice A. Excepto
como se estipula en la clausula 5.2, el precio del contrato
solamente podra incrementarse sobre los montos establecidos en
la clausula 6.2 si las partes convienen en pagos adicionales en
virtud de la clausula 2.4.

(@) ElI precio pagadero en moneda(s) extranjera(s) esta
establecido en las CEC.

(b) El precio pagadero en moneda nacional esta establecido en

las CEC.

En los Apéndices D y E se presenta un desglose del precio por
suma global con el fin de determinar la remuneracién pagadera
por servicios adicionales, como se pudiera convenir de acuerdo
con la clausula 2.4.

Los pagos se emitirdn a la cuenta del Consultor y de acuerdo con
el programa de pagos establecido en las CEC. El primer pago se
hara contra la presentacion del Consultor de una garantia
bancaria por anticipo, satisfactoria para el contratante, por la
misma cantidad, a menos que se indique de otra manera en las
CEC, y ésta debera ser vélida por el periodo establecido en las
CEC. Dicha garantia deberéa ser presentada en la forma indicada
en el Apéndice G adjunto, o en otra forma que el Contratante haya
aprobado por escrito. Cualquier otro pago sera emitido posterior a
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6.5

7.1

8.1

8.2

Interés sobre pagos
morosos

Buena fe

Solucién amigable

Solucién de
controversias

gque se hayan cumplido las condiciones enumeradas en las CEC
para dicho pago, y los consultores hayan presentado al
Contratante las facturas especificando el monto adeudado.

Si el Contratante ha demorado los pagos mas de quince (15) dias
después de la fecha establecida en la clausula 6.4 de las CEC,
debera pagarle interés al Consultor por cada dia de retraso a la
tasa establecida en las CEC.

7. Equidad y buena fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los
derechos de ambas partes en virtud de este Contrato y a adoptar
todas las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de
los objetivos del mismo.

8. Solucién de controversias

Las Partes acuerdan que el evitar o resolver prontamente las
controversias es crucial para la ejecucion fluida del contrato y el
éxito del trabajo. Las partes haran lo posible por llegar a una
solucion amigable de todas las controversias que surjan de este
Contrato o de su interpretacion.

Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que surjan
en virtud de este Contrato que no haya podido solucionarse en
forma amigable dentro de los treinta dias siguientes al recibo por
una de las Partes de la peticion de la otra parte referente a dicha
solucion amigable, podra ser presentada por cualquiera de las
partes para su solucién conforme a lo dispuesto en las CEC.
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l1l. CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO (CEC)
[Las notas en corchetes [] son opcionales; todas las notas deberan ser eliminadas en el

NUmero de
clausula de las
CGC

1.1 @)

13
1.4

1.6

1.7

1.8

texto final]

Modificaciones y complementos de las Condiciones Generales del
Contrato

La expresion “en el pais del Gobierno” se cambia por “Ecuador”. La ley en
particular es la Ley Organica del Sistema Nacional Contratacion Publica
(LOSNCP) y su Reglamento General.

El idioma es el Castellano (Espafiol)

Las direcciones son:

Contratante: Empresa Metropolitana de Alcantarillado vy
Agua Potable de Quito, EMAAP-Q

Atencion: Ing. Othdén Zevallos Moreno Director Ejecutivo
del PSA de la EMAAP-Q.

Teléfono/facsimile: (593-2) 245-3654 ext. 140

Correo electrénico ozevallo@emaapg.gov.ec

Consultor:

Atencién:

Facsimile:

Correo electrénico

El Integrante a cargo es [insertar nombre del Integrante]

Nota: Si el Consultor es una asociacion en participacion, consorcio o
asociacion (APCA) formado por varias firmas, aqui se debera indicar el
nombre de la firma cuya direccion figura en la subclausula 1.6 de las CGC.
Si el Consultor es una sola firma, se debera sefialar “No Aplica”].

Los representantes autorizados son:

En el caso del Contratante: La persona designada Administrador del
Contrato, lo que ser4 comunicado al Consultor dentro de los 7 dias de
suscrito el Contrato.

En el caso del Consultor: Es el Director del Proyecto.

El Contratante, en aplicacion de la legislacion ecuatoriana, descontara,
retendra y pagara en nombre del Consultor, todos los impuestos indirectos,
derechos, gravamenes y demas imposiciones a que puedan estar sujetos
de conformidad con la ley aplicable.


mailto:ozevallo@emaapq.gov.ec
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2.1

2.3

251

26.1

3.4

Adicionalmente, el Contratante retendra:

Amortizacién del anticipo

Del valor de cada planilla el porcentaje correspondiente para
amortizar el anticipo, hasta que esté cubierto en su totalidad.

Retencion del 10% de cada pago

Al elaborar la planilla debe tomarse en cuenta las retenciones que
deben realizarse del 10% de cada pago parcial, para constituir el
ultimo pago o pago final.

Adicionalmente, el Consultor cubrira los costos de protocolizacion ante
Notario Publico, del contrato suscrito.

Las condiciones para la entrada en vigor del Contrato son las siguientes:
Que el contrato esté suscrito y de que el anticipo se encuentre depositado
en la cuenta bancaria del Consultor luego de la transferencia efectuada por
el Contratante a través del Banco Central del Ecuador. (véase la
subclausula 6.4(a), de las CEC.

El plazo para la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, es el
indicado en el Apéndice A, esto es: doscientos diez dias (210) dias,
contados desde la fecha de que el anticipo se encuentra acreditado en la
cuenta bancaria del Consultor.

Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito segun lo define el Art. 30 de
la Codificacion del Caodigo Civil.

El literal e) de las CGC se aplicara cuando se cumpla por lo menos uno de
los eventos que constan en los otros literales constantes en la clausula
2.6.1delas CGC

Las polizas de los riesgos y las coberturas que seran presentadas por el
Consultor y aceptadas por el Contratante, dentro de 30 dias siguientes a la
vigencia del contrato seran:

(@) Cuando proceda, seguro de responsabilidad civil hacia terceros
respecto de los vehiculos utilizados por el Consultor o por su Personal
en el Ecuador, con una cobertura minima de 25.000 doélares por
accidente. Cuando no proceda el Consultor deberd demostrar
documentadamente a la Contratante las causas por las cuales no
procede;

(b) Seguro de responsabilidad civil profesional del Consultor, con una
cobertura minima del 10% del Valor del Contrato; y

(c) Seguro de responsabilidad de empleador que consistira, en seguros
de vida, de salud, de accidentes, de viajes u otros que sean
apropiados para el Personal del Consultor en el Ecuador.
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3.5(c)
3.7(b)

51

6.2 (a)

6.2 (b)

6.4 (a)

Texto de la Garantia Bancaria y de las Pélizas de Seguros.

El Consultor no podra utilizar estos documentos ni programas de
computacién (software) para fines ajenos a este Contrato sin el
consentimiento previo por escrito del Contratante.

No se especifica ninguna asistencia

En razén de que la moneda en curso en Ecuador es el Délar de los Estados
Unidos de América, el 100% del valor del contrato se pagara en esta
moneda, a menos que el Consultor solicite en su Propuesta que el precio
de sus servicios sea pagado en cualquier moneda convertible, maximo en
tres monedas.

En razén de que la moneda en curso en Ecuador es el Dolar de los Estados
Unidos de América, el 100% del valor de todos los gastos en el Ecuador,
incluyendo los pagos de impuestos, derechos, gravamenes y demas
imposiciones, se pagaran en esta moneda sin existir pago alguno por este
concepto en otra moneda extranjera.

Los numeros de las cuentas son:

Para pagos en moneda en curso en el Ecuador US $: [insertar nimero de

cuenta|

Para pagos en moneda extranjera: [insertar ndmero(s) de cuenta(s) Si

aplica]

Los pagos se haran de acuerdo al siguiente calendario:

a) Un anticipo equivalente al 30 % del monto del contrato, como
maximo hasta los 15 dias de su suscripcién, una vez que el
Consultor haya entregado una garantia bancaria o fianza
instrumentada en una poéliza de seguro a favor de la
Contratante por igual valor, a satisfaccion de la Contratante,
de acuerdo a lo establecido en el Art. 75 de la LOSNCP por el
100 % del valor del mismo. El anticipo se ira amortizando en
cada uno de los pagos que se indican a continuacion. El valor
de la garantia podrd ir reduciéndose conforme se va
amortizando el anticipo;

b) Primer pago, equivalente al 20% del monto total del contrato,
a la aprobacion del Primer Informe estipulado en el numeral
5.6.1 de los términos de referencia;

c) Segundo pago, equivalente al 50% del monto total del
contrato, a la aprobacion del Segundo Informe estipulado en
el numeral 5.6.2 de los términos de referencia;

d) Tercer pago, equivalente al 30% del monto total del contrato,
a la aprobacion del Tercer Informe estipulado en el numeral
5.6.3 de los términos de referencia,; vy,

e) Ultimo pago, que constituird el valor total de las retenciones
realizadas del 10 % de cada uno de los tres pagos anteriores,
una vez que el Contratante y el BID (cuando proceda) haya
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recibido el Informe Final, estipulado en el numeral 5.6.4 de los
términos de referencia.

En cuanto a las monedas de pago, se estara a lo establecido en la Clausula
Sexta del Contrato.

El Consultor presentara sus informes en los plazos previstos en este
Numeral, cumpliendo los requisitos indicados en el Apéndice B, debiendo la
Supervisién del Contratante aprobar o presentar las observaciones
pertinentes en el plazo de 15 dias a partir de recibidos, observaciones que
deberan ser atendidas por el Consultor en el plazo de 15 dias, contados a
partir de la fecha de recepcién de las mismas. Las observaciones que
efectle la supervision del Contratante y su revision, incorporacion y ajustes
a los informes presentados por el Consultor, no incidiran en los tiempos
establecidos y se consideraran como actividades paralelas.

El Contratante se reserva el derecho de objetar los trabajos que considere
no satisfactorios desde el punto de vista técnico-econémico y ambiental. En
este caso el Consultor debera rectificar o ratificar sus criterios mediante las
modificaciones o justificaciones correspondientes a satisfaccion del
Contratante en un plazo no mayor a los 15 dias antes indicados. Si por
error u omision imputables al Consultor deben realizarse trabajos
adicionales o rectificaciones, éstos serdn a su cargo. Es responsabilidad
del Consultor cumplir con el trabajo de acuerdo con los Términos de
Referencia y los términos del contrato.

El Contratante pagara las planillas del Consultor dentro del plazo de 30
dias, contados a partir de la fecha de su aprobacion. Se observaran las
siguientes reglas:

a) Las planillas seran preparadas de acuerdo con el modelo utilizado
por el Contratante;

b) serdn presentadas al Administrador del Contrato, conjuntamente
con cada uno de los informes mencionados en este Numeral,
debidamente aprobados; adjuntando el certificado de estar al dia en
sus obligaciones para con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social,

c) con las planillas, el Consultor presentard adicionalmente un informe
sobre el estado de avance del Proyecto y un cuadro informativo
resumen que indique las actividades desarrolladas, el avance
acumulado de los servicios y su cuantificacion en relacién con el valor
del Contrato, expresado en US dolares;

d) el Administrador del Contrato, en el plazo de diez (10) dias, aprobara
u objetara la planilla;

e) si el Administrador del Contrato, en el plazo sefialado no aprueba o
no expresa por escrito las razones fundamentadas de su objecion,
transcurrido dicho plazo se entendera que la planilla se halla
aprobada,;

f) con la aprobacién expresa o tacita continuara el trdmite de pago;
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6.5

8.2

g) si el Consultor no presentare la planilla con la oportunidad indicada,
se considerara que hay mora de su parte y se aplicara lo indicado en
la clausula Novena (Multas) del Contrato.

La tasa de interés sobre pagos morosos es la tasa activa que determine el
Banco Central del Ecuador aplicable con las variaciones que ocurran
durante el periodo que transcurra desde el dia 16 hasta el dia en que
efectivamente se notifique que el pago fue depositado.

Negociaciones directas: Las partes haran todo lo posible para resolver
directamente las controversias que surjan en virtud del contrato o en
relacion con él, en forma amistosa, de buena fe, mediante negociaciones
directas informales y agotando todas las instancias.

Compromiso para solucion Arbitral: De no existir entendimiento después
de diez (10) dias desde el inicio de las negociaciones directas (condicion
que se entendera cumplida cuando una de las partes rechace por escrito la
reclamacion de la otra), las partes acuerdan someter las controversias al
sistema de solucion arbitral en derecho de conformidad con la Codificacion
de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y al Centro Arbitraje y Mediacién de la
Céamara de Comercio de Quito, y de acuerdo con el Reglamento de dicho
centro.

El término para expedir el laudo arbitral serd el establecido en el
Reglamento del Centro de Arbitraje de dicha Camara.

Los honorarios de los arbitros seran pagados de acuerdo a lo establecido
en el Reglamento en referencia.

Las partes libre y voluntariamente resuelven renunciar a la jurisdiccion
ordinaria, para llevar a cabo el Arbitraje en derecho aqui pactado. Por tanto,
se comprometen a respetar el contenido del Laudo, cuya ejecucion tiene el
efecto de sentencia de Ultima instancia dictada por la justicia ordinaria.

El arbitraje sera en derecho y los éarbitros serdn abogados. La legislacion
aplicable es la ecuatoriana.

Renuncia a presentar reclamos por la Via Diplomatica: El Consultor
renuncia expresamente a presentar reclamos por via diplomatica. Si incum-
pliere este compromiso, la Entidad dara por terminado unilateralmente el
contrato y hara efectivas las garantias.
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V. APENDICES

Apéndice A — Descripcion de los servicios

Nota: Proporcione descripciones detalladas de los servicios a prestar, fechas de
conclusién de varias tareas, lugar de ejecucién para diferentes tareas, tareas
especificas a ser aprobadas por el contratante, etc.

Apéndice B - Requisitos para la presentacion de informes

Nota: Indicar el formato, frecuencia y contenido de los informes; las personas que
deberan recibirlos; las fechas para su presentacion; etc.

Apeéendice C - Personal clave y Subconsultores — Horario
(Programa) de trabajo

DEL PERSONAL CLAVE

C-1 Cargos [y nombres, si ya se conocen], una descripcion detallada de
funciones y las calificaciones minimas del Personal clave extranjero que se
ha de asignar para trabajar en el Ecuador, asi como los persona-mes para
cada persona.

C-2 La misma informacion de C-1 correspondiente al personal clave que se ha de
asignar para trabajar fuera del pais del contratante.

C-3 Lista de Subconsultores aprobados (si ya se conocen); la misma informacién
correspondiente al Personal de dichos Subconsultores como en C-1 o C-2.

C-4 La misma informacién para personal clave nacional como en C1.

Apéndice D - Desglose del precio del contrato en moneda
extranjera

Nota: Indicar aqui los elementos de costo utilizados para llegar a la porcién del
precio de la suma global en moneda extranjera:

1. Tarifas mensuales del Personal extranjero (Personal clave y de otra
indole)
2. Gastos reembolsables.

Este apéndice se utilizara exclusivamente para determinar la remuneracion de
servicios adicionales.

Apéndice E - Desglose del precio del contrato en moneda
nacional

Nota: Indicar aqui los elementos de costo utilizados para llegar al la porcién del
precio de la suma global en moneda nacional:

1. Tarifas mensuales del Personal extranjero (Personal clave y de otra
indole)
2.  Gastos reembolsables.

Este apéndice se utilizara exclusivamente para determinar la remuneracion de
servicios adicionales.
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Apéndice F - Servicios e Instalaciones proporcionadas por el
Contratante

Nota: Detallar aqui los servicios e instalaciones que el Contratante debera proporcionar al
Consultor.

Apéndice G - Requisitos e Instrucciones para la garantia del
anticipo

Nota: Véase la clausula 6.4 de las CGC y 6.4(a) de las CEC.

Las Garantias o Fianzas deben cumplir con la Ley General de Seguros y con lo
establecido en la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacién Publica

La garantia se emitira por el monto total del Anticipo, se ira reduciendo en la medida
en que se amortice hasta la total cancelacion del mismo. La garantia sera otorgada
en doélares de los Estados Unidos de América.

De conformidad, con lo establecido en el Numeral 6.4 de las Condiciones Generales
del Contrato (CGC) y de las Condiciones Especiales del Contrato (CEC), la garantia
sera bancaria o fianza instrumentada en una pdliza de seguro a favor de la
Contratante, a satisfaccion de la Contratante, de acuerdo a lo establecido en el Art.
75 de la LOSNCP por el 100 % del valor del Anticipo.

La garantia debe ser incondicional, renovable, irrevocable y de cobro inmediato sin
clausula de tramite administrativo ni judicial previo, bastando para su ejecucion, el
requerimiento del Contratante, a través de la Gerencia Financiera, beneficiaria de la
garantia.



110

Seccion 6 — Contrato Estandar — IV - Apéndices

Apéndice H - Certificado del proveedor (NO APLICA)

APENDICE H. CERTIFICADO DEL PROVEEDOR

(BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)

[ ]
[

Sefiores:

No. de Referencia del Banco Confirmador

Carta de Crédito del Banco Emisor No.

Entendemos que la venta de los bienes abarcados por nuestra (s) factura (s) descritos a continuacién podran ser financiados en su totalidad o
en parte con un préstamo del BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO.

Si ustedes lo desean, le presentaremos a la mayor brevedad una relacién o relaciones ampliando la informacién sobre el origen de los bienes
suministrados. La definicion del término “origen” utilizado a continuacién es la que figura en el Contrato.)

Por el presente certificamos que los bienes abarcados por dicha (s) factura (s) provienen del pais indicado abajo y que fueron enviados al pais

comparador como sigue:

FACTURA(S) CONTRATO (S) U ORDEN (ES) DE COMPRA COSTO DEL FLETE Y
MONEDA SEGURO DE LOS
NUMERO FECHA NUMERO FECHA BIENES
TOTAL

INFORMACION DE EMBARQUE (llenar esta parte segun los INCOTERMS que correspondan) (*)

TIPO DE ENVIO (X)

MONEDA COSTO DEL FLETE
Aire Tierra Mar BANDERA DEL TRANSPORTADOR (Pais)
SUB-TOTAL
NOMBRE DEL PROVEEDOR ORIGEN DE LOS BIENES
PAIS MONEDA COSTO DE LOS BIENES
DIRECCION (No. CALLE, CIUDAD, ESTADO, ZONA POSTAL, PAIS)
Certificamos, ademas, que salvo los descuentos y rebajas, si los hay, que se SUB-TOTAL

indican en dichas facturas, érdenes de compra o contratos, no hemos pagado,
ni convenido en pagar ni originado pagos al destinatario de dichas facturas,
6rdenes de compra o contratos o0 a ninguna otra persona o entidad (excepto a
nuestros directores titulares, funcionarios y empleados, hasta el nivel de sus
remuneraciones ordinarias), ningln descuento, reintegro, comisién, honorario
u otro pago en relacién con la venta de los bienes que abarcan dichas
facturas, 6rdenes de compra o contratos, o para obtener los contratos para
venderlas, excepto los aqui mencionados. (Si usted pagé o ird a pagar,
adjunte una declaracion).

INFORMACION SOBRE SEGURO (si los términos son CIP)

PAIS MONEDA COSTO DEL SEGURO

NOMBRE Y TITULO DEL FIRMANTE AUTORIZADO

SUB-TOTAL

TOTAL

El certificado de proveedor debera ser firmado por un oficial o el
Representante autorizado del proveedor.

FIRMA

FECHA:

*El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad establecidos en el Contrato. Este criterio de aplica
a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, seguro, montaje,
ensamblaje, etc.) en los servicios de construccién y a los servicios de consultoria.

Paises miembros del BID:

ALEMANIA, ARGENTINA, AUSTRIA, BAHAMAS, BARBADOS, BELGICA, BELICE,
BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, CROACIA, DINAMARCA,
ECUADOR, EL SALVADOR, ESLOVENIA, ESPANA, ESTADOS UNIDOS, FINLANDIA,
FRANCIA, GUATEMALA, GUYANA, HAITI, HONDURAS, ISRAEL, ITALIA, JAMAICA,
JAPON, MEXICO, NICARAGUA, NORUEGA, PAISES BAJOS, PANAMA, PARAGUAY,
PERU, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPUBLICA DE COREA, REPUBLICA POPULAR
DE CHINA, REPUBLICA DOMINICANA, SUECIA, SUIZA, SURINAME, TRINIDAD Y
TOBAGO, URUGUAY Y VENEZUELA.




Seccion 7 — Paises elegibles 111

Seccion 7. Paises Elegibles

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco
Interamericano de Desarrollo

a) Paises Prestatarios:

(i) Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil,
Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México,
Nicaragua, Panamda, Paraguay, Perl, Republica
Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay, Yy
Venezuela.

b) Paises no Prestatarios:

(i) Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Croacia, Dinamarca,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia,
Israel, ltalia, Japdén, Noruega, Paises Bajos, Portugal,
Reino Unido, Republica de Corea, Suecia, Suiza Yy
Republica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y
servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen
de los bienes y servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o

ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y est4d legalmente autorizado para
trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes
de un pais miembro del Banco;y

ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es
de propiedad de individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio 0 asociacion (APCA)
con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado
es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o
propésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes 0 componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la
complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para
su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien
se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con
destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en
la Unidbn Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la hacionalidad de

la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no
determina el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los
servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio
se aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los
servicios de consultoria.
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